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1. Sicherheit

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Elektronik-Urinals und
richtet sich an Personen, die das Elektronik-Urinal in Betrieb neh-
men, bedienen, warten und reinigen. Die Bedienungsanleitung muss
sorgfaltig gelesen werden und jederzeit verfiigbar sein.

1.1 Bestimmungsgemadfe Verwendung
Das Elektronik-Urinal ist zur Verwendung im o&ffentlichen, halb-
offentlichen und privaten Bereich bestimmt.

1.2 Zielgruppen
Das Elektronik-Urinal darf nur durch ausgebildete Sanitarinstalla-
teure in Betrieb genommen, gewartet und repariert werden.

1.3 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch Strom

Der Kontakt von Strom und Wasser kann zu elektrischem Schlag
fiihren.
> Bringen Sie die Elektronik nicht mit Wasser in Beriihrung.

Schaden durch unsachgeméape Reparatur
Unsachgemadf’ ausgefiihrte Reparaturen kdnnen Gesundheitsschaden
und Produktschaden verursachen.
> Nehmen Sie keine Veranderungen, Manipulationen, Zusatzinstal-
lationen oder Reparaturversuche vor.

> Lassen Sie Reparaturen von qualifizierten Sanitarinstallateuren
durchfiihren.

> Kontaktieren Sie den Duravit Kundendienst unter
help@duravit.com.



2. Zeichen und Symbole

In der Bedienungsanleitung werden Zeichen und Symbole verwendet, die das Verstandnis und

die Nutzung der Bedienungsanleitung erleichtern.

Symbol Bedeutung

] Das Symbol kennzeichnet niitzliche und wichtige Informationen zum
1 Produkt.

> Handlung erforderlich

E Nicht im Hausmiill entsorgen

|

Langer Signalton

Kurzer Signalton

s Sekunde

S1 Serviceprogramm 1: 5-Minuten-Spilstopp
S2 Serviceprogramm 2: Intervallspiilung

S3 Serviceprogramm 3: Systemdiagnose

S4 Serviceprogramm 4: Spildauer

S5 Serviceprogramm 5: Reset

P1 Spiilprogramm 1: Standard

P2 Spiilprogramm 2: Vario

3. Produktbeschreibung

3.1 Aufbau

Eine grafische Darstellung des Urinals finden Sie auf Seite 3.
@ Magnetschlissel

@ Magnetventil

@ Sensor fiir Magnetschliissel

@ Steuerung

@ Absperrventil mit Schmutzsieb

@ 6 V Lithium Batterie oder Netzteil

3.2 Steuerung

Die Steuerung des Elektronik-Urinals ermdglicht eine beriihrungslose Spiilung. Dabei arbeitet
die Elektronik mit einer automatischen Infrarot-Beinerkennung. Nach einer Benutzungsdau-
er von mindestens 9 Sekunden wird die Spiilung ausgeldst, sobald sich der Benutzer vom
Elektronik-Urinal entfernt. Vorbeigehende Personen oder Gegenstande, die sich dauerhaft im
Einflussbereich der Steuerung befinden, dsen keine Spiilung aus. Alle 12 Stunden sorgt eine

automatische Hygienespiilung fiir einen sicheren Geruchsverschluss.



3.3 Magnetschliissel
Mit dem Magnetschliissel werden alle Funktionen des Elektronik-Urinals gewdhlt, indem der
Magnetschliissel vor den rechten Sensor der Steuerung gehalten wird.

3.4 Werkseinstellungen
Das Elektronik-Urinal ist ab Werk folgendermafen eingestellt:

Einstellung Zeit
Erkennungszeit/Verweildauer: 9 Sekunden
Spildauer (Hauptspiilung): 7 Sekunden

50% der Hauptspiilung,

Spiildauer (reduzierte Spiilung): mindestens 5 Sekunden

3.5 Spiilprogramme
Hauptspiilung mit ca. 2,1 Liter bei 3,5 bar FlieBdruck
Reduzierte Spiilung mit ca. 1,5 Liter bei 3,5 bar Fliefdruck

i Die Spiilmengen sind abhdngig von den Leitungsdriicken und Leitungsquerschnitten.

Standard (P1)

Das Spiilprogramm Standard ist ab Werk eingestellt und eignet sich fiir Orte, an denen nach
jeder Benutzung eine Hauptspiilung notwendig ist.

Vario (P2)

Beim Spilprogramm Vario wird die Spiilmenge an die Haufigkeit der Benutzung angepasst.
Dafiir stehen 2 Betriebsmodi zur Verfiigung. Das Spiilprogramm Vario eignet sich fiir Hotels,
Gaststatten, Messehallen, Flughdfen und sonstige dffentliche Anlagen.

Betriebsmodus 1
Solange innerhalb von 30 Minuten weniger als 3 Benutzungen erfolgen, wird nach jeder
Benutzung eine Hauptspiilung ausgeldst.

Betriebsmodus 2

Sobald innerhalb von 30 Minuten 3 Benutzungen erfolgen, wird ab dem dritten Benutzer eine
reduzierte Spiilung ausgeldst. Falls innerhalb von 120 Minuten keine Benutzung erfolgt, wird
nach dem néachsten Benutzer eine Hauptspiilung ausgeldst und der Betriebsmodus 1 ist erneut
aktiv.

3.6 Serviceprogramme

5-Minuten-Spiilstopp (S1)

Um das Elektronik-Urinal manuell zu reinigen, wird das Spiilprogramm fiir 5 Minuten unter-
brochen. Danach erfolgt eine Hauptspiilung und das gewahlte Spiilprogramm ist erneut aktiv.

Intervallspiilung (S2)

Um z. B. Entkalker einwirken zu lassen, wird das Spiilprogramm fiir 2 Minuten unterbrochen.
Danach folgen innerhalb von 10 Minuten 5 Spiilungen, alle 2 Minuten eine reduzierte Spiilung.
Die letzte Spiilung ist eine Hauptspiilung und das gewdhlte Spiilprogramm ist erneut aktiv.

4. Inbetriebnahme

i Damit die Steuerung nicht unkontrolliert aktiviert wird, missen die Aufkleber auf den
Sensoren verbleiben, bis das Elektronik-Urinal in Betrieb genommen wird.

4.1 Steuerung aktivieren

> Ziehen Sie die Aufkleber von den Sensoren ab.
Der Inbetriebnahmemodus ist 5 Minuten aktiv.

> Halten Sie Ihre Hand mit etwas Abstand vor beide Sensoren.
1 kurzes Signal ertont und die Steuerung ist aktiviert.
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> Entfernen Sie sich und nehmen Sie alle Gegenstande aus dem Empfangsbereich der
Steuerung.
Die Ausrichtung der Steuerung dauert ca. 12 Sekunden, wdhrenddessen ertdnen Signale.
Abschliepend erfolgt eine Hauptspiilung und das Elektronik-Urinal ist betriebsbereit.

4.2 Reset durchfiihren (S5)

Sobald Sie ein Reset durchfiihren, werden gewdahlte Programme und Einstellungen zuriick-

gesetzt. Danach kdnnen Sie Programme und Einstellungen erneut wahlen.

Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie auf Seite 2.

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.
Innerhalb von ca. 3 Sekunden ertdnen mehrere kurze Signale. Danach erténen 7 lange
Signale, wobei zwischen dem 5. und 6. Signalton sowie dem 6. und 7. Signalton eine ldngere
Pause von ca. 6 Sekunden entsteht.

> Entfernen Sie den Magnetschlissel.
2 kurze Signale ertdnen und das Serviceprogramm S5 ist gewahlt.

> Halten Sie den Magnetschliissel innerhalb von 4 Sekunden erneut vor den rechten Sensor.
2 kurze Signale ertdnen und bestdtigen das Reset.

> Entfernen Sie den Magnetschliissel.
Die Werkseinstellungen sind aktiv.

5. Bedienung

5.1 Spiilprogramme wdahlen
Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie auf Seite 2.

Standard wahlen (P1)

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.
Innerhalb von ca. 3 Sekunden ertdnen mehrere kurze Signale. Danach ertdnen 3 lange
Signale.

> Entfernen Sie den Magnetschliissel.
2 kurze Signale ertdnen und das Spiilprogramm P1 ist gewdhlt.

Vario wihlen (P2)

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.
Innerhalb von ca. 3 Sekunden erténen mehrere kurze Signale. Danach ertdnen 4 lange
Signale.

> Entfernen Sie den Magnetschlissel.
2 kurze Signale ertdnen und das Spiilprogramm P2 ist gewahlt.

5.2 Spiildauer einstellen (S4)

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.
Innerhalb von ca. 3 Sekunden ertdnen mehrere kurze Signale. Danach ertdnen 6 lange
Signale, wobei zwischen dem 5. und 6. Signalton eine ldngere Pause von ca. 6 Sekunden
entsteht.

> Entfernen Sie den Magnetschliissel.
2 kurze Signale ertdnen und das Serviceprogramm S4 ist gewahlt.

> Halten Sie den Magnetschliissel innerhalb von 4 Sekunden erneut vor den rechten Sensor.
Die Spiilung setzt ein und gleichzeitig ertont ein Signal im Sekundentakt.

> Halten Sie den Magnetschliissel solange vor den rechten Sensor, bis die gewiinschte Spiil-
dauer eingestellt ist, mindestens 5 Sekunden und maximal 20 Sekunden.

> Entfernen Sie den Magnetschliissel.
2 kurze Signale ertdnen und bestatigen die eingestellte Spiildauer. Danach ist das gewdhlte
Spiilprogramm erneut aktiv.
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6. Reinigung und Pflege
Um das Elektronik-Urinal zu reinigen, wird das Spiilprogramm unterbrochen. Dafiir stehen

2 Serviceprogramme zur Verfiigung (siehe Kapitel 3.6). Eine grafische Darstellung der Signal-
abfolge finden Sie auf Seite 2.

Wie Sie die Oberfldche des Elektronik-Urinals reinigen und pflegen kdnnen, lesen Sie in der

Pflegeanleitung (siehe www.duravit.de).

6.1 5-Minuten-Spiilstopp aktivieren (S1)

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.
Innerhalb von ca. 3 Sekunden erténen mehrere kurze Signale. Danach ertdnt 1 langes Signal.

> Entfernen Sie den Magnetschliissel.
2 kurze Signale ertdnen und das Serviceprogramm S1 ist gewahlt.

6.2 Intervallspiilung aktivieren (S2)

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.
Innerhalb von ca. 3 Sekunden erténen mehrere kurze Signale. Danach ertdnen 2 lange

Signale.

> Entfernen Sie den Magnetschlissel.
2 kurze Signale ertdnen und das Serviceprogramm S2 ist gewahlt.

6.3 Schmutzsieb reinigen

Das Schmutzsieb kann ohne Demontage der Edelstahlabdeckung entfernt und gereinigt

werden.

Die grafische Darstellung finden Sie am Ende dieses Dokumentes - Abbildungen ﬂ

7. Hilfe im Problemfall

Problem

Ursache

Behebung

3 lange Signaltdne ohne
Spilung

Batterie ist schwach oder
leer.

> Ersetzen Sie die Batterie.

Keine bzw. geringe Spiilung

> Starten Sie die System-
diagnose
(siehe Kapitel 8.2).

Schmutzsieb ist verschmutzt.

> Reinigen Sie das
Schmutzsieb
(siehe Kapitel 6.3).

Eckventil ist geschlossen.

> Offnen Sie das Eckventil.

Batterie ist leer.

> Ersetzen Sie die Batterie.

Schlauch ist gequetscht oder
geknickt.

> Priifen Sie die Schlduche.

Verbindung zwischen Steu-

erung und Magnetventil fehlt.

> Prifen Sie das Verbin-
dungskabel.

Magnetventil ist defekt.

> Ersetzen Sie das Magnet-
ventil.
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Problem Ursache Behebung
Keine Inbetriebnahme Inbetriebnahme ist bereits > Fihren Sie ein Reset
mdoglich erfolgt. durch (siehe Kapitel 4.2).
Batterie ist leer. > Ersetzen Sie die Batterie.
Netzteilkabel ist falsch ange- | > Schliefen Sie das Netzteil
schlossen. richtig an.
Netzanschluss fehlt. > Schliefen Sie die Steue-
rung am Stromnetz an.
Netzteil ist defekt. > Ersetzen Sie das Netzteil.
Steuerung ist defekt. > Ersetzen Sie die Steue-
rung.

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie den Duravit Kundendienst unter help@duravit.com.

8. Wartung

8.1 Batteriezustand iiberwachen

Falls vor der Spiilung 3 lange Signale ertdnen, ist die Batterie schwach. Danach sind maximal
noch 50 - 100 Spiilungen mdglich.

> Ersetzen Sie die Batterie bei Gelegenheit.

Falls wahrend der Benutzung 3 lange Signale ertonen und keine Spiilung erfolgt, ist die Bat-
terie leer.

> Ersetzen Sie die Batterie umgehend.

Die grafische Darstellung finden Sie am Ende dieses Dokumentes - Abbildungen E

8.2 Systemdiagnose durchfiihren (S3)
Falls keine oder eine zu geringe Spilung erfolgt, kdnnen Sie zur Fehlersuche eine System-
diagnose durchfiihren.
Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie auf Seite 2
> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.
Innerhalb von ca. 3 Sekunden ertdnen mehrere kurze Signale. Danach ertdnen 5 lange
Signale.
> Entfernen Sie den Magnetschlissel.
2 kurze Signale ertdnen und die Systemdiagnose startet.
Die folgenden Diagnoseergebnisse sind mdglich:

Signal Bedeutung Mafnahme

Spiilung und Elektronik-Urinal funktioniert.

1 Signalton

2 lange Signaltone | Magnetventil ist fehlerhaft. > Priifen Sie die Verbindung von der
ohne Spiilung Steuerung zum Magnetventil.

3 lange Signaltdne | Batterie ist schwach oder leer. | > Ersetzen Sie die Batterie

ohne Spiilung umgehend.

Sobald die Systemdiagnose abgeschlossen ist, ertdnen 2 kurze Signale und das gewahlte Spiil-
programm ist erneut aktiv. Abhdngig vom Ergebnis der Systemdiagnose ist das Elektronik-
Urinal betriebsbereit.
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9. Entsorgung

)54

B ;s Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt,

dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien

oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige
chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen Miilleimers. Sie sind gesetzlich
verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie kdnnen dies kostenfrei
im Handelsgeschéaft oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter
Sammelstellen kdnnen Sie von lhrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind.
Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien
geboten. Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Batterien soweit wie méglich, z.B. indem
Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden

Sie die Vermillung des 6ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und
Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen. Bitte priifen Sie Mdglichkeiten, eine Batterie anstatt der
Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren, beispielsweise durch die Rekonditionierung oder die
Instandsetzung der Batterie.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im Internet unter www.batteriegesetz.de.
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1. Safety

The operating instructions form part of the electronic urinal and they
are aimed at persons who start up, operate, maintain and clean the
electronic urinal. You must read through the operating instructions
carefully and they must be available at all times.

1.1 Intended use
The electronic urinal is designed for use in public, semi-public and
private areas.

1.2 Target groups
The electronic urinal may be started up, maintained and repaired
only by a qualified plumber.

1.3 Safety instructions

Risk of fatal injury from electric current

There is a risk of electric shock if the power supply and water come
into contact.
> Ensure that the electronics do not make contact with water.

Damage caused by improper repairs
Improper repairs can cause damage to health and to the product.
> Do not carry out any modifications to or tamper with the product
and do not install any additional equipment or attempt to make
any repairs yourself.
> Repairs must be carried out by a qualified plumber.
> Contact Duravit Customer Service at
help@duravit.com.
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2. Icons and symbols

Icons and symbols are used in these operating instructions to make it easier to understand and
use them.

Symbol Meaning

i This symbol highlights useful and important product information.
> Action required

E Do not dispose of in household waste

—

‘,))) Long signal tone

‘,) Short signal tone

S Seconds

S1 Service programme 1: 5-minute flush stop
S2 Service programme 2: Intermittent flushing
S3 Service programme 3: System check

S4 Service programme 4: Flushing duration
S5 Service programme 5: Reset

P1 Flushing programme 1: Standard

P2 Flushing programme 2: Vario

3. Product description

3.1 Design
Refer to page 3 for a diagram showing the urinal.

@ Magnetic key
@ Solenoid valve

@ Sensor for magnetic key
@ Control unit
@ Shut-off valve with dirt filter

@ 6V lithium battery or power supply

3.2 Control unit

The electronic urinal control unit enables touch-free flushing. The electronics for this
operate by using automatic infra-red leg detection. If the urinal has been used for at least
9 seconds, then the flush will automatically be triggered once the user moves away from
the urinal. People walking past or objects continuously left in the control unit's range do not
trigger flushing. Automatic flushing every 12 hours maintains hygiene and prevents the
build-up of unpleasant odours.
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3.3 Magnetic key
The magnetic key is used to select all the functions of the electronic urinal, by holding it in front
of the right-hand control unit sensor.

3.4 Factory settings (defaults)
The electronic urinal has the following factory settings:

Settings Time
Detection time/dwell time: 9 seconds
Flush duration (full flush): 7 seconds

50 % of full flush,

Flush duration (reduced flush): 5 seconds minimum

3.5 Flushing programmes
Full flush approx. 2.1 litres at 3.5 bar flow pressure
Reduced flush approx. 1.5 litres at 3.5 bar flow pressure

i The flush volume depends on the pressure and cross-sectional build of the pipe.

Standard (P1)
The Standard flushing programme is set in the factory and is suitable for locations where a full
flush is required after each use.

Vario (P2)

The Vario flushing programme adjusts the flush volume to the frequency of use. It has 2 available
operating modes. The Vario flushing programme is suitable for hotels, restaurants, exhibition
halls, airports and other public facilities.

Operating mode 1
While the urinal is used fewer than 3 times every 30 minutes, the full flush is triggered after each
use.

Operating mode 2

If the urinal is used 3 or more times every 30 minutes, the third use will trigger a reduced flush.
If the urinal is not used for 120 minutes, then a full flush will be triggered after the next time it is
used, and operating mode 1 will be reactivated.

3.6 Service programmes

5-minute flush stop (S1)
In order to manually clean the electronic urinal, the flushing programme is deactivated for 5 min-
utes. Then a full flush occurs and the chosen flushing programme is reactivated.

Intermittent flushing (S2)

In order to allow e.g. a descaling product time to work, the flushing programme is deactivated for
2 minutes. Then 5 flush cycles occur within 10 minutes, with a reduced flush every 2 minutes. The
final flush is a full flush and then the chosen flushing programme is reactivated.

4. Start-up

i To prevent the control unit from being activated unchecked, the stickers on the sensors must
be left on until the electronic urinal is started up.

4.1 Activating the control unit

> Pull off the stickers on the sensors.
The start-up mode will then be active for 5 minutes.

> Hold your hand in front of both sensors, a slight distance away from them.
1 short signal tone will sound and then the control unit will be activated.

> Now move away and take away any objects in the control unit's range.
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The control unit alignment takes approximately 12 seconds and signal tones sound during the
process. Then a full flush will occur and the electronic urinal will be ready for use.

4.2 Resetting the system (S5)
If you reset the system, the chosen programmes and settings are reset. Then you will be able to
select programmes and settings again.
Refer to page 2 for a diagram showing the signal sequence.
> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor.
Within approx. 3 seconds, several short signals will sound. Then 7 long signals will sound with
a longer pause of approx. 6 seconds between the 5th and 6th signal tone and the 6th and 7th
signal tone.
> Remove the magnetic key.
2 short signal tones will sound and then service programme S5 will be selected.
> Within 4 seconds, hold the magnetic key in front of the right-hand sensor again.
2 short signal tones will sound to confirm the reset.
> Remove the magnetic key.
Factory settings are active.

5. Operation

5.1 Selecting the flushing programmes
Refer to page 2 for a diagram showing the signal sequence.

Selecting Standard (P1)
> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor.

Within approx. 3 seconds, several short signals will sound. Then 3 long signals will sound.
> Remove the magnetic key.

2 short signal tones will sound and then flushing programme P1 will be selected.

Selecting Vario (P2)
> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor.

Within approx. 3 seconds, several short signals will sound. Then 4 long signals will sound.
> Remove the magnetic key.

2 short signal tones will sound and then flushing programme P2 will be selected.

5.2 Setting the flush duration (S4)

> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor.
Within approx. 3 seconds, several short signals will sound. Then 6 long signals will sound with
a longer signal tone and the 6th and 7th signal tone.

> Remove the magnetic key.
2 short signal tones will sound and then service programme S4 will be selected.

> Within 4 seconds, hold the magnetic key in front of the right-hand sensor again.
Flushing starts and, at the same time, a signal tone sounds at one-second intervals.

> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor until the desired flush duration is set.
Do this for a minimum of 5 seconds and a maximum of 20 seconds.

> Remove the magnetic key.
2 short signal tones will sound to confirm the set flush duration. Then the selected flushing
programme will be reactivated.

6. Cleaning and care

In order to clean the electronic urinal, the flushing programme is deactivated. 2 service pro-
grammes are available for this (see chapter 3.6). Refer to page 2 for a diagram showing the signal
sequence.

Read the care instructions for information on how to clean and care for the surface of the elec-
tronic urinal (see www.duravit.com).
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6.1 Activating the 5-minute flush stop (S1)
> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor.
Within approx. 3 seconds, several short signals will sound. Then 1 long signal will sound.

> Remove the magnetic key.

2 short signal tones will sound and then service programme S1 will be selected.

6.2 Activating the intermittent flushing (S2)
> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor.
Within approx. 3 seconds, several short signals will sound. Then 2 long signals will sound.

> Remove the magnetic key.

2 short signal tones will sound and then service programme S2 will be selected.

6.3 Cleaning the dirt filter

The dirt filter can be removed and cleaned without needing to dismantle the stainless steel cover.
A diagram can be found at the end of this document - figures .

7. Troubleshooting support

Problem

Cause

Solution

3 long signal tones without
flushing

Battery is low or empty.

> Replace the battery.

No flushing or reduced
flushing

> Start the system diagnosis
(see chapter 8.2).

Dirt filter is not clean.

> Clean the dirt filter
(see chapter 6.3).

Angle valve is closed.

> Open the angle valve.

Battery is empty.

> Replace the battery.

Hose is pinched or kinked.

> Check the hoses.

No connection between the
control unit and the solenoid
valve.

> Check the connection
cable.

Solenoid valve is faulty.

> Replace the solenoid valve.

Not possible to start up

Start-up has already occurred.

> Perform a reset
(see chapter 4.2).

Battery is empty.

> Replace the battery.

Power supply cable has been
connected incorrectly.

> Connect the power supply
correctly.

No mains connection.

> Connect the control unit to
the mains power.

Power supply is faulty.

> Replace the power supply.

Control unit is faulty.

> Replace the control unit.

If you have any other
help@duravit.com.

8. Maintenance

questions, please contact

8.1 Monitoring the battery status
If 3 long signal tones sound before flushing occurs, the battery charge level is low. After this
happens, a maximum of 50 - 100 further flushes can occur.
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> Replace the battery as soon as possible.

If 3 long signal tones sound during use and flushing does not occur, the battery is empty.
> Replace the battery immediately.

A diagram can be found at the end of this document - figures E

8.2 Conducting a system diagnosis (S3)
If there is no flushing or reduced flushing, you can conduct a system diagnosis to find the fault.
Refer to page 2 for a diagram showing the signal sequence
> Hold the magnetic key in front of the right-hand sensor.
Within approx. 3 seconds, several short signals will sound. Then 5 long signals will sound.
> Remove the magnetic key.
2 short signal tones will sound to confirm the system diagnosis.
The following diagnosis results can occur:

Signal Meaning Action

Flushing and Electronic urinal is working.

1 signal tone

2 long signal tones | Solenoid valve is faulty. > Check the connection between the
without flushing control unit and the solenoid valve.
3 long signal tones | Battery is low or empty. > Replace the battery immediately.

without flushing

Once the system diagnosis is complete, 2 short signal tones will sound and the chosen flushing
programme will be reactivated. Depending on the results of the system diagnosis, the electronic
urinal will then be ready for use.

9. Disposal

In accordance with WEEE Directive 2012/19/EU on waste electrical and

electronic equipment, this symbol indicates that the product must not be disposed of

with residual waste. Waste electrical and electronic equipment can contain harmful
I substances and must be disposed of properly.

> Bring the product to a special collection point for recycling waste electrical and electronic
equipment. For further information, contact your distributor or your responsible authorities.

> Only take batteries to the disposal point when they are fully discharged or after you have pro-
tected them against short circuiting (e.g. by covering the poles with tape).

> Keep the packaging until the warranty period expires.

> Dispose of the packaging material in an environmentally friendly way.
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1. Sécurité

La notice d'utilisation fait partie de 'urinoir électronique et est des-
tinée aux personnes qui mettent en service, utilisent, entretiennent
et nettoient ('urinoir électronique. La notice d'utilisation doit étre (ue
soigneusement et doit toujours étre conservée a portée de main.

1.1 Utilisation conforme
L'urinoir électronique est destiné a une utilisation dans les espaces
publics, semi-publics et privés.

1.2 Groupes cibles
L'urinoir électronique doit uniguement étre mis en service, entretenu
et réparé par des installateurs sanitaires formés a cet effet.

1.3 Consignes de sécurité

A\ panGER Danger de mort dii au courant électrique

Le contact avec le courant et l'eau peut entrainer une décharge

électrique.

> Veillez a ce que le systeme électronique n'entre pas en contact
avec ('eau.

Dommages dus a une réparation non conforme
Les réparations effectuées de maniere incorrecte peuvent entrainer
des dommages pour la santé et le produit.
> N'effectuez pas de modifications, de manipulations, d'installations
complémentaires et n'essayez pas de réparer vous-méme.
> Les réparations doivent étre effectuées par des installateurs
sanitaires qualifiés.
> Contactez le service client de Duravit via help@duravit.com.
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2. Pictogrammes et symboles

Des pictogrammes et des symboles sont utilisés dans la notice d'utilisation afin de faciliter la
compréhension et l'utilisation de cette derniere.

Symbole Signification

] Le symbole désigne des informations utiles et importantes concernant le
1 produit.

> Intervention nécessaire

E Ne pas éliminer dans les ordures ménageres

|

‘,))) Signal sonore long

‘,) Signal sonore bref

s Seconde

S1 Programme de service 1 : 5 minutes d'arrét de ringage
S2 Programme de service 2 : Ringage périodique

S3 Programme de service 3 : Diagnostic du systeme

S4 Programme de service 4 : Durée de ringage

S5 Programme de service 5 : Réinitialisation

P1 Programme de ringage 1 : Standard

P2 Programme de ringage 2 : Vario

3. Description du produit

3.1 Construction
Vous trouverez une représentation graphique de ('urinoir a la page 3.

@ Clé magnétique

@ Electrovanne

@ Capteur pour clé magnétique

@ Unité de commande

@ Robinet d'arrét avec filtre d'impuretés

@ Pile lithium 6 V ou bloc d'alimentation

3.2 Unité de commande

La commande de ('urinoir électronique permet un rincage impeccable. Le systeme électronique
fonctionne au moyen d'un systéme de détection automatique infrarouge. Il déclenche le rincage
de 'urinoir si ('usager s'éloigne de ce dernier pendant plus de 9 secondes aprés ('utilisation.
Aucun ringage intempestif n'est déclenché lorsqu'une personne passe dans le champ de détection
de la commande ou méme lorsque des objets inertes demeurent dans cette zone. Un ringage
hygiénique est déclenché automatiquement toutes les 12 heures afin de prévenir les remontées
d‘odeurs.
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3.3 Clé magnétique
La clé magnétique permet de sélectionner toutes les fonctions de l'urinoir électronique en la
positionnant devant le capteur de droite de la commande.

3.4 Réglages par défaut
L'urinoir électronique est réglé d'usine de la maniére suivante :

Réglage Durée
Temps de détection/temps de présence : 9 secondes
Durée de ringage (ringage principal) : 7 secondes

50% du ringage principal, au minimum

Durée de ringage (ringage réduit) : 5 secondes

3.5 Programmes de rincage
Ringage principal avec env. 2,1 litres pour une pression dynamique de 3,5 bar
Ringcage réduit avec env. 1,5 litre pour une pression dynamique de 3,5 bar

i Les volumes pour le rincage dépendent des pressions de service et des sections des
cables d'alimentation.

Standard (P1)

Le programme de ringage standard est réglé d'usine et convient pour les lieux ou un ringage

principal est nécessaire aprés chaque utilisation.

Vario (P2)

Dans le cas du programme de ringage, le volume de ringage s'adapte en fonction de la fréquence
d'utilisation. 2 modes de fonctionnement sont disponibles pour cela. Le programme de ringage
Vario convient pour les hotels, restaurants, parcs d'exposition, aéroports et autres espaces pu-
blics.

Mode de fonctionnement 1
Tant qu'ily a moins de 3 utilisations en 'espace de 30 minutes, un ringage principal est déclenché
apres chaque utilisation.

Mode de fonctionnement 2

Dés qu'il y a plus de 3 utilisations en 'espace de 30 minutes, un ringage réduit est déclenché
apres chaque troisieme utilisateur. S'il n'y a pas d'utilisation pendant une période de 120 minutes,
un ringage principal est déclenché aprés le prochain utilisateur et le mode de fonctionnement 1
est a nouveau activé.

3.6 Programmes de service

5 minutes d'arrét de rincage (S1)

Le programme de rincage s'interrompt pendant 5 minutes pour permettre de nettoyer manuel-
lement l'urinoir électronique. Un rincage principal est ensuite déclenché et le programme de
rincage sélectionné est a nouveau activeé.

Rincage périodique (S2)

Le programme de rincage s'interrompt pendant 2 minutes pour permettre de laisser agir le
produit détartrant par ex. 5 ringages sont ensuite déclenchés en 'espace de 10 minutes et un
rincage réduit toutes les 2 minutes. Le dernier ringage est un ringage principal et le programme
de ringage sélectionné est a nouveau active.

4. Mise en service

i Pour que la commande ne soit pas activée de maniére incontrolée, les autocollants doivent
rester sur les capteurs jusqu'a ce que 'urinoir électronique soit mis en service.
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4.1 Activation de la commande

> Retirer les autocollants des capteurs.
Le mode de mise en service est activé pendant 5 minutes.

> Maintenez votre main a une certaine distance des deux capteurs.
1 signal bref retentit et la commande est activée.

> Eloignez-vous et enlevez tous les objets se trouvant dans la zone de détection de la commande.
L'ajustement de la commande dure env. 12 secondes pendant lesquelles des signaux reten-
tissent. Ensuite, un ringage principal est déclenché et l'urinoir électronique est prét a l'emploi.

4.2 Réinitialisation (S5)

Dés que vous effectuez une réinitialisation, les programmes et réglages sélectionnés sont réini-

tialisés. Vous pouvez ensuite resélectionner les programmes et les réglages.

Vous trouverez une représentation graphique de ('ordre des signaux a la page 2.

> Maintenez la clé magnétique devant le capteur de droite.
Plusieurs signaux brefs retentissent en 'espace d'env. 3 secondes. 7 signaux longs retentissent,
avec, entre le 5éme et le 6éme signal sonore et entre le 6éme et le 7éme signal sonore, une
pause prolongée de 6 secondes environ.

> Retirez la clé magnétique.
2 signaux sonores brefs retentissent et le programme de fonctionnement S5 est sélectionné.

> Maintenez de nouveau la clé magnétique devant le capteur de droite en ('espace de 4 secondes.
2 signaux sonores brefs retentissent et confirment la réinitialisation.

> Retirez la clé magnétique.
Les réglages d'usine sont activés.

5. Commande

5.1 Sélection du programme de rincage
Vous trouverez une représentation graphique de 'ordre des signaux a la page 2.

Sélectionner Standard (P1)

> Maintenez la clé magnétique devant le capteur de droite.
Plusieurs signaux brefs retentissent en 'espace d'env. 3 secondes. 3 signaux sonores longs
retentissent ensuite.

> Retirez la clé magnétique.
2 signaux sonores brefs retentissent et le programme de ringage P1 est sélectionné.

Sélectionner Vario (P2)

> Maintenez la clé magnétique devant le capteur de droite.
Plusieurs signaux brefs retentissent en ('espace d'env. 3 secondes. 4 signaux sonores longs
retentissent ensuite.

> Retirez la clé magnétique.
2 signaux sonores brefs retentissent et le programme de rincage P2 est sélectionné.

5.2 Réglage de la durée de rincage (S4)

> Maintenez la clé magnétique devant le capteur de droite.
Plusieurs signaux brefs retentissent en 'espace d'env. 3 secondes. 6 signaux longs retentissent,
avec, entre le 5éme et le 6éme signal sonore, une pause prolongée de 6 secondes environ.

> Retirez la clé magnétique.
2 signaux sonores brefs retentissent et le programme de fonctionnement S4 est sélectionné.

> Maintenez de nouveau la clé magnétique devant le capteur de droite en ('espace de 4 secondes.
Le ringage est déclenché et un signal sonore retentit simultanément toutes les secondes.

> Maintenez la clé magnétique aussi longtemps devant le capteur de droite jusqu'a ce que la
durée de ringage souhaitée soit réglée - au minimum 5 secondes et au maximum 20 secondes.

> Retirez la clé magnétique.
2 signaux sonores brefs retentissent et confirment le réglage de la durée de ringage. Le pro-
gramme de ringage est a nouveau active.
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6. Nettoyage et entretien

Le programme de ringage s'interrompt pour permettre de nettoyer |'urinoir électronique.
2 programmes de service sont a disposition pour cela (voir chapitre 3.6). Vous trouverez une
représentation graphique de l'ordre des signaux a la page 2.

Les instructions d'entretien (voir www.duravit.de) décrivent comment nettoyer et entretenir la

surface de l'urinoir électronique.

6.1 Activer 5 minutes d'arrét de rincage (S1)
> Maintenez la clé magnétique devant le capteur de droite.
Plusieurs signaux brefs retentissent en |'espace d'env. 3 secondes. Aprés cela, un signal long

retentit.
> Retirez la clé magnétique.

2 signaux sonores brefs retentissent et le programme de fonctionnement S1 est sélectionné.

6.2 Activer le rincage périodique (S2)
> Maintenez la clé magnétique devant le capteur de droite.
Plusieurs signaux brefs retentissent en ('espace d'env. 3 secondes. 2 signaux sonores longs

retentissent ensuite.
> Retirez la clé magnétique.

2 signaux sonores brefs retentissent et le programme de fonctionnement S2 est sélectionné.

6.3 Nettoyer le filtre d'impuretés
Le filtre d'impuretés peut étre retiré et nettoyé sans devoir démonter le couvercle en acier inoxy-

dable.

Vous trouverez la présentation graphique a |a fin de ce document - illustrations n

7. Aide en cas de probleme

Probléme

Causes possibles

Elimination

Emission de 3 longs signaux
sonores sans ringage.

Pile faible ou déchargée.

> Remplacer la pile.

Pas de ringage ou ringage
faible

> Lancer le diagnostic du
systeme
(voir chapitre 8.2).

Le filtre est sale.

> Nettoyer le filtre d'impu-
retés
(voir chapitre 6.3).

Le robinet équerre est fermé.

> Ouvrir le robinet équerre.

La pile est déchargée.

> Remplacer la pile.

Le flexible est pincé ou coincé.

> Vérifier les flexibles.

Pas de connexion en la com-
mande et ['électrovanne.

> Veérifier le cable de
raccordement.

Electrovanne défectueuse.

> Remplacer ('électrovanne.
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Probléme

Causes possibles

Elimination

Mise en service impossible

Mise en service déja effectuée.

>

Procéder a une réinitiali-
sation (voir chap. 4.2).

La pile est déchargée.

Remplacer la pile.

Raccordement incorrect du
cable du bloc d'alimentation.

Raccorder correctement le
bloc d'alimentation.

Pas de raccordement élec-
trique.

Raccorder la commande a
'alimentation électrique.

Bloc d'alimentation défec-
tueux.

Remplacer le bloc d'ali-
mentation.

Commande défectueuse.

Remplacer la commande.

Si vous avez d'autres questions, contactez le service client de Duravit via help@duravit.com.

8. Maintenance

8.1 Contrdle de |'état de la pile

3 longs signaux sonores avant le ringage indiquent que la pile est faible. 50 a 100 ringages sont
ensuite encore possibles.

> Remplacer la pile sous peu.

3 longs signaux sonores pendant 'utilisation de l'urinoir sans qu'un ringage soit déclenché in-
diquent que la pile est déchargée.

> Remplacer la pile immédiatement.

Vous trouverez |a présentation graphique a la fin de ce document - illustrations H

8.2 Réalisation d'un diagnostic du systéeme (S3)
En cas d'absence de ringage ou de ringage trop faible, vous pouvez effectuer un diagnostic du
systeme afin de trouver l'erreur.
Vous trouverez une représentation graphique de 'ordre des signaux a la page 2
> Maintenez la clé magnétique devant le capteur de droite.
Plusieurs signaux brefs retentissent en l'espace d'env. 3 secondes. 5 signaux sonores longs
retentissent ensuite.
> Retirez la clé magnétique.
2 signaux sonores brefs retentissent et le diagnostic du systeme est lancé.
Les résultats suivants sont possibles pour le diagnostic :

Signal Signification Mesure

Rincage et
1 signal sonore

L'urinoir électronique fonc-
tionne.

Emission de 2 longs
signaux sonores
sans rincage.

L'électrovanne est défectueuse. | > Vérifier la connexion entre la com-

mande et l'électrovanne.

Emission de 3 longs
signaux sonores
sans rincage.

Pile faible ou déchargée. > Remplacer la pile immédiatement.

Dés que le diagnostic du systeme est achevé, 2 signaux brefs retentissent et le programme de rin-
cage sélectionnée est a nouveau activé. En fonction du résultat du diagnostic du systeme, ('urinoir
électronique est prét a l'emploi.
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9. Elimination

Conformément a la directive DEEE 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques, le symbole indique que le produit ne doit pas étre
éliminé avec les ordures ménageres. Les déchets d'équipements électriques et
. électroniques peuvent contenir des substances dangereuses et doivent &tre éliminés
de maniere conforme.
> Le produit doit étre emmené dans un point de collecte spécial pour le recyclage des appareils
électriques et électroniques. Vous obtiendrez de plus amples informations de votre fournis-
seur ou des autorités compétentes.
> Rendez uniquement des piles entierement déchargées au point de collecte ou apres les avoir
protégées contre tout court-circuit (par ex. en recouvrant les poles).
> Conservez l'emballage jusqu'a la fin de la période de garantie.
> Eliminez 'emballage de maniére respectueuse de 'environnement.
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1. Veiligheid

De gebruiksaanwijzing is bestanddeel van het elektronische urinoir
en richt zich tot personen die het elektronische urinoir in gebruik
nemen, bedienen, reinigen evenals er onderhoud aan uitvoeren. De
gebruiksaanwijzing moet zorgvuldig worden gelezen en te allen tijde
beschikbaar zijn.

1.1 Reglementair gebruik
Het elektronische urinoir is bestemd voor gebruik binnen het open-
bare, semi-openbare en particuliere bereik.

1.2 Doelgroepen

Het elektronische urinoir mag uitsluitend door opgeleide installa-
teurs voor sanitair in gebruik worden genomen, onderhouden en ge-
repareerd.

1.3 Veiligheidsvoorschriften

A\ Gevarr Levensgevaar door stroom

Het contact van stroom met water kan tot een elektrische schok
leiden.
> Zorg ervoor dat de elektronica niet met water in contact komt.

Schade door ondeskundige reparatie
Ondeskundig uitgevoerde reparaties kunnen schadelijk zijn voor de
gezondheid en tot schade aan het product leiden.
> Voer geen wijzigingen, manipulaties, extra installaties of repara-
tiepogingen uit.
> Laat reparaties uitvoeren door gekwalificeerde installateurs voor
sanitair.
> Neem contact op met de Duravit-klantenservice via
help@duravit.com.
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2. Tekens en symbolen

In de gebruiksaanwijzing worden tekens en symbolen gebruikt die het inzicht in en het gebruik
van de gebruiksaanwijzing vergemakkelijken.

Symbool Betekenis

] Het symbool duidt nuttige en belangrijke informatie aan m.b.t.
1 het product.

> Handeling vereist

E Niet bij het huisafval weggooien

|

‘,))) Lang geluidssignaal

‘,) Kort geluidssignaal

s Seconde

S1 Serviceprogramma 1: 5 minuten-spoelstop
S2 Serviceprogramma 2: Intervalspoeling

S3 Serviceprogramma 3: Systeemdiagnose

S4 Serviceprogramma 4: Spoelduur

S5 Serviceprogramma 5: Reset

P1 Spoelprogramma 1: Standaard

P2 Spoelprogramma 2: Vario

3. Beschrijving van het product
3.1 Opbouw
Een grafische weergave van het urinoir is te vinden op pagina 3.

@ Magneetsleutel
@ Magneetklep

@ Sensor voor magneetsleutel

@ Besturing

@ Afsluiter met vuilzeef

@ 6 V lithium batterij of netonderdeel

3.2 Besturing

Door de besturing van het elektronische urinoir wordt contactloos spoelen mogelijk
gemaakt. De elektronica functioneert met een automatische infrarood-beenherkenning.
Na een gebruiksduur van minimaal 9 seconden wordt de spoeling geactiveerd, zodra de
gebruiker weggaat van het elektronische urinoir. Passerende personen of voorwerpen
die zich duurzaam binnen het activeringsbereik van de besturing bevinden, zetten de
spoeling niet in werking. Elke 12 uur zorgt een automatische hygiénespoeling voor een veilige
stankafsluiting.
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3.3 Magneetsleutel
Met de magneetsleutel worden alle functies van het elektronische urinoir geselecteerd, als de
magneetsleutel voor de rechter sensor van de besturing wordt gehouden.

3.4 Fabrieksinstellingen
Het elektronische urinoir is af fabriek als volgt ingesteld:

Instelling Tijd
Herkenningstijd/verblijftijd: 9 seconden
Spoelduur (hoofdspoeling): 7 seconden

50% van de hoofdspoeling,

Spoelduur (gereduceerde spoeling): minimaal 5 seconden

3.5 Spoelprogramma's
Hoofdspoeling met ca. 2,1 liter bij 3,5 bar stroomdruk
Gereduceerde spoeling met ca. 1,5 liter bij 3,5 bar stroomdruk

1 De spoelhoeveelheden zijn afhankelijk van de druk en doorsnede van de leidingen.

Standaard (P1)

Het spoelprogramma Standaard is af fabriek ingesteld en geschikt voor plekken, waar na elk
gebruik een hoofdspoeling nodig is.

Vario (P2)

Bij het spoelprogramma Vario wordt de spoelhoeveelheid aangepast aan de frequentie van het
gebruik. Hiervoor staan 2 modi ter beschikking. Het spoelprogramma Vario is geschikt voor ho-
tels, restaurants, beursgebouwen, luchthavens en andere openbare plaatsen.

Modus 1
Zolang het urinoir binnen 30 minuten minder dan 3 keer wordt gebruikt, wordt er na elk gebruik
een hoofdspoeling in werking gezet.

Modus 2

Zodra het urinoir binnen 30 minuten 3 keer wordt gebruikt, wordt vanaf het derde gebruik een
gereduceerde spoeling in werking gezet. Indien het urinoir binnen 120 minuten niet wordt ge-
bruikt, wordt na het volgende gebruik een hoofdspoeling in werking gezet en is de modus 1 weer
actief.

3.6 Serviceprogramma's

5 minuten-spoelstop (S1)

Om het elektronische urinoir handmatig te reinigen, wordt het spoelprogramma gedurende 5 mi-
nuten onderbroken. Hierna vindt een hoofdspoeling plaats en is het geselecteerde spoelprogram-
ma weer actief.

Intervalspoeling (S2)

Om bijv. ontkalkingsmiddel te laten inwerken, wordt het spoelprogramma gedurende 2 minuten
onderbroken. Daarna volgen binnen 10 minuten 5 spoelingen, elke 2 minuten een gereduceerde
spoeling. De laatste spoeling is een hoofdspoeling en het geselecteerde spoelprogramma is weer
actief.

4. Inbedrijfstelling

i Om ervoor te zorgen dat de besturing niet ongecontroleerd wordt geactiveerd, moeten de
stickers op de sensoren blijven tot het elektronische urinoir in gebruik wordt genomen.

4.1 Besturing activeren
> Haal de stickers van de sensoren.
De inbedrijfstellingsmodus is 5 minuten actief.
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> Houd uw hand op kleine afstand véér de sensoren.
Er klinkt 1 kort signaal en de besturing is geactiveerd.

> Verlaat het urinoir en verwijder alle voorwerpen uit het ontvangstbereik van de besturing.
De afstemming van de besturing duurt ca. 12 seconden, gedurende deze tijd zijn signalen
hoorbaar. Tot slot vindt er een hoofdspoeling plaats en is het elektronische urinoir klaar voor
gebruik.

4.2 Reset uitvoeren (S5)
Zodra er een reset wordt uitgevoerd, worden geselecteerde programma's en instellingen gereset.
Hierna kunnen programma's en instellingen opnieuw worden geselecteerd.
Een grafische weergave van de volgorde van de signalen is te vinden op pagina 2.
> Houd de magneetsleutel vddr de rechter sensor.
Binnen ca. 3 seconden zijn meerdere korte signalen hoorbaar. Hierna zijn 7 lange signalen
hoorbaar, waarbij tussen het 5e en 6e geluidssignaal evenals het 6e en 7e geluidssignaal een
langere pauze van ca. 6 seconden ontstaat.
> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en het serviceprogramma S5 is geselecteerd.
> Houd de magneetsleutel binnen 4 seconden opnieuw vdor de rechter sensor.
2 korte signalen zijn hoorbaar en bevestigen de reset.
> Verwijder de magneetsleutel.
De fabrieksinstellingen zijn geactiveerd.

5. Bediening

5.1 Spoelprogramma's selecteren
Een grafische weergave van de volgorde van de signalen is te vinden op pagina 2.

Standaard selecteren (P1)

> Houd de magneetsleutel vddr de rechter sensor.
Binnen ca. 3 seconden zijn meerdere korte signalen hoorbaar. Hierna zijn 3 lange signalen
hoorbaar.

> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en het spoelprogramma P1 is geselecteerd.

Vario selecteren (P2)

> Houd de magneetsleutel vddr de rechter sensor.
Binnen ca. 3 seconden zijn meerdere korte signalen hoorbaar. Hierna zijn 4 lange signalen
hoorbaar.

> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en het spoelprogramma P2 is geselecteerd.

5.2 Spoelduur instellen (S4)

> Houd de magneetsleutel vdér de rechter sensor.
Binnen ca. 3 seconden zijn meerdere korte signalen hoorbaar. Hierna zijn 6 lange signalen
hoorbaar, waarbij tussen het 5e en 6e geluidssignaal een langere pauze van ca. 6 seconden
ontstaat.

> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en het serviceprogramma S4 is geselecteerd.

> Houd de magneetsleutel binnen 4 seconden opnieuw vddr de rechter sensor.
De spoeling wordt geactiveerd en tevens klinkt er elke seconde een signaal.

> Houd de magneetsleutel zo lang vadr de rechter sensor tot de gewenste spoelduur is inge-
steld, minimaal 5 seconden en maximaal 20 seconden.

> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en bevestigen de ingestelde spoelduur. Hierna is het geselec-
teerde spoelprogramma opnieuw actief.
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6. Reiniging en onderhoud

Om het elektronische urinoir te reinigen, wordt het spoelprogramma onderbroken. Hiervoor
staan 2 serviceprogramma's ter beschikking (zie hoofdstuk 3.6). Een grafische weergave van de
volgorde van de signalen is te vinden op pagina 2.

In de onderhoudsinstructies staat vermeld hoe het oppervlak van het elektronische urinoir kan
worden gereinigd en verzorgd (zie www.duravit.com).

6.1 5 minuten-spoelstop activeren (S1)

> Houd de magneetsleutel vdér de rechter sensor.
Binnen ca. 3 seconden zijn meerdere korte signalen hoorbaar. Daarna is 1 lang signaal hoor-
baar.

> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en het serviceprogramma S1 is geselecteerd.

6.2 Intervalspoeling activeren (S2)
> Houd de magneetsleutel vddr de rechter sensor.
Binnen ca. 3 seconden zijn meerdere korte signalen hoorbaar. Hierna zijn 2 lange signalen
hoorbaar.
> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en het serviceprogramma S2 is geselecteerd.
6.3 Zeef reinigen
De vuilzeef kan worden verwijderd en gereinigd zonder dat hiervoor de roestvrijstalen afdekking
moet worden verwijderd.
De grafische weergave vindt u aan het einde van dit document - afbeeldingen .

7. Hulp bij problemen

Probleem Oorzaak Oplossing
3 lange geluidssignalen Batterij is zwak of leeg. > Vervang de batterij.
zonder spoeling
Geen resp. weinig spoeling > Start de systeemdiagnose
(zie hoofdstuk 8.2).
Vuilzeef is verontreinigd. > Reinig de vuilzeef
(zie hoofdstuk 6.3).
Haakse afsluiter is gesloten. > Open de haakse afsluiter.
Batterij is leeg. > Vervang de batterij.
De slang is in elkaar gedrukt | > Controleer de slangen.
of geknikt.
Verbinding tussen besturing > Controleer de verbindings-
en magneetklep ontbreekt. kabel.
Magneetklep is defect. > Vervang de magneetklep.
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Probleem Oorzaak Oplossing

Geen inbedrijfstelling mo- Inbedrijfstelling heeft reeds > Voer een reset uit

gelijk plaatsgevonden. (zie par. 4.2).
Batterij is leeg. > Vervang de batterij.
Voedingskabel is verkeerd > Sluit het netonderdeel op
aangesloten. de juiste manier aan.
Netaansluiting ontbreekt. > Sluit de besturing aan op

het stroomnet.

Netonderdeel is defect. > Vervang het netonderdeel.
Besturing is defect. > Vervang de besturing.

Neem bij verdere vragen contact op met de klantenservice van Duravit via
help@duravit.com.

8. Onderhoud

8.1 Toestand van de batterij controleren

Indien voor de spoeling 3 lange geluidssignalen hoorbaar zijn, is de batterij bijna leeg. Hierna zijn
maximaal nog 50 - 100 spoelingen mogelijk.

> Vervang de batterij bij gelegenheid.

Indien tijdens het gebruik 3 lange signalen hoorbaar zijn en er geen spoeling plaatsvindt, is de
batterij leeg.

> Vervang de batterij dan onmiddellijk.

De grafische weergave vindt u aan het einde van dit document - afbeeldingen E

8.2 Systeemdiagnose uitvoeren (S3)
Indien er geen of een te geringe spoeling plaatsvindt, kan er een systeemdiagnose worden uit-
gevoerd.
Een grafische weergave van de volgorde van de signalen is te vinden op pagina 2.
> Houd de magneetsleutel vddr de rechter sensor.
Binnen ca. 3 seconden zijn meerdere korte signalen hoorbaar. Hierna zijn 5 lange signalen
hoorbaar.
> Verwijder de magneetsleutel.
2 korte signalen zijn hoorbaar en de systeemdiagnose start.
De volgende diagnoseresultaten zijn mogelijk:

Signaal Betekenis Maatregel

Spoeling en Elektronisch urinoir functio-

1 geluidssignaal neert.

2 lange geluids- Magneetklep is verkeerd. > Controleer de verbinding van de
signalen zonder besturing met de magneetklep.
spoeling

3 lange geluids- Batterij is zwak of leeg. > Vervang de batterij dan onmiddel-
signalen zonder lijk.

spoeling

Zodra de systeemdiagnose is afgerond, klinken er 2 korte signalen en is het geselecteerde spoel-
programma weer actief. Afhankelijk van het resultaat van de systeemdiagnose is het elektroni-
sche urinoir klaar voor gebruik.
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9. Verwijdering

In overeenstemming met de WEEE-richtlijn 2012/19/EU betreffende oude

elektrische en elektronische apparaten geeft het symbool aan dat het product niet

bij het huisvuil mag worden verwijderd. Oude elektrische en elektronische apparaten
[ kunnen gevaarlijke substanties bevatten en moeten deskundig worden verwijderd.

> Breng het product naar een speciaal inzamelpunt voor recycling van oude elektrische en elek-
tronische apparaten. Meer informatie kunt u krijgen bij uw dealer of de hiervoor betreffende
instantie.

> Geef batterijen alleen in ontladen toestand bij het afvalinzamelpunt af, of nadat u voorzorgs-
maatregelen tegen kortsluitingen hebt genomen (bijv. door de polen af te plakken).

> Bewaar de verpakking tot na afloop van de garantieperiode.

> Verwijder het verpakkingsmateriaal op milieuvriendelijke wijze.
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1. Segquridad

El manual de uso forma parte del urinario electronico y ha sido ela-
borado para las personas que se encargan de la puesta en funciona-
miento, del manejo, del mantenimiento y de la limpieza del urinario
electronico. El manual de uso se debe leer detenidamente y debe
estar disponible en cualquier momento.

1.1 Uso previsto
El urinario electrénico ha sido concebido para su uso en el sector
publico, semipublico y privado.

1.2 Grupos destinatarios

Unicamente instaladores sanitarios cualificados se pueden encargar
de la puesta en funcionamiento, del mantenimiento y de la repara-
cion del urinario electronico.

1.3 Advertencias de sequridad

A\ peLicro Peligro de muerte por corriente eléctrica

El contacto entre corriente eléctrica y agua puede provocar descar-
gas eléctricas.
> Evite que el sistema electronico entre en contacto con el agua.

Daios provocados por una reparacion inadecuada
Las reparaciones realizadas de forma inadecuada pueden provocar
danos para la salud y dafos en el producto.
> No realice modificaciones, manipulaciones, instalaciones adiciona-
les o intentos de reparacion.
> Encarque las reparaciones a instaladores sanitarios cualificados.
> Pdngase en contacto con el servicio técnico de Duravit en
sat@es.duravit.com.
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2. Signos y simbolos

En el manual de uso se utilizan signos y simbolos que facilitan la comprensién y la utilizacion del
mismo.

Simbolo Significado

(] Este simbolo identifica informacidn util e importante con respecto al pro-
1 ducto.

> Se requiere una accion

E No se debe eliminar junto con la basura doméstica

|

‘,))) Pitido largo

‘,) Pitido breve

S Sequndo

S1 Programa de mantenimiento 1: Parada de descarga de 5 minutos
S2 Programa de mantenimiento 2: Descarga a intervalos

S3 Programa de mantenimiento 3: Diagndstico del sistema

S4 Programa de mantenimiento 4: Duracidn de la descarga

S5 Programa de mantenimiento 5: Reset

P1 Programa de descarga 1: Estandar

P2 Programa de descarga 2: Vario

3. Descripcién del producto

3.1 Construccion
En la pagina 3 encontrara una representacién grafica del urinario.

@ Llave magnética
@ Valvula magnética

@ Sensor para la llave magnética

@ Control

@ Valvula de cierre con filtro

@ Pila de litio de 6 V 0 mddulo de alimentacion

3.2 Control

El control del urinario electrénico permite una descarga sin contacto. El sistema electrdnico tra-
baja con una deteccién automatica por infrarrojos de las piernas. Al cabo de un tiempo de uso
de al menos 9 segundos, se activa la descarga en cuanto el usuario se vaya alejando del urinario
electrénico. Las personas o los objetos que pasen por delante o que permanezcan largo tiempo en
la zona de influencia no activan ninguna descarga. Gracias a la descarga higiénica y automatica
cada 12 horas, se garantiza un bloqueo hermético seqguro contra olores.
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3.3 Llave magnética
Al colocar la llave magnética delante del sensor derecho del control se permite seleccionar todas
las funciones del urinario electrénico.

3.4 Ajustes de fabrica
El urinario electrdnico esta ajustado de fabrica como sigue:

Configuracion Tiempo

Tiempo de deteccién/duracion de la estancia: | 9 sequndos

Duracion de |a descarga (descarga principal): | 7 sequndos

50 % de la descarga principal,

Duracidn de la descarga (descarga reducida): al menos 5 segundos

3.5 Programas de descarga
Descarga principal con aproximadamente 2,1 litros con una presidn de fluido de 3,5 bar
Descarga reducida con aproximadamente 1,5 litros con una presion de fluido de 3,5 bar

1 Las cantidades de agua para la descarga varian en funcion de las presiones y secciones
de la tuberia.
Estandar (P1)
El programa de descarga estandar esta ajustado de fabrica y resulta ideal para lugares en los que
se requiere una descarga principal después de cada uso.

Vario (P2)

El programa de descarga "Vario" adapta la cantidad de agua para la descarga a la frecuencia
de uso. Para ello dispone de 2 modos de servicio. El programa de descarga "Vario" es ideal para
hoteles, restaurantes, recintos feriales, aeropuertos y otros espacios publicos.

Modo de servicio 1
Si en 30 minutos se realizan menos de 3 usos, se activa la descarga principal después de cada uso.

Modo de servicio 2

Si en 30 minutos se realizan 3 usos, se activa la descarga reducida a partir del tercer usuario. Si
en 120 minutos no se realiza ningun uso, se activa la descarga principal después del siguiente
usuario y el modo de servicio 1 vuelve a estar activo.

3.6 Programas de mantenimiento

Parada de descarga durante 5 minutos (S1)

El programa de descarga se interrumpe durante 5 minutos para limpiar manualmente el urinario
electrénico. A continuacion se realiza la descarga principal y el programa de descarga seleccio-
nado vuelve a estar activo.

Descarga a intervalos (S2)

El programa de descarga se interrumpe durante 2 minutos para permitir que actle, por ejemplo,
el descalcificador. A continuacidn se realizan 5 descargas durante 10 minutos, efectuandose una
descarga cada 2 minutos. La ultima descarga es la descarga principal y el programa de descarga
seleccionado vuelve a estar activo.

4. Puesta en funcionamiento

i Para evitar que el control se active de forma descontrolada es necesario mantener las pe-
gatinas sobre los sensores hasta que se ponga en funcionamiento el urinario electrénico.

4.1 Activacion del control
> Retire las pegatinas de los sensores.

El modo de puesta en funcionamiento esta activo durante 5 minutos.
> Ponga su mano a determinada distancia delante de los dos sensores.
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Se emite 1 pitido corto y el control estd activado.

> Aléjese y retire todos los objetos de la zona de cobertura del control.
La alineacion del control dura unos 12 seqgundos. Durante este tiempo se emiten pitidos. Final-
mente se realiza la descarga principal y el urinario electrdnico esta listo para el funcionamiento.

4.2 Ejecutar un reinicio (S5)
Si ejecuta un reinicio, se restauran los programas y las configuraciones seleccionadas. A conti-
nuacion puede volver a elegir los programas y las configuraciones.
En la pagina 2 encontrara una representacion grafica de la secuencia de sefales.
> Colocar la llave magnética delante del sensor derecho.
En unos 3 sequndos se emiten varios pitidos cortos. A continuacién se emiten 7 pitidos largos,
intercalando una pausa de mayor duracién de unos 6 sequndos entre el 5.° y 6.° pitido, asi
como entre el 6.° y 7. pitido.
> Retire la llave magnética.
Se emiten 2 pitidos cortos y el programa de mantenimiento S5 esta seleccionado.
> Vuelva a colocar la llave magnética delante del sensor derecho durante 4 seqgundos.
Se emiten 2 pitidos cortos para confirmar el reinicio.
> Retire la llave magnética.
Los ajustes de fabrica estan activos.

5. Manejo

5.1 Seleccion de los programas de descarga
En la pagina 2 encontrara una representacién grafica de la secuencia de sefales.

Seleccionar "Estandar" (P1)
> Colocar la llave magnética delante del sensor derecho.

En unos 3 sequndos se emiten varios pitidos cortos. A continuacién se emiten 3 pitidos largos.
> Retire la llave magnética.

Se emiten 2 pitidos cortos y el programa de descarga P1 esta seleccionado.

Seleccionar "Vario" (P2)
> Colocar la llave magnética delante del sensor derecho.

En unos 3 segundos se emiten varios pitidos cortos. A continuacion se emiten 4 pitidos largos.
> Retire la llave magnética.

Se emiten 2 pitidos cortos y el programa de descarga P2 esta seleccionado.

5.2 Ajustar la duracion de \a descarga (S4)

> Colocar la llave magnética delante del sensor derecho.
En unos 3 segundos se emiten varios pitidos cortos. A continuacién se emiten 6 pitidos largos,
intercalando una pausa de mayor duracién de unos 6 sequndos entre el 5.° y 6.° pitido.

> Retire la llave magnética.
Se emiten 2 pitidos cortos y el programa de mantenimiento S4 esta seleccionado.

> Vuelva a colocar la llave magnética delante del sensor derecho durante 4 segundos.
Segun comienza la descarga se emite un pitido cada segundo.

> Coloque la llave magnética delante del sensor derecho hasta que la duracién deseada de la
descarga esté ajustada como minimo a 5 sequndos y como maximo a 20 segundos.

> Retire la llave magnética.
Se emiten 2 pitidos cortos para confirmar la duracién ajustada para la descarga. A continuacion
el programa de descarga seleccionado vuelve a estar activo.
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6. Limpieza y mantenimiento

El programa de descarga se interrumpe para limpiar el urinario electronico. A tal fin hay dis-
ponibles 2 programas de mantenimiento (véase el capitulo 3.6). En la pagina 2 encontrara una
representacion grafica de la secuencia de sefales.

El manual de mantenimiento le explica cémo limpiar y mantener la superficie del urinario elec-
trénico (véase www.duravit.es).

6.1 Activar una parada de descarga de 5 minutos (S1)
> Colocar la llave magnética delante del sensor derecho.

En unos 3 sequndos se emiten varios pitidos cortos. A continuacion se emite 1 pitido largo.
> Retire la llave magnética.

Se emiten 2 pitidos cortos y el programa de mantenimiento S1 esta seleccionado.

6.2 Activar una descarga a intervalos (S2)
> Colocar la llave magnética delante del sensor derecho.

En unos 3 sequndos se emiten varios pitidos cortos. A continuacion se emiten 2 pitidos largos.
> Retire la llave magnética.

Se emiten 2 pitidos cortos y el programa de mantenimiento S2 esta seleccionado.

6.3 Limpiar el filtro
El filtro se puede retirar y limpiar sin tener que desmontar la tapa de acero fino.
Encontrara la representacion grafica al final de este documento - Imagenes n

7. Solucién de problemas
Problema Causa Eliminacion

3 pitidos largos sin descarga. | La pila esta a punto de agotar- | > Cambie la pila.
se 0 agotada.

No se realiza ninguna des- > Inicie el diagnéstico del
carga o esta es insuficiente. sistema
(véase el capitulo 8.2).
El filtro esta sucio. > Limpie el filtro
(véase el capitulo 6.3).
La valvula escuadra esta > Abra la valvula escuadra.
cerrada.
La pila estd agotada. > Cambie la pila.
El latiguillo estd aplastado o > Compruebe los latiguillos.
doblado.
Falta la conexion entre el con- | > Compruebe el cable de
trol y la valvula magnética. conexion.
La valvula magnética esta > Cambie la valvula mag-
defectuosa. nética.
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Problema

Causa

Eliminacion

No es posible realizar la
puesta en funcionamiento.

Ya se ha puesto en funciona-
miento.

>

Ejecute un reinicio (véase
el capitulo 4.2).

La pila esta agotada.

Cambie la pila.

El cable del médulo de cone-
Xién estd conectado incorrec-
tamente.

Conecte correctamente el
mddulo de alimentacion.

Falta la conexidn a red.

Conecte el control a la red
eléctrica.

El médulo de alimentacion
esta defectuoso.

Cambie el médulo de
alimentacion.

El control esta defectuoso.

Cambie el control.

En caso de cualquier duda o pregunta, pdngase en contacto con el servicio técnico de Duravit en
help@duravit.com.

8. Mantenimiento

8.1 Control del estado de la pila

Si antes de la descarga se emiten 3 pitidos largos, |a pila esta a punto de agotarse. A partir de este
momento aun se pueden realizar 50 - 100 descargas.

> Cambie la pila en cuanto pueda.

Si durante el uso se emiten 3 pitidos largos sin que se haya activado ninguna descarga, |a pila
esta vacia.

> Cambie la pila inmediatamente.

Encontrara la representacion grafica al final de este documento - Imagenes n

8.2 Ejecutar un diagnéstico del sistema (S3)
Si no se realiza ninguna descarga o si la descarga es insuficiente, puede ejecutar un diagndstico
del sistema para localizar el error.
En la pagina 2 encontrara una representacion grafica de la secuencia de sefales.
> Colocar la llave magnética delante del sensor derecho.
En unos 3 segundos se emiten varios pitidos cortos. A continuacidn se emiten 5 pitidos largos.
> Retire la llave magnética.
Se emiten 2 pitidos cortos y se inicia el diagndstico del sistema.
Los siguientes resultados de diagndstico son posibles:

Seiial Significado Medida
Descarga y El urinario electrdnico funcio-
1 pitido na.

2 pitidos largos sin
descarga.

La valvula magnética estd
averiada.

> Compruebe la conexion entre el
control y la valvula magnética.

3 pitidos largos sin
descarga.

La pila esta a punto de agotar-
se o0 agotada.

> Cambie la pila inmediatamente.

Una vez finalizado el diagndstico del sistema, se emiten 2 pitidos cortos y el programa de des-
carga seleccionado vuelve a estar activo. En funcién del resultado del diagndstico del sistema, el
urinario electrénico se encuentra listo para el funcionamiento.
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9. Eliminacién inocua para el medio ambiente

Sequn la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

(RAEE), este simbolo advierte de que no se puede eliminar el producto junto con la

basura residual. Los aparatos eléctricos y electrénicos usados pueden contener sus-
. tancias peligrosas y deben ser eliminados adecuadamente.

> Entreque el producto en un punto de recogida especializado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos usados. Su distribuidor o las autoridades competentes le facilitaran
mas informacion.

> Entreque solo pilas descargadas al punto de recogida o después de haber impedido que se
puedan producir cortocircuitos (por ejemplo, cubriendo los polos con cinta adhesiva).

> Guarde el embalaje hasta que finalice el plazo de garantia.

> Elimine el material de embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente.
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1. Sicurezza

Le istruzioni d'uso sono parte integrante dell'orinatoio elettronico e
si rivolgono alle persone che mettono in funzione e utilizzano ('ori-
natoio elettronico e provvedono alla sua manutenzione e pulizia. Le
istruzioni d'uso devono essere lette con attenzione ed essere disponi-
bili in qualsiasi momento.

1.1 Uso conforme
L'orinatoio elettronico e concepito per ('utilizzo in ambito pubblico,
semipubblico e privato.

1.2 Destinatari

| lavori di messa in funzione, manutenzione e riparazione dell'orina-
toio elettronico possono essere svolti solo da tecnici specializzati e
qualificati.

1.3 Indicazioni di sicurezza

A pericoLo Pericolo di morte a causa della corrente elettrica

Il contatto fra corrente elettrica e acqua puo portare a una scossa
elettrica.
> Evitare che l'elettronica entri in contatto con ('acqua.

Danni a causa di riparazione non appropriata
L'esecuzione di riparazioni non appropriate pu6 causare danni alla
salute e al prodotto.
> Non effettuare modifiche, manipolazioni, installazioni supplemen-
tari o tentativi di riparazione.
> Far eseqguire le riparazioni da tecnici qualificati.
> Contattare il servizio di assistenza Duravit all'indirizzo
help@duravit.com.
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2. Simboli

Nelle istruzioni d'uso vengono utilizzati simboli che ne agevolano la comprensione e l'utilizzo.

Simbolo Significato

° Il simbolo indica informazioni utili e importanti relative al
1 prodotto.

> Operazione richiesta

E Non smaltire nei rifiuti domestici

—

‘,))) Segnale acustico lungo

‘,) Segnale acustico breve

S Secondo

S1 Programma di manutenzione 1: sospensione dello sciacquo per 5 minuti
S2 Programma di manutenzione 2: sciacquo a intervalli

S3 Programma di manutenzione 3: Diagnosi di sistema

S4 Programma di manutenzione 4: Durata dello sciacquo

S5 Programma di manutenzione 5: Reset

P1 Programma di sciacquo 1: standard

P2 Programma di sciacquo 2: Vario

3. Descrizione del prodotto

3.1 Struttura

Una raffigurazione grafica dell'orinatoio si trova a pagina 3.
@ Chiavetta magnetica

@ Elettrovalvola

@ Sensore per chiavetta magnetica

@ Comando

@ Valvola di arresto con filtro

@ Batteria al litio da 6 V o alimentatore

3.2 Comando

It comando dell'orinatoio elettronico consente uno sciacquo senza contatto. A tal fine, l'elettronica
funziona con riconoscimento automatico delle gambe tramite infrarossi. Dopo una durata di uti-
lizzo di almeno 9 secondi, lo sciacquo viene attivato non appena ('utente si allontana dall'orinatoio
elettronico. Le persone di passaggio o gli oggetti che si trovano continuamente nell'area con-
trollata dal comando non attivano lo sciacquo. Ogni 12 ore viene eseqguito uno sciacquo igienico
automatico per garantire l'inibizione degli odori.
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3.3 Chiavetta magnetica
La chiavetta magnetica permette di scegliere tutte le funzioni dell'orinatoio elettronico tenendola
di fronte al sensore destro del comando.

3.4 Impostazioni di fabbrica
Le impostazioni di fabbrica dell'orinatoio elettronico sono le sequenti:

Impostazione Durata
Tempo di riconoscimento/attesa: 9 secondi
Durata dello sciacquo (sciacquo principale): 7 secondi

50 % dello sciacquo principale,

Durata dello sciacquo (sciacquo ridotto): almeno 5 secondi

3.5 Programmi di sciacquo
Sciacquo con circa 2,1 litri e pressione di flusso di 3,5 bar
Sciacquo con circa 1,5 litri e pressione di flusso di 3,5 bar

i Le quantita di acqua dipendono dalle pressioni e dai diametri delle condutture.

Standard (P1)
Il programma di sciacquo Standard € impostato di default ed & adatto ai luoghi in cui € necessario
uno sciacquo completo dopo ogni utilizzo.

Vario (P2)

Con il programma di sciacquo Vario la quantita di sciacquo viene adeguata in base alla frequenza
di utilizzo. A tal fine, sono disponibili 2 modalita di utilizzo. Il programma di sciacquo Vario & adat-
to a hotel, trattorie, padiglioni fieristici, aeroporti e altre strutture pubbliche.

Modalita di utilizzo 1

Se si verificano meno di 3 utilizzi nell'arco di 30 minuti, a ogni utilizzo viene attivato uno sciacquo
principale.

Modalita di utilizzo 2

Non appena si verificano 3 utilizzi nell'arco di 30 minuti, a partire dal terzo utente viene attivato
uno sciacquo ridotto. Se nel giro di 120 minuti non avvengono ulteriori utilizzi, dopo |'utente suc-
cessivo viene attivato uno sciacquo principale e si riattiva la modalita di utilizzo 1.

3.6 Programmi di manutenzione

Sospensione dello sciacquo per 5 minuti (S1)

Per pulire manualmente (‘orinatoio elettronico, il programma di sciacquo viene interrotto per
5 minuti. Successivamente viene esequito uno sciacquo principale e viene riattivato il programma
di sciacquo selezionato.

Sciacquo a intervalli (S2)

Il programma di sciacquo viene interrotto per 2 minuti, ad esempio per lasciare agire l'antical-
care. Successivamente sequono 5 sciacqui in 10 minuti, ossia ogni 2 minuti viene azionato uno
sciacquo ridotto. L'ultimo sciacquo & uno sciacquo principale; quindi, il programma di sciacquo
selezionato viene riattivato.

4. Messa in funzione

i Per evitare che il comando si attivi accidentalmente, gli adesivi sui sensori non devono esse-
re rimossi fino all'avvenuta messa in funzione dell'orinatoio elettronico.

4.1 Attivazione del comando
> Staccare gli adesivi dai sensori.

La modalita di messa in funzione rimane attiva per 5 minuti.
> Tenere la mano leggermente distante da entrambi i sensori.
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Viene emesso 1 breve segnale acustico e il comando & attivato.

> Allontanarsi e rimuovere tutti gli oggetti dall'area di ricezione del comando.
L'allineamento del comando dura circa 12 secondi, durante i quali vengono emessi dei segnali
acustici. Infine, si aziona uno sciacquo completo e 'orinatoio elettronico € pronto all'uso.

4.2 Esecuzione di un reset (S5)
Dopo aver esequito un reset, tutti i programmi selezionati e tutte le impostazioni vengono ripristi-
nati. Successivamente ¢ possibile selezionare di nuovo i programmi e le impostazioni.
A pagina 2 ¢ riportata una raffigurazione grafica della sequenza dei segnali.
> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro.
Nel giro di circa 3 secondi vengono emessi diversi brevi segnali acustici. Successivamente ven-
gono emessi 7 segnali acustici lunghi; fra il 5° e il 6° segnale acustico e fra il 6° e il 7° segnale
acustico e presente una pausa piu lunga pari a circa 6 secondi.
> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici e il programma di manutenzione S5 é selezionato.
> Riportare la chiavetta magnetica davanti al sensore destro entro 4 secondi.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici che confermano ("avvenuta esecuzione del reset.
> Allontanare la chiavetta magnetica.
Le impostazioni di fabbrica sono attive.

5. Comandi

5.1 Selezione dei programmi di sciacquo
A pagina 2 e riportata una raffigurazione grafica della sequenza dei segnali.

Selezione S"tandard" (P1)

> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro.
Nel giro di circa 3 secondi vengono emessi diversi brevi segnali acustici. Quindi vengono emessi
3 segnali acustici lunghi.

> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici e il programma di sciacquo P1 e selezionato.

Selezione "Vario" (P2)

> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro.
Nel giro di circa 3 secondi vengono emessi diversi brevi segnali acustici. Quindi vengono emessi
4 segnali acustici lunghi.

> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici e il programma di sciacquo P2 é selezionato.

5.2 Impostazione della durata dello sciacquo (S4)

> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro.
Nel giro di circa 3 secondi vengono emessi diversi brevi segnali acustici. Successivamente ven-
gono emessi 6 segnali acustici lunghi; fra il 5° e il 6° segnale acustico € presente una pausa piu
lunga pari a circa 6 secondi.

> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici e il programma di manutenzione S4 é selezionato.

> Riportare la chiavetta magnetica davanti al sensore destro entro 4 secondi.
Lo sciacquo viene attivato e, contemporaneamente, viene emesso un segnale acustico al se-
condo.

> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro finché non & impostata la durata dello
sciacquo desiderata (minimo 5 secondi e massimo 20 secondi).

> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici che confermano l'avvenuta impostazione della durata
dello sciacquo. Successivamente il programma di sciacquo selezionato € di nuovo attivo.
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6. Pulizia e manutenzione

Per pulire l'orinatoio elettronico, il programma di sciacquo viene interrotto. A tal fine sono dispo-
nibili 2 programmi di manutenzione (vedere capitolo 3.6). A pagina 2 & riportata una raffigura-
zione grafica della sequenza dei segnali.

Per istruzioni sulla pulizia e sulla manutenzione della superficie dell'orinatoio elettronico leggere
le istruzioni per la manutenzione (vedere www.duravit.com).

6.1 Attivazione dello sciacquo per 5 minuti (S1)

> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro.
Nel giro di circa 3 secondi vengono emessi diversi brevi segnali acustici. Successivamente viene
emesso 1 segnale acustico lungo.

> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici e il programma di manutenzione S1 ¢ selezionato.

6.2 Attivazione dello sciacquo a intervalli (S2)

> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro.
Nel giro di circa 3 secondi vengono emessi diversi brevi segnali acustici. Quindi vengono emessi
2 segnali acustici lunghi.

> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 brevi segnali acustici e il programma di manutenzione S2 e selezionato.

6.3 Pulizia del filtro
I filtro pud essere rimosso e pulito senza smontare la copertura in acciaio inox.
La raffigurazione grafica si trova alla fine di questo documento - Figure .

7. Assistenza in caso di problemi
Problema Causa Rimedio

3 segnali acustici lunghi sen- | La batteria € scarica o la cari- | > Sostituire la batteria.
za sciacquo ca ¢ bassa.

Sciacquo assente o ridotto > Avviare la diagnosi di
sistema
(vedere capitolo 8.2).
Il filtro € sporco. > Pulire il filtro
(vedere capitolo 6.3).
Il rubinetto a squadro & > Aprire il rubinetto a
chiuso. squadro.
La batteria € scarica. > Sostituire la batteria.

Il tubo & schiacciato o piegato. | > Controllare i tubi.

Collegamento fra comando ed | > Controllare il cavo di colle-
elettrovalvola mancante. gamento.

L'elettrovalvola & guasta. > Sostituire l'elettrovalvola.
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Problema Causa Rimedio

Messa in funzione non La messa in funzione & gia > Eseguire un reset

possibile stata esequita. (vedere capitolo 4.2).
La batteria e scarica. > Sostituire la batteria.
Errato collegamento del cavo | > Collegare |'alimentatore
dell'alimentatore. correttamente.
Collegamento a rete elettrica | > Collegare il comando alla
mancante. rete elettrica.
L'alimentatore & guasto. > Sostituire l'alimentatore.
Il comando & guasto. > Sostituire il comando.

Per ulteriori domande contattare il servizio di assistenza Duravit all'indirizzo help@duravit.com.

8. Manutenzione

8.1 Controllare lo stato delle batterie

Se vengono emessi 3 segnali acustici lunghi prima dello sciacquo, a carica della batteria & bassa.
Da quel momento & possibile esequire ancora al massimo 50 - 100 sciacqui.

> Sostituire a batteria alla prima occasione.

Se durante 'utilizzo vengono emessi 3 segnali acustici lunghi e non viene esequito nessuno sciac-
quo, la batteria & scarica.

> Sostituire immediatamente la batteria.

La raffigurazione grafica si trova alla fine di questo documento - Figure ﬂ

8.2 Esequire una diagnosi di sistema (S3)
Se lo sciacquo non viene esequito o se risulta insufficiente, & possibile esequire una diagnosi di
sistema per la ricerca degli errori.
A pagina 2 é riportata una raffigurazione grafica della sequenza dei segnali.
> Tenere la chiavetta magnetica davanti al sensore destro.
Nel giro di circa 3 secondi vengono emessi diversi brevi segnali acustici. Quindi vengono emessi
5 segnali acustici lunghi.
> Allontanare la chiavetta magnetica.
Vengono emessi 2 segnali acustici brevi e viene avviata la diagnosi di sistema.
La diagnosi puo dare i seguenti risultati:

Segnale Significato Intervento

Sciacquo e L'orinatoio elettronico funziona.

1 segnale acustico

2 segnali acusti- L'elettrovalvola e difettosa. > Verificare il collegamento fra il
ci lunghi senza comando e l'elettrovalvola.
sciacquo

3 segnali acusti- La batteria € scarica o la carica | > Sostituire immediatamente la
ci lunghi senza & bassa. batteria.

sciacquo

Non appena la diagnosi di sistema e conclusa, vengono emessi 2 segnali acustici brevi e il pro-
gramma di sciacquo selezionato viene riattivato. L'orinatoio elettronico € pronto all'uso a seconda
del risultato della diagnosi di sistema.
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9. Smaltimento

Ai sensi della Direttiva RAEE 2012/19/UE relativa ai Rifiuti di Apparecchiature Elet-

triche ed Elettroniche, il simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con

i rifiuti indifferenziati. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche possono
. contenere sostanze pericolose e devono essere smaltiti correttamente.

> Conferire il prodotto presso un apposito centro di raccolta per il riciclaggio di rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche. Ulteriori informazioni sono disponibili presso il proprio
rivenditore di fiducia o presso le autorita competenti.

> Conferire le batterie al centro di ritiro solo se scariche o dopo averle protette da cortocircuiti -
(ad es. staccando i poli).

> Conservare l'imballaggio fino allo scadere del periodo di garanzia.

> Smaltire il materiale di imballaggio nel rispetto dell'ambiente.
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1. Seguranca

0 manual de instrugdes faz parte do urinol eletrénico e é destinado a
pessoas que colocam em funcionamento, operam, realizam a manu-
tencao e limpam o urinol eletrénico. 0 manual de instrucdes deve ser
lido atentamente e estar sempre disponivel.

1.1 Utilizacao conforme as disposicdes
0 urinol eletrdnico é destinado ao uso nos setores publicos, semi-pu-
blicos e privados.

1.2 Grupos-alvo

A colocagao em funcionamento, a manutencao e a reparagao do uri-
nol eletrdnico s6 devem ser realizadas por canalizadores formados e
especializados em instalagdes sanitarias.

1.3 Indicacgdes de seguranca

Perigo para a vida devido a corrente elétrica

0 contacto com agua e energia elétrica pode causar um choque

elétrico.

> 0s componentes eletronicos nao devem entrar em contacto com a
agua.

Danos causados por reparacao impropria
Reparacdes incorretas podem causar riscos a saude e danos ao pro-
duto.
> Nao devem ser feitas quaisquer alteracdes, manipulagoes, instala-
coes adicionais ou tentativas de reparacao.
> Permita que reparacdes sejam realizadas por canalizadores quali-
ficados.
> Entre em contacto com o servico ao cliente Duravit através de
help@duravit.com.
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2. Sinais e simbolos

No manual de instrucdes sao utilizados sinais e simbolos, que facilitam a compreensao e a utili-

zacao deste manual de instrugdes.

Simbolo Significado

i Este simbolo indica informagdes uteis e importantes sobre o produto.
> Acao requerida

ﬁ Nao eliminar junto com o lixo doméstico

—

Longo sinal acustico

Curto sinal acustico

S Segundo

S1 Programa de servico 1: Paragem de descarga por 5 minutos
S2 Programa de servico 2: Descarga intermitente

S3 Programa de servigo 3: Diagndstico do sistema

S4 Programa de servigo 4: Duracao de descarga

S5 Programa de servico 5: Reset

P1 Programa de descarga 1: Padrao

P2 Programa de descarga 2: Vario

3. Descricao do produto

3.1 Estrutura

Uma apresentacao grafica do urinol se encontra na pagina 3.
@ Chave magnética

@ Eletrovalvula

@ Sensor para a chave magnética
@ Unidade de comando
@ Valvula de vedagao com filtro

@ Pilha de litio de 6 V ou fonte de alimentagao
3.2 Unidade de comando

0 comando do urinol eletrénico permite uma descarga sem contato. A unidade eletrénica trabalha
com uma dete¢ao automatica de pernas por infravermethos. Depois de um periodo de pelo menos
9 segundos, a descarga é desencadeada assim que o utilizador se afastar do urinol eletrdnico.
Transeuntes ou objetos que se encontram, permanentemente, na area de influéncia do comando,
nao desencadeiam uma descarga. A cada 12 horas, uma descarga higiénica automatica garante

que nao se acumulem odores desagradaveis.
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3.3 Chave magnética
Com a chave magnética, sao selecionadas todas as fungdes do urinol eletrénico, sequrando a
chave magnética na frente do sensor direito do comando.

3.4 Valores originais
0 urinol eletrdnico é foi ajustado na fabrica da seguinte forma:

Ajuste Tempo

Tempo de deteccao/Tempo de permanéncia: 9 segundos

Tempo de descarga (descarga principal): 7 segundos

50% da descarga principal,

Tempo de descarga (descarga reduzida): pelo menos 5 sequndos

3.5 Programas de descarga
Descarga principal com aprox. 2,1 litros com pressao de fluxo de 3,5 bar
Descarga reduzida com aprox. 1,5 litros com pressao de fluxo de 3,5 bar

1 Os volumes de descarga dependem das pressdes das tubulacdes e dos diametros das
tubulagdes.

Padrao (P1)

0 ciclo de descarga padrao é adequado para locais onde é necessaria uma descarga principal apos

cada utilizacao.

Vario (P2)

No programa de descarga Vario, o volume de descarga é adaptado a frequéncia de utilizagdo. Para
tal estao a disposicdo 2 modos operacionais. O programa de descarga Vario é apropriado para
hotéis, restaurantes, salas de exposi¢des, aeroportos e outras instalagdes publicas.

Modo operacional 1

Enquanto ocorrerem menos de 3 usos dentro de 30 minutos, é acionada uma descarga principal
apos cada utilizagao.

Modo operacional 2

Assim que ocorrerem 3 utilizagdes dentro de 30 minutos, é acionada uma descarga reduzida a
partir do terceiro utilizador. Se nao ocorrer nenhuma utilizagao dentro de 120 minutos, é acionada
uma descarga principal apds o préximo utilizador e 0 modo operacional 1 esta ativo novamente.

3.6 Programas de servigo

Paragem de descarga por 5 minutos (S1)

Para limpar manualmente o urinol eletrénico, o programa de descarga é interrompido durante 5
minutos. Depois disso, segue uma descarga principal e o programa de descarga selecionado esta
ativo de novo.

Descarga intermitente (S2)

Para por ex. deixar um descalcificante ter efeito, o programa de descarga é interrompido por 2
minutos. Em sequida, ocorrem 5 descargas dentro de 10 minutos, a cada 2 minutos ocorre uma
descarga reduzida. A dltima descarga é uma completa e o programa de descarga selecionado esta
ativo de novo.

4. Colocacao em funcionamento

i1 Para que o comando nao seja ativado descontroladamente, os adesivos devem permanecer
nos sensores até que o urinol eletronico seja colocado em funcionado de novo.

4.1 Ativar o comando
> Descolar os adesivos dos sensores.
0 modo de inicializagao estd ativo durante 5 minutos.
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> Coloque sua mao a alguma distancia na frente de ambos os sensores.
1 curto sinal é emitido e o comando esta ativado.

> Afaste-se e remova todos os objetos da area de recepcdo do comando.
0 alinhamento do comando dura aprox. 12 sequndos, durante os quais soam sinais acusticos.
Em sequida, é realizada uma descarga principal e o urinol eletronico esta pronto para funcionar.

4.2 Realizar reset (S5)

Assim que realizar um reset, os programas e os ajustes selecionados sao repostos. Em sequida,

0s programas e ajustes podem ser selecionados novamente.

Uma apresentacgao grafica da sequéncia de sinais pode ser encontrada na pagina 2.

> Segure a chave magnética na frente do sensor direito.
Dentro de aprox. 3 sequndos soam varios sinais curtos. Em sequida soam 7 sinais longos, sendo
que entre o 5° e 0 6° sinal acustico, assim como entre o 6° e o 7° sinal acustico, existe uma
pausa de aprox. 6 sequndos.

> Remova a chave magnética.
Soam 2 sinais curtos e o programa de servico S5 esta selecionado.

> Segure a chave magnética dentro de 4 sequndos, novamente, na frente do sensor direito.
Soam 2 sinais curtos que devem ser confirmados com Reset.

> Remova a chave magnética.
Os ajustes de fabrica estao ativos.

5. Comando

5.1 Selecionar programas de descarga
Uma apresentacgao grafica da sequéncia de sinais pode ser encontrada na pagina 2.

Selecionar Padrao (P1)
> Segure a chave magnética na frente do sensor direito.

Dentro de aprox. 3 sequndos soam varios sinais curtos. Em seguida soam 3 sinais longos.
> Remova a chave magnética.

Soam 2 sinais curtos e o programa de descarga P1 esta selecionado.

Selecionar Vario (P2)
> Segure a chave magnética na frente do sensor direito.

Dentro de aprox. 3 sequndos soam varios sinais curtos. Em seguida soam 4 sinais longos.
> Remova a chave magnética.

Soam 2 sinais curtos e o programa de descarga P2 esta selecionado.

5.2 Ajustar a duracao de descarga (S4)

> Segure a chave magnética na frente do sensor direito.
Dentro de aprox. 3 segundos soam varios sinais curtos. Em seguida soam 6 sinais longos, sendo
que entre 0 5° e 0 6° sinal acustico existe uma pausa de aprox. 6 segundos.

> Remova a chave magnética.
Soam 2 sinais curtos e o programa de servico S4 esta selecionado.

> Segure a chave magnética dentro de 4 sequndos, novamente, na frente do sensor direito.
A descarga comega e, simultaneamente, soa um sinal a cada sequndo.

> Manter a chave magnética na frente do sensor direito até que a duracao de descarga necessa-
ria esteja ajustada, no minimo 5 sequndos e no maximo 20 sequndos.

> Remova a chave magnética.
Soam 2 sinais curtos e confirmam a duracao de descarga ajustada. Em seguida o programa de
descarga selecionado esta ativo de novo.
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6. Limpeza e tratamento

Para a limpeza do urinol eletrdnico, o programa de descarga é interrompido. Para tal estao dis-
poniveis 2 programas de servicos (ver capitulo 3.6). Uma apresentagao grafica da sequéncia de
sinais pode ser encontrada na pagina 2.

Como limpar e tratar a superficie do urinol eletrénico, leia o manual de tratamento (ver
www.duravit.com).

6.1 Ativar a paragem de descarga por 5 minutos (S1)
> Segure a chave magnética na frente do sensor direito.

Dentro de aprox. 3 sequndos soam varios sinais curtos. Em seguida soa 1 sinal curto.
> Remova a chave magnética.

Soam 2 sinais curtos e o programa de servigo S1 esta selecionado.

6.2 Ativar a descarga intermitente (S2)
> Segure a chave magnética na frente do sensor direito.

Dentro de aprox. 3 sequndos soam varios sinais curtos. Em seguida soam 2 sinais longos.
> Remova a chave magnética.

Soam 2 sinais curtos e o programa de servigo S2 esta selecionado.

6.3 Limpar o filtro
0 filtro pode ser removido e limpo sem gque seja necessario desmontar a cobertura de ago.
A apresentacao grafica se encontra no fim deste documento - Figuras .

7. Solucao de problemas

Problema Causa Solucao
3 sinais sonoros longos sem | A pilha esta fraca ou vazia. > Substituir a pilha.
descarga
Nenhuma ou pouca descar- > Iniciar o diagnostico do
ga. sistema (ver capitulo 8.2).
0 filtro esta sujo. > Limpar o filtro (ver capi-
tulo 6.3).
Torneira de esquadria esta > Abra a torneira de esqua-
fechada. dria.
A pilha esta vazia. > Substituir a pitha.
Mangueira estd esmagada ou | > Verificar as mangueiras.
entalada.
Ligacao entre o comando e a > Verificar o cabo de ligagao.
eletrovalvula.
A eletrovalvula esta com > Substituir a eletrovalvula.
defeito.
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Problema Causa Solucao

Nao é possivel colocar em A colocagao em funcionamen- | > Executar uma reinicializa-
funcionamento to ja foi realizada. cao (ver capitulo 4.2).
A pilha esta vazia. > Substituir a pilha.
0 cabo de alimentacgao elétrica | > Ligue a fonte de alimenta-
esta ligado de forma incor- cao corretamente.
reta.
Fonte de alimentacdo em > Ligar o comando a rede
falta. elétrica.
A fonte de alimentacao esta > Substituir a fonte de ali-
com defeito. mentacao.

0 comando esta com defeito. > Substituir o comando.

Se tiver outras ddvidas, entre em contacto com o servico ao cliente Duravit através de
help@duravit.com.

8. Manutencao

8.1 Controlar o estado da pilha

Se antes da descarga soarem 3 longos sinais, significa que a pilha esta fraca. Em sequida ainda
podem ser realizadas no maximo 50 - 100 descargas.

> Substitua a pilha assim que possivel.

Se durante a utilizagdo soarem 3 longos sinais e nao ocorrer nenhuma descarga, significa que a
pilha esta vazia.

> Substitua a pilha de imediato.

A apresentacdo grafica se encontra no fim deste documento - Figuras n

8.2 Realizar o diagndstico do sistema (S3)
Se ndo segquir nenhuma descarga ou uma descarga insuficiente, podera ser realizado um diagnds-
tico do sistema para a solucdo de problemas.
Uma apresentacgao grafica da sequéncia de sinais pode ser encontrada na pagina 2
> Segure a chave magnética na frente do sensor direito.
Dentro de aprox. 3 sequndos soam varios sinais curtos. Em seguida soam 5 sinais longos.
> Remova a chave magnética.
Soam 2 sinais curtos e o diagndstico do sistema € iniciado.
Sao possiveis 0s sequintes resultados de diagndstico:

Sinal Significado Acao

Descarga e 0 urinol eletrénico funciona.

1 sinal acustico

2 sinais sonoros A eletrovalvula esta com > Verifique a ligagao entre o coman-
longos sem des- defeito. do e a eletrovalvula.

carga

3 sinais sonoros A pilha esta fraca ou vazia. > Substitua a pilha de imediato.
longos sem des-

carga

Assim que o diagnoéstico do sistema estiver encerrado, serao emitidos 2 sinais curtos e o progra-
ma de descarga selecionado esta ativo novamente. Dependendo do resultado do diagndstico do
sistema, o urinol eletrdnico esta pronto para funcionar.

60



9. Eliminacao

De acordo com a Diretiva WEEE 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos

elétricos e eletrénicos, o simbolo indica que o produto nao deve ser eliminado junto

com o lixo doméstico comum. Aparelhos elétricos e eletrénicos podem conter subs-
. tancias perigosas e devem ser eliminados corretamente.

> 0 produto deve ser eliminado num posto de recolha para a reciclagem de aparelhos elétricos
e eletrdnicos. Mais informacdes podera obter do seu revendedor ou das autoridades compe-
tentes.
> As pilhas s6 devem ser entregues descarregadas ao posto de recolha ou depois de terem sido
protegidas contra curto-circuito (por ex. por aplicagao de selos sobre ambos os pélos).
> Deve-se guardar a embalagem até ao final do periodo de garantia. E
> Depois se deverd eliminar o material de embalagem de forma compativel com o meio am- -
biente.
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1. Sikkerhed

Brugsanvisningen leveres sammen med elektronikurinalet og er be-
regnet til personer, der idriftsaetter, betjener, servicerer og renggr
det. Brugsanvisningen skal laeses grundigt og sta til radighed til en-
hver tid.

1.1 Tilteenkte brugsomrader
Elektronikurinalet er beregnet til brug pa offentlige, halvoffentlige
0g private steder.

1.2 Malgrupper
Elektronikurinalet ma kun idriftsaettes, serviceres og repareres af
uddannede VVS-installatgrer.

1.3 Sikkerhedsforskrifter
Livsfare som fglge af elektrisk stod

Der er fare for elektrisk stgd ved kontakt med strgm og vand.
> Undga, at elektronikken kommer i kontakt med vand.

Skader som fglge af forkert reparation
Forkert udfgrte reparationer kan medfgre sundhedsskader og pro-
duktskader.
> Du ma ikke selv udfgre @ndringer, modifikationer, installation af
tilbehgr eller reparationer.
> Reparationer skal udfgres af kvalificerede VVS-installatgrer.
> Kontakt Duravits kundeservice pa help@duravit.com.
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2. Tegn og symboler

| brugsanvisningen benyttes der tegn og symboler til at lette forstdelsen og brugen af brugsan-
visningen.

Symbol Betydning

i Betegner nyttige og vigtige oplysninger om produktet.
> Der kraeves en handling

E Ma ikke smides i skraldespanden

—

‘,))) Langt lydsignal

‘,) Kort lydsignal

S Sekunder

S1 Serviceprogram 1: 5 minutters skyllestop
S2 Serviceprogram 2: Intervalskylning

S3 Serviceprogram 3: Systemdiagnose

S4 Serviceprogram 4: Skylletid

S5 Serviceprogram 5: Nulstilling

P1 Skylleprogram 1: Standard

P2 Skylleprogram 2: Vario

3. Produktbeskrivelse

3.1 Opbygning

P3 side 3 kan du se en illustration af urinalet.
@ Magnetnggle

@ Magnetventil

@ Sensor til magnetnggle

@ Styreenhed
@ Spaerreventil med filter

@ 6 V litium-batteri eller stremforsyning

3.2 Styreenhed

Styreenheden i elektronikurinalet muligggr aktivering af skylning uden behov for bergring. Det
fungerer via automatisk registrering af ben med infrargde sensorer. Hvis elektronikurinalet
bruges i mindst 9 sekunder, aktiveres skyllefunktionen, sa snart brugeren gar veaek fra elek-
tronikurinalet. Forbigdende personer eller genstande, der konstant befinder sig i sensorernes
registreringsomrade, udlgser ikke skyllefunktionen. Hver 12. time foretages der en automatisk
hygiejneskylning, der forhindrer darlig lugt.
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3.3 Magnetnggle
Alle elektronikurinalets funktioner veelges ved at holde magnetngglen ud for den hgjre sensor pa
styreenheden.

3.4 Fabriksindstillinger
Elektronikurinalet har fra fabrikken fglgende indstillinger:

Indstilling Tid
Registreringstid/opholdstid: 9 sekunder
Skylletid (hovedskylning): 7 sekunder

50 % af hovedskylning,

Skylletid (reduceret skylning): mindst 5 sekunder

3.5 Skylleprogrammer
Hovedskylning med ca. 2,1 liter ved et vaesketryk pa 3,5 bar
Reduceret skylning med ca. 1,5 liter ved et vaesketryk pa 3,5 bar

i Skyllemangderne afhanger af slangernes tryk og tykkelser.

Standard (P1)
Skylleprogrammet Standard er indstillet fra fabrikken og det er egnet til steder, hvor der er brug
for en hovedskylning efter hver anvendelse.

Variabelt (P2)

Med skylleprogrammet Variabelt afstemmes skyllemangden efter anvendelsesfrekvensen. Der
kan vaelges mellem to driftstilstande. Skylleprogrammet Variabelt er egnet til hoteller, restauran-
ter, messecentre, lufthavne og andre offentlige steder.

Driftstilstand 1
Sa l@nge elektronikurinalet anvendes feerre end tre gange inden for 30 minutter, udlgses der en
hovedskylning efter hver anvendelse.

Driftstilstand 2

Nar elektronikurinalet anvendes for tredje gang inden for 30 minutter, ud\gses der en reduceres
skylning for den tredje bruger og alle efterfalgende brugere. Hvis elektronikurinalet herefter ikke
anvendes inden for de naeste 120 minutter, gendannes driftstilstand 1, og der udlgses saledes en
hovedskylning efter naeste anvendelse.

3.6 Serviceprogrammer

5 minutters skyllestop (S1)
Skylleprogrammet kan afbrydes i 5 minutter, hvis elektronikurinalet kraever manuel renggring.
Derefter udlgses der en hovedskylning, og det valgte skylleprogram aktiveres igen.

Intervalskylning (S2)

Skylleprogrammet kan afbrydes i 2 minutter, hvis elektronikurinalet f.eks. skal afkalkes. Dernaest
udlgses der 5 skylninger inden for 10 minutter - skyllemangden reduceres for hver skylning. Den
sidste skylning er en hovedskylning, og det valgte skylleprogram aktiveres igen.

4. ldriftsetning

i For atundga at styreenheden aktiveres ved et uheld, skal klistermaerkerne blive siddende pa
sensorerne, indtil elektronikurinalet tages i brug.

4.1 Aktivering af styreenhed

> Fjern klistermaerkerne fra sensorerne.
Idriftseetningstilstanden er aktiv i 5 minutter.

> Hold handen et stykke ud for begge sensorer.
Der lyder ét kort lydsignal, og styreenheden er aktiveret.
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> G4 til siden og fjern alle genstande fra styreenhedens registreringsomrade.
Kalibreringen af styreenheden varer ca. 12 sekunder, og der lyder en raekke lydsignaler imens.
Processen afsluttes med en hovedskylning, og elektronikurinalet er derefter klar til at blive
taget i brug.

4.2 Nulstilling (S5)

Nar der udfgres en nulstilling, gendannes alle programmer og fabriksindstillinger. Derefter kan

du vaelge programmer og indstillinger forfra.

Pa side 2 kan du se en illustration af signalraekkefslgen.

> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor.
Der lyder flere korte lydsignaler inden for ca. 3 sekunder. Dernaest lyder der 7 lange lydsignaler,
hvor der mellem den 5. og 6. signallyd samt mellem den 6. og 7. signallyd er en la&ngere pause
pa ca. 6 sekunder.

> Fjern magnetngglen.
Der lyder to korte lydsignaler, og serviceprogrammet S5 vaelges.

> Hold igen magnetngglen ud for den hgjre sensor inden for 4 sekunder.
Der lyder to korte lydsignaler som bekraftelse af nulstillingen.

> Fjern magnetngglen.
Fabriksindstillingerne er gendannet.

5. Betjening

5.1 Valg af skylleprogrammer
Pa side 2 kan du se en illustration af signalraekkefglgen.

Velg Standard (P1)
> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor.

Der lyder flere korte lydsignaler inden for ca. 3 sekunder. Dernaest lyder der 3 lange lydsignaler.
> Fjern magnetngglen.

Der lyder to korte lydsignaler, og skylleprogrammet P1 veelges.

Valg Variabelt (P2)
> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor.

Der lyder flere korte lydsignaler inden for ca. 3 sekunder. Dernaest lyder der 4 lange lydsignaler.
> Fjern magnetngglen.

Der lyder to korte lydsignaler, og skylleprogrammet P2 veelges.

5.2 Indstil skylletiden (S4)

> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor.
Der lyder flere korte lydsignaler inden for ca. 3 sekunder. Dernaest lyder der 6 lange lydsigna-
ler, hvor der mellem den 5. og 6. signallyd er en leengere pause pa ca. 6 sekunder.

> Fjern magnetngglen.
Der lyder to korte lydsignaler, og serviceprogrammet S4 vaelges.

> Hold igen magnetngglen ud for den hgjre sensor inden for 4 sekunder.
Skylningen aktiveres, og der lyder et lydsignal hvert sekund.

> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor, indtil den gnskede skylletid er indstillet - mindst
5 sekunder og hgjst 20 sekunder.

> Fjern magnetngglen.
Der lyder to korte lydsignaler som bekraftelse af indstillingen af skylletid. Dernaest aktiveres
det valgte skylleprogram igen.

6. Renggring og vedligeholdelse

Skylleprogrammet kan afbrydes, hvis elektronikurinalet kraever renggring. Der kan valges mel-
lem to serviceprogrammer til formalet (se kapitel 3.6). Pa side 2 kan du se en illustration af
signalraekkefglgen.

Du kan laese, hvordan overfladen af elektronikurinalet renggres og holdes ved lige, i vedligehol-
delsesvejledningen (kig pa www.duravit.com).
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6.1 Aktivering af 5 minutters skyllestop (S1)
> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor.
Der lyder flere korte lydsignaler inden for ca. 3 sekunder. Derefter lyder der ét langt lydsignal.

> Fjern magnetngglen.

Der lyder to korte lydsignaler, og serviceprogrammet S1 vaelges.

6.2 Aktivering af intervalskylning (S2)
> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor.
Der lyder flere korte lydsignaler inden for ca. 3 sekunder. Dernaest lyder der 2 lange lydsignaler.

> Fjern magnetngglen.

Der lyder to korte lydsignaler, og serviceprogrammet S2 vaelges.

6.3 Renggr filter

Filteret kan tages ud og renggres uden at afmontere den rustfri stalkappe.
Du kan se illustrationen i slutningen af dette dokument - illustrationer g}

7. Hjeelp i tilfeelde af problemer

Problem

Arsag

Lgsning

Tre lange lydsignaler og
ingen skylning

Batteriet er naesten fladt eller
helt fladt.

> Udskift batteriet.

Svag eller ingen skylning

> Start systemdiagnostice-
ringen
(se kapitel 8.2).

Filteret er tilstoppet.

> Rengor filteret
(se kapitel 6.3).

Hjgrneventilen er lukket.

> ARbn hjgrneventilen.

Batteriet er fladt.

> Udskift batteriet.

Slangen sidder i klemme eller
er bukket.

> Undersgg slangen.

Ingen forbindelse mellem
styreenhed og magnetventil.

> Undersgg forbindelseskab-
let.

Magnetventilen er defekt.

> Udskift magnetventilen.

Idriftseetningen kan ikke
udfares

Idriftseetningen er allerede
udfaert.

> Udfer en nulstilling
(se kapitel 4.2).

Batteriet er fladt.

> Udskift batteriet.

Strgmkablet er forkert tilslut-
tet.

> Tilslut stremkablet kor-
rekt.

Ikke tilsluttet stikkontakten.

> Slut styreenheden til stik-
kontakten.

Strgmforsyningen er defekt.

> Udskift stremforsyningen.

Styreenheden er defekt.

> Udskift styreenheden.

Hvis du har
help@duravit.com.

yderligere spgrgsmal,

bedes du

kontakte Duravits

kundeservice pa
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8. Vedligeholdelse

8.1 Hold gje med batteriniveauet

Hvis der lyder tre lange lydsignaler inden skylningen, er batteriet naesten fladt. Derefter er der
kun batteri til maksimalt 50 - 100 skylninger.

> Udskift batteriet, nar det bliver ngdvendigt.

Hvis der lyder tre lange lydsignaler, og der ikke skylles, er batteriet tomt.

> Udskift batteriet omgaende.

Du kan se illustrationen i slutningen af dette dokument - illustrationer ﬂ

8.2 Udfer systemdiagnosticering (S3)
Hvis der ikke skylles, eller kun skylles meget svagt, kan du fuldfgre en systemdiagnosticering for
at finde fejlen.
Pa side 2 kan du se en illustration af signalraekkefalgen
> Hold magnetngglen ud for den hgjre sensor.
Der lyder flere korte lydsignaler inden for ca. 3 sekunder. Dernaest lyder der 5 lange lydsignaler.
> Fjern magnetngglen.
Der lyder to korte lydsignaler, og sa startes systemdiagnosticeringen.
Der er fglgende mulige diagnosticeringsresultater:

Resultat/symptom | Betydning Foranstaltning

Skylning og Elektronikurinalet fungerer.

ét lydsignal

To lange lydsig- Magnetventilen er defekt. > Undersgg forbindelsen mellem
naler og ingen styreenheden og magnetventilen.
skylning

Tre lange lydsig- Batteriet er naesten fladt eller | > Udskift batteriet omgaende.
naler og ingen helt fladt.

skylning

Sa snart systemdiagnosticeringen er afsluttet, lyder der to korte lydsignaler, og det valgte skyl-
leprogram aktiveres igen. Afhaengigt af diagnosticeringsresultatet kan elektronikurinalet tages i
brug igen.

9. Bortskaffelse

Symbolet henviser til, at det i henhold til WEEE-direktivet 2012/19/EU om affald af

elektrisk og elektronisk udstyr ikke er tilladt at bortskaffe produktet sammen med

almindeligt husholdningsaffald. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige
I stoffer, og de skal bortskaffes pa fagligt korrekt vis.

> Aflever produktet pa en seerlig genbrugsstation, hvor det er muligt at aflevere elektrisk og
elektronisk udstyr. Du kan fa yderligere oplysninger ved at henvende dig til din forhandler
eller din kommune.

> Aflever kun batterier i afladet stand til tilbagetagelsesstedet, eller nar de er sikret mod kort-
slutning (f.eks. ved at saette tape pa polerne).

> Opbevar emballagen, indtil garantiperioden er udlgbet.

> Bortskaf emballagen pa miljgmaessigt forsvarlig vis.
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1. Turvallisuus

Kayttohje on osa elektronista urinaalia ja se on tarkoitettu elektro-
nisen urinaalin asentaville, sita kayttaville, huoltaville tai puhdista-
ville henkildille. Kayttdohje on luettava huolellisesti ja sen on oltava
jatkuvasti kasilla.

1.1 Mdardystenmukainen kaytto
Elektroninen urinaali on tarkoitettu kaytettavaksi julkisilla, puolijul-
kisilla ja yksityisilla alueilla.

1.2 Kohderyhmat
Ainoastaan koulutetut LVI-asentajat saavat asentaa, huoltaa ja korja-
ta elektronisen urinaalin.

1.3 Turvallisuusohjeita

Sdhkosta aiheutuva hengenvaara

Kosketus sahkovirtaan ja veteen voi johtaa sahkdiskuun.
> Al3 saata elektroniikkaa kosketuksiin veden kanssa.

Virheellisen korjauksen aiheuttamat vauriot
Virheellisesti suoritetut korjaukset voivat aiheuttaa terveyshaittoja ja
tuotevaurioita.
> Al3 suorita minkainlaisia muutoksia, muokkauksia, lisiasennuksia
tai korjausyrityksia.
> Anna korjaukset patevien LVI-asentajien tehtavaksi.
> Ota yhteytta Duravit-asiakaspalveluun osoitteessa
help@duravit.com.
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2. Merkit ja symbolit

Kayttoohjeessa kdytetdadn merkkeja ja symboleja, jotka helpottavat kdyttdohjeen ymmartamista
ja kayttoa.

Symboli Merkitys

i Symboli on merkkind tuotetta koskevista hyddyllisista ja tarkeista tiedoista.
> Toiminta tarpeen

E Ei saa havittaa talousjatteiden seassa

—

‘,))) Pitka merkkigani

‘,) Lyhyt merkkiaani

S Sekunti

S1 Huolto-ohjelma 1: 5 minuutin huuhtelutauko
S2 Huolto-ohjelma 2: Intervallihuuhtelu

S3 Huolto-ohjelma 3: Jarjestelmadiagnoosi

S4 Huolto-ohjelma 4: Huuhtelun kesto

S5 Huolto-ohjelma 5: Nollaus

P1 Huuhteluohjelma 1: Vakio

P2 Huuhteluohjelma 2: Vario

3. Tuotekuvaus

3.1 Rakenne
Urinaalin graafinen esitys (oytyy sivulta 3.

@ Magneettiavain
@ Magneettiventtiili

@ Magneettiavaimen anturi

@ Ohjaus

@ Sulkuventtiili ja likasihti

@ 6 V:n litiumparisto tai verkkolaite

3.2 Ohjaus

Elektronisen urinaalin ohjaus mahdollistaa kosketusvapaan huuhtelun. Talldin elektroniikka toi-
mii automaattisella infrapuna-liiketunnistuksella. Vahintdan 9 sekunnin kayttokeston jalkeen
huuhtelu laukaistaan heti, kun kayttdja poistuu elektroniselta urinaalilta. Ohi kulkevat henkilot
tai esineet, jotka sijaitsevat jatkuvasti ohjauksen vaikutusalueella, eivat laukaise huuhtelua. Auto-
maattinen hygieniahuuhtelu huolehtii 12 tunnin valein turvallisesta hajulukosta.
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3.3 Magneettiavain
Magneettiavaimella valitaan kaikki elektronisen urinaalin toiminnot pitdamalld magneettiavainta
ohjauksen oikeanpuoleisen anturin edessa.

3.4 Tehdasasetukset
Elektroninen urinaali on asetettu tehtaalla seuraavasti:

Asetus Aika
Tunnistusaika/ kdyton kesto: 9 sekuntia
Huuhtelun kesto (iso huuhtelu): 7 sekuntia

50 % isosta huuhtelusta,

Huuhtelun kesto (pieni huuhtelu): Vihintaan 5 sekuntia

3.5 Huuhteluohjelmat
Iso huuhtelu n. 2,1 litralla 3,5 baarin virtauspaineella
Pieni huuhtelu n. 1,5 litralla 3,5 baarin virtauspaineella

1 Huuhtelumaarat riippuvat tulovesiputkien paineista ja -koosta.

Vakio (P1)
Vakiohuuhteluohjelma soveltuu paikkoihin, joissa iso huuhtelu on tarpeen jokaisen kayton jalkeen.

Vario (P2)

Vario-huuhteluohjelmassa huuhtelumaara sovitetaan kayttotiheyden mukaan. Sita varten kaytet-
tavissa on 2 kayttdtilaa. Vario-huuhteluohjelma soveltuu hotelleihin, ravintoloihin, messuhallei-
hin, lentokentille ja muihin julkisiin tiloihin.

Kayttotila 1

Niin kauan, kun 30 minuutin sisdlla kayttdkertoja on vdhemman kuin 3, laukaistaan jokaisen
kayton jalkeen iso huuhtelu.

Kayttotila 2

Heti, kun 30 minuutin sisalld tapahtuu 3 kdyttdkertaa, kolmannesta kayttdjasta \dhtien suorite-
taan pieni huuhtelu. Mikali kdyttda ei tapahdu 120 minuutin sisalld, seuraavan kayttajan jalkeen
laukaistaan iso huuhtelu ja kdyttdtila 1 on jalleen aktiivinen.

3.6 Huolto-ohjelmat

5 minuutin huuhtelutauko (S1)
Elektronisen urinaalin manuaalista puhdistusta varten huuhteluohjelma keskeytetddn 5 minuu-
tiksi. Sen jalkeen suoritetaan iso huuhtelu ja valittu huuhteluohjelma on jalleen aktiivinen.

Intervallihuuhtelu (S2)

Huuhteluohjelma keskeytetdaan 2 minuutiksi, jotta esim. kalkinpoistoaine ehtisi vaikuttaa. Sen
jalkeen suoritetaan 10 minuutin sisalld 5 huuhtelua, aina 2 minuutin valein pieni huuhtelu. Vii-
meinen huuhtelu on iso huuhtelu ja valittu huuhteluohjelma on jalleen aktiivinen.

4. Kayttoonotto

1 Jotta ohjausta ei aktivoitaisi hallitsemattomasti, tarrat on jatettava paikoilleen antureille,
kunnes elektroninen urinaali otetaan kayttoon.

4.1 Ohjauksen aktivointi
> Irrota tarrat antureista.
Kayttdonottotila on aktiivinen 5 minuutin ajan.
> Pida kattasi jonkin matkan paassa molempien anturien edessa.
Kuuluu 1 lyhyt merkkiddni ja ohjaus on aktivoitu.
> Poistu ja poista kaikki esineet ohjauksen vastaanottoalueelta.
Ohjauksen kohdistus kestda n. 12 sekuntia, tana aikana kuuluu merkkidania. Lopuksi suorite-
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taan iso huuhtelu ja elektroninen urinaali on kdyttdvalmis.

4.2 Nollauksen suorittaminen (S5)
Heti, kun nollaus suoritetaan, valitut ohjelmat ja asetukset nollataan. Sen jalkeen ohjelmat ja
asetukset voidaan valita uudelleen.
Merkkidanikulkujen graafinen esitys (oytyy sivulta 2.
> Pida magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa.
N. 3 sekunnin sisalld kuuluu useampia lyhyita merkkiaania. Sen jalkeen kuuluu 7 pitkdd merk-
kidganta, jossa 5. ja 6. merkkidanen seka 6. ja 7. merkkiddnen valissa on pidempi, n. 6 sekunnin
tauko.
> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhytta merkkidanta ja huolto-ohjelma S5 on valittu.
> Pidd magneettiavainta 4 sekunnin sisalld uudelleen oikeanpuoleisen anturin edessa.
Kuuluu 2 lyhyttd merkkidantd, jotka vahvistavat nollauksen.
> Poista magneettiavain.
Tehdasasetukset ovat aktiivisina.

5. Kiyttd

5.1 Huuhteluohjelmien valitseminen
Merkkidanikulkujen graafinen esitys Gytyy sivulta 2.

Vakio valinta (P1)

> Pida magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa.
N. 3 sekunnin sisdlld kuuluu useampia lyhyitd merkkiddnia. Taman jalkeen kuuluu 3 pitkaa
merkkiaanta.

> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhyttd merkkiddnta ja huuhteluohjelma P1 on valittu.

Varion valinta (P2)

> Pida magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa.
N. 3 sekunnin sisalld kuuluu useampia lyhyita merkkidania. Taman jalkeen kuuluu 4 pitkaa
merkkidanta.

> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhytta merkkiddanta ja huuhteluohjelma P2 on valittu.

5.2 Huuhtelukeston asettaminen (S4)

> Pidd magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa.
N. 3 sekunnin sisalla kuuluu useampia lyhyita merkkiaania. Sen jalkeen kuuluu 6 pitkdd merk-
kidantd, jossa 5. ja 6. merkkidaanen valissa on pidempi, n. 6 sekunnin tauko.

> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhytta merkkidanta ja huolto-ohjelma S4 on valittu.

> Pida magneettiavainta 4 sekunnin sisalld uudelleen oikeanpuoleisen anturin edessa.
Huuhtelu kdynnistyy ja samanaikaisesti kuuluu merkkidani sekunnin valein.

> Pida magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa niin kauan, kunnes haluttu huuhtelun-
kesto on sdaddetty, vdhintdan 5 sekuntia ja korkeintaan 20 sekuntia.

> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhyttd merkkidanta, jotka vahvistavat asetetun huuhtelukeston. Sen jalkeen valittu
huuhteluohjelma on jalleen aktiivinen.
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6. Puhdistus ja hoito

Elektronisen urinaalin puhdistusta varten huuhteluohjelma keskeytetaan. Tahan kaytettavissa on
2 huolto-ohjelmaa (katso luku 3.6). Merkkidanikulkujen graafinen esitys (@ytyy sivulta 2.

Tiedot elektronisen urinaalin pinnan puhdistamisesta ja huollosta Gytyvat hoito-ohjeesta (katso
www.duravit.com).

6.1 5 minuutin huuhtelutauon aktivointi (S1)

> Pida magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa.
N. 3 sekunnin sisalld kuuluu useampia lyhyitd merkkiaania. Sen jalkeen kuuluu 1 pitkd merk-
kiaani.

> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhyttd merkkidanta ja huolto-ohjelma S1 on valittu.

6.2 Intervallihuuhtelun aktivointi (S2)

> Pida magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa.
N. 3 sekunnin sisalld kuuluu useampia lyhyitd merkkidania. Taman jalkeen kuuluu 2 pitkaa
merkkidanta.

> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhyttd merkkiddnta ja huolto-ohjelma S2 on valittu.

6.3 Likasihdin puhdistaminen
Likasihti voidaan poistaa ja puhdistaa jaloterdssuojusta irrottamatta.
Graafinen esitys loytyy taman asiakirjan lopusta - Kuvat .

7. Ohje hairiotilanteeseen

Ongelma Syy Korjaus
3 pitkdad merkkidanta ilman | Paristo on heikko tai tyhja. > Vaihda paristo.
huuhtelua
Ei huuhtelua tai vahdinen > Kaynnista jarjestelmadiag-
huuhtelu noosi
(katso luku 8.2).
Likasihti on likainen. > Puhdista likasihti
(katso luku 6.3).
Sulkuventtiili on suljettu. > Avaa sulkuventtiili.
Paristo on tyhja. > Vaihda paristo.
Letku on puristunut tai tait- > Tarkasta letkut.
tunut.
Liitos ohjauksen ja magneetti- | > Tarkasta liitosjohto.
venttiilin valiltd puuttuu.
Magneettiventtiili on viallinen. | > Vaihda magneettiventtiili.
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Ongelma Syy Korjaus
Kayttoonotto ei mahdollista | Kdyttddnotto on jo tapahtunut. | > Suorita nollaus
(katso luku 4.2).
Paristo on tyhja. > Vaihda paristo.
Verkkolaitejohto on liitetty > Liita verkkolaite oikein.
vaarin.
Verkkoliitdnta puuttuu. > Liita ohjaus sahkoverk-
koon.
Verkkolaite on viallinen. > Vaihda verkkolaite.
Ohjaus on viallinen. > Vaihda ohjaus.

Jos sinulla on lisdd kysyttavda, ota yhteyttd Duravit-asiakaspalveluun osoitteessa
help@duravit.com.

8. Huolto

8.1 Pariston tilan valvonta

Jos ennen huuhtelua kuuluu 3 pitkda merkkidanta, paristo on heikko. Sen jalkeen voidaan enaa
suorittaa korkeintaan 50 - 100 huuhtelua.

> Vaihda paristo tarvittaessa.

Jos kayton aikana kuuluu 3 pitkda merkkiaantd, eikd huuhtelua suoriteta, paristo on tyhja.

> Vaihda paristo valittomasti.

Graafinen esitys (6ytyy tdman asiakirjan lopusta - Kuvat ﬂ

8.2 )arjestelmadiagnoosin suorittaminen (S3)
Jos huuhtelua ei tapahdu lainkaan tai huuhtelu on liian véhdistd, voidaan vian paikallistamiseksi
suorittaa jarjestelmadiagnoosi.
Merkkidanikulkujen graafinen esitys (0ytyy sivulta 2
> Pida magneettiavainta oikeanpuoleisen anturin edessa.
N. 3 sekunnin sisalld kuuluu useampia lyhyitd merkkidania. Taman jdlkeen kuuluu 5 pitkaa
merkkidanta.
> Poista magneettiavain.
Kuuluu 2 lyhyttd merkkidanta ja jarjestelmdadiagnoosi kdynnistyy.
Mahdollisia ovat seuraavat diagnoosin tulokset:

Merkkiaani Merkitys Toimenpide

Huuhtelu ja Elektroninen urinaali toimii.
1 merkkiaani

2 pitkad merk- Magneettiventtiili on viallinen. | > Tarkasta yhteys ohjauksesta mag-
kidganta ilman neettiventtiiliin.
huuhtelua

3 pitkaa merk- Paristo on heikko tai tyhja. > Vaihda paristo valittomasti.
kidaanta ilman
huuhtelua

Heti, kun jarjestelmddiagnoosi on suoritettu, kuuluu 2 lyhyttda merkkidanta ja valittu huuhteluoh-
jelma on jalleen aktiivinen. Jarjestelmadiagnoosin tuloksesta riippuen elektroninen urinaali on
kayttdvalmis.
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9. Havittaminen

Kaytettyja sahkaisia ja elektronisia laitteita koskevan WEEE-direktiivin 2012/19/EU

mukaisesti symboli viittaa siihen, ettei tuotetta saa havittad sekajatteiden seassa.

Kaytetyt sahkoiset ja elektroniset laitteet saattavat sisaltda vaarallisia aineita ja ne
[ on havitettava asianmukaisesti.

> Vie tuote erityiseen sdhkdisten ja elektronisten laitteiden kierratykseen tarkoitettuun kerdys-
pisteeseen. Lisatietoja saat jalleenmyyjaltdsi tai vastaavilta viranomaisilta.

> Palauta paristot vastaanottopisteeseen vain lataus purettuna tai kun ne on varmistettu oiko-
sulkua vastaan (esim. teippaamalla navat).

> Sailyta pakkaus takuuajan paattymiseen asti.

> Havita pakkausmateriaali ymparistdystavallisesti.
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1. Sikkerhet

Bruksanvisningen er en del av det elektroniske urinalet og er rettet
mot de som skal ta i bruk, betjene, vedlikeholde og rengjgre det elek-
troniske urinalet. Bruksanvisningen ma leses ngye og vere tilgjen-
gelig til enhver tid.

1.1 Tiltenkt bruk
Det elektroniske urinalet er beregnet for bruk i offentlige, halvoffent-
lige og private omrader.

1.2 Malgrupper
Den elektroniske urinalen ma bare installeres, vedlikeholdes og re-
pareres av utdannede VVS-installatgrer.

1.3 Sikkerhetshenvisninger

Livsfare pa grunn av strgm

Dersom strgm kommer i kontakt med vann, kan det fgre til elektrisk
stat.
> Elektronikken ma ikke komme i kontakt med vann.

Skader pa grunn av ikke fagmessig reparasjon
Reparasjoner som ikke er fagmessig utfart, kan forarsake helseska-
der og skader pa produktet.
> Du ma ikke forsgke a foreta noen endringer, manipuleringer, til-
leggsinstallasjoner eller reparasjoner.
> Reparasjoner ma utfgres av kvalifiserte VVS-installatgrer.
> Kontakt Duravits kundeservice pa help@duravit.com.
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2. Tegn og symboler

| bruksanvisningen brukes det tegn og symboler som gjgr det lettere a forsta og bruke bruksan-
visningen.

Symbol Betydning

] Symbolet kjennetegner nyttig og viktig informasjon om
1 produktet.

> Handling er ngdvendig

\E M3 ikke kastes i restavfallet

|

‘,))) Lang varseltone

‘,) Kort varseltone

S Sekunder

S1 Serviceprogram 1: Fem minutters spylestopp
S2 Serviceprogram 2: Intervallspyling

S3 Serviceprogram 3: Systemdiagnose

S4 Serviceprogram 4: Spyletid

S5 Serviceprogram 5: Tilbakestilling

P1 Spyleprogram 1: Standard

P2 Spyleprogram 2: Vario

3. Produktbeskrivelse

3.1 Oppbygging
Du finner en grafisk fremstilling av urinalet pa side 3.

@ Magnetngkkel

@ Magnetventil
@ Sensor for magnetngkkel

@ Styring

@ Stengeventil med sil

@ 6 V litiumbatteri eller strgmadapter

3.2 Styring

Den elektroniske urinalen er utstyrt med en styringsmodul som gjgr at den kan spyle uten be-
rgring. For & oppna det, arbeider elektronikken med en automatisk infrargd registrering av ben.
Etter en brukstid pd minst ni sekunder, utlgses spylingen s snart brukeren fjerner seg fra det
elektroniske urinalet. Personer som gar forbi, eller gjenstander som befinner seg innenfor sty-
ringens registreringsomrade, vil ikke utlgse noen spyling. Hver tolvte time sgrger en automatisk
hygienespyling for at vannldsen holder ubehagelig lukt ute.
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3.3 Magnetngkkel
Alle funksjonene for den elektroniske urinalen velges med magnetngkkelen, ved at magnetngk-
kelen holdes foran den hgyre sensoren for styringen.

3.4 Fabrikkinnstillinger
Ved levering fra fabrikken er den elektroniske urinalen stilt inn pa denne maten:

Innstilling Tid
Registreringstid/varighet: 9 sekunder
Spylingens varighet (hovedspyling): 7 sekunder

50 % av hovedspylingen,

Spylingens varighet (redusert spyling): minst 5 sekunder

3.5 Spyleprogrammer
Hovedspyling med ca 2,1 liter ved vanntrykk pa 3,5 bar
Redusert spyling med ca 1,5 liter ved vanntrykk pa 3,5 bar

1 Spylevolumene er avhengig av vannledningens trykk og tverrsnitt.

Standard (P1)
Det fabrikkinnstilte spyleprogrammet “Standard” egner seg for steder der det er ngdvendig 3
utfore en hovedspyling etter hver gangs bruk.

Vario (P2)

Spyleprogrammet "Vario" tilpasser spylevolumet etter brukshyppigheten. Det kan brukes med to
forskjellige driftsmoduser: Spyleprogrammet “Vario” er egnet for hoteller, restauranter, messe-
haller, flyplasser og andre offentlige anlegg.

Driftsmodus 1
Sa lenge det forekommer faerre enn tre brukstilfeller i lgpet av 30 minutter, vil det bli utlgst en
hovedspyling etter hver gangs bruk.

Driftsmodus 2

Sa snart det forekommer mer enn tre brukstilfeller i gpet av 30 minutter, vil det utlgses en
redusert spyling fra og med tredje gangs bruk. Dersom det ikke forekommer ytterligere bruk i
lgpet av 120 minutter, vil det utlgses en hovedspyling etter neste gangs bruk, og driftsmodus 1
blir aktivert igjen.

3.6 Serviceprogrammer

Fem minutters spylestopp (S1)
For & kunne rengjgre den elektroniske urinalen manuelt, blir spyleprogrammet avbrutt i fem
minutter. Deretter utfgres det en hovedspyling, og det valgte spyleprogrammet blir aktivert igjen.

Intervallspyling (S2)

For & gi rengjgrings- eller avkalkingsmidler tid til a virke, blir spyleprogrammet avbrutt i to mi-
nutter. Deretter falger det fem spylinger i l@pet av ti minutter, i form av en redusert spyling hvert
annet minutt. Den siste spylingen er en hovedspyling, og det valgte spyleprogrammet blir aktivert
igjen.

4. Ildriftsetting

i For at styringen ikke skal aktiveres utilsiktet, ma alle klebeetikettene bli sittende pa senso-
rene inntil det elektroniske urinalet er klart til  tas i bruk.

4.1 Aktivere styringen

> Trekk klebeetikettene av fra sensorene.
Idriftsettingsmodusen er aktiv i fem minutter.

> Hold handen din med litt avstand foran begge sensorene.
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Det hgres ett kort lydsignal, og styringen er aktivert.

> Fjern deg og ta bort alle gjenstander fra syringens mottaksomrade.
Kalibreringen av styringen varer ca. tolv sekunder, og det kan hgres lydsignaler i denne perio-
den. Til slutt utfgres det en hovedspyling, og den elektroniske urinalen er driftsklar.

4.2 Utfgre en tilbakestilling (S5)
Nar du utfgrer en tilbakestilling, vil alle valgte programmer og innstillinger stilt tilbake. Deretter
kan du velge programmer og innstillinger pa nytt.
Du kan finne en grafisk fremstilling av signalrekkefalgen pa side 2.
> Hold magnetngkkelen foran hgyre sensor.
Innen ca. tre sekunder hgres det flere korte signaler. Deretter hgres det 7 lange signaler, med
en lengre pause pa ca. 6 sekunder mellom 5. og 6. samt 6. og 7. signaltone.
> Fjern magnetngkkelen.
To korte signaler hgres, og serviceprogrammet S5 er valgt.
> Hold magnetngkkelen foran den hgyre sensoren igjen fgr det er gatt fire sekunder.
Det hgres to korte signaler som bekrefter at tilbakestillingen er utfgrt.
> Fjern magnetngkkelen.
Fabrikkinnstillingene er aktive.

5. Betjening

5.1 Velg spyleprogram
Du kan finne en grafisk fremstilling av signalrekkefalgen pa side 2.

Velg Standard (P1)
> Hold magnetngkkelen foran hgyre sensor.

Innen ca. tre sekunder hgres det flere korte signaler. Deretter lyder det 3 lange signaler.
> Fjern magnetngkkelen.

To korte signaler hgres, og spyleprogrammet P1 er valgt.

Velg Vario (P2)
> Hold magnetngkkelen foran hgyre sensor.

Innen ca. tre sekunder hgres det flere korte signaler. Deretter lyder det 4 lange signaler.
> Fjern magnetngkkelen.

To korte signaler hgres, og spyleprogrammet P2 er valgt.

5.2 Stille inn spyletid (S4)

> Hold magnetngkkelen foran hgyre sensor.
Innen ca. tre sekunder hgres det flere korte signaler. Deretter hgres det 6 lange signaler, med
en lengre pause pa ca. 6 sekunder mellom 5. og 6. signaltone.

> Fjern magnetngkkelen.
To korte signaler hgres, og serviceprogrammet S4 er valgt.

> Hold magnetngkkelen foran den hgyre sensoren igjen fgr det er gatt fire sekunder.
Spylingen starter, og samtidig hgres det et signal hvert sekund.

> Hold magnetngkkelen foran den hgyre sensoren sa lenge som du vil at spyletiden skal stilles
inn til, minst 5 sekunder og maks. 20 sekunder.

> Fjern magnetngkkelen.
Det hgres to korte signaler som bekrefter at spyletiden er stilt inn. Deretter blir det valgte spy-
leprogrammet aktivert igjen.
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6. Rengjoring og pleie

For a rengjare den elektroniske urinalen, avbrytes spyleprogrammet. To serviceprogrammer kan
brukes til dette formalet (se kapitel 3.6). Du kan finne en grafisk fremstilling av signalrekkefalgen
pa side 2.

Du kan lese mer om rengjgring og stell av den elektroniske urinalens overflate i vedlikeholdsan-

visningen (se www.duravit.com).

6.1 Aktivere fem minutters spylestopp (S1)
> Hold magnetngkkelen foran hgyre sensor.
Innen ca. tre sekunder hgres det flere korte signaler. Deretter hgres det ett langt signal.

> Fjern magnetngkkelen.

To korte signaler hgres, og serviceprogrammet S1 er valgt.

6.2 Aktivere intervallspyling (S2)
> Hold magnetngkkelen foran hgyre sensor.
Innen ca. tre sekunder hgres det flere korte signaler. Deretter lyder det 2 lange signaler.

> Fjern magnetngkkelen.

To korte signaler hgres, og serviceprogrammet S2 er valgt.

6.3 Rens silen

Silen kan fjernes og rengjgres uten at det rustfrie staldekselet ma demonteres.
Du finner den grafiske fremstillingen pa slutten av dette dokumentet - Illustrasjoner .

7. Hjelp ved problemer

Problem

Arsak

Lgsning

Tre lange signaltoner uten
spyling

Batteriet er tomt eller nesten
tomt for strgm.

> Skift ut batteriet.

Ingen eller liten spyling

> Start systemdiagnosen
(se kapittel 8.2).

Silen er skitten.

> Rengjgr silen
(se kapittel 6.3).

Stoppventilen er stengt.

> Apne stoppventilen.

Batteriet er tomt for strgm.

> Skift ut batteriet.

Slangen er klemt eller bgyd.

> Sjekk slangene.

Det er ingen forbindelse
mellom styringen og magnet-
ventilen.

> Sjekk forbindelseskabelen.

Magnetventilen er defekt.

> Skift ut magnetventilen.

Oppstartsprosedyre er ikke
mulig.

Oppstarten har allerede fun-
net sted.

> Utfer en tilbakestilling (se
kapitel 4.2).

Batteriet er tomt for stram.

> Skift ut batteriet.

Stremforsyningskabelen er
koblet til feil.

> Koble strgmadapteren
riktig.

Strgmforsyning mangler.

> Koble styringen til strgm-
nettet.

Stremadapter er defekt.

> Skift ut stramadapteren.

Styringen er defekt.

> Skift ut styringen.
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Hvis du har flere spgrsmal, kan du kontakte Duravits kundeservice pd help@duravit.com.

8. Vedlikehold

8.1 Overvake batteristatus

Dersom det lyder tre lange signaler for spylingen, betyr det at batteriet er svakt. Deretter kan det
utféres 50-100 spylinger fgr batteriet er helt tomt.

> Skift ut batteriet ved anledning.

Der som det hgres tre lange signaler under bruk og det ikke skjer noen spyling, betyr det at
batteriet er tomt.

> Skift ut batteriet omgaende.

Du finner den grafiske fremstillingen pa slutten av dette dokumentet - Illustrasjoner B

8.2 Utfare systemdiagnose (S3)
Dersom det ikke forekommer noen spyling, eller den er utilstrekkelig, kan du utfgre en system-
diagnose for feilsgking.
Du finner en grafisk fremstilling av signalrekkefglgen pa side 2.
> Hold magnetngkkelen foran hgyre sensor.
Innen ca. tre sekunder hgres det flere korte signaler. Deretter lyder det 5 lange signaler.
> Fjern magnetngkkelen.
Det hgres to korte signaler, og systemdiagnosen starter.
Diagnosen kan gi falgende resultater:

Signal Betydning Tiltak

Spyling og Det elektronisk urinalet fun-

én signaltone gerer.

To lange signalto- Det er feil ved magnetventilen. | > Sjekk forbindelsen mellom styrin-
ner uten spyling. gen og magnetventilen.

Tre lange signalto- | Batteriet er tomt eller nesten > Skift ut batteriet omgaende.

ner uten spyling tomt for strgm.

Nar systemdiagnosen er ferdig lyder det to korte signaler, og det valgte spyleprogrammet blir ak-
tivertigjen. Avhengig av resultatet av systemdiagnosen, er det elektroniske urinalet klart til bruk.

9. Avhending

| samsvar med WEEE-direktivet 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk avfall, indi-

kerer symbolet at produktet ikke ma kastes som restavfall. Elektrisk og elektronisk
avfall kan inneholde farlige stoffer og ma behandles som spesialavfall.

|

> Bring produktet til et spesialmottak for gjenvinning av elektrisk og elektronisk avfall. Du kan
fa mer informasjon om dette fra din forhandler eller fra de ansvarlige myndighetene.

> Lever bare batterier pa innsamlingsstedet i utladet tilstand eller etter at du har sikret dem
mot kortslutning (f.eks. ved a feste teip pa polene).

> Oppbevar om mulig emballasjen inntil garantiperioden har gpt ut.

> Avhende emballasjen pa en miljgvennlig mate.

83



Innehall

84

SAKEIRET ... 85
Tecken 0Ch SYMDBOLEK ........uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirieriieeisisseseseseeeeesesessssssssssssssesssssssssssens 86
ProduktbeskriViiNg .........ccocvueiiiiiiiiiniiiiiniiecineecensetc st ase e asr s snaee 86
31 UPPDBYGONAD ..ttt et et st eaes 86
302 SEYINING ettt st e eens 86
3.3 MAGNEENYCKEL ... e 87
3.4 FabriKSIiNStAWNINGAr.....cccveiiiiieeee et 87
3.5 SPOIPIOGIAM. ..ttt ettt ettt e sae e et e bt e s b e e see st enbeesaeesanas 87
3.6 SEIVICEPIOGIAIM ..cueiiiiieiieeiieieeeiee ettt et e st et etee st e et e et e saeeeaneeaneesanesanesaneenneenaeenanes 87
UPPSTart e e e e e e s e s e e ee 87
4.1 AKtivera sensorstyrNiNGEN .........cocuiiiiiiiirie ettt ettt ettt 87
4.2 GOra en aterstallning (S5) .....cooeeiieieeeeeeee ettt 88
[ Ty o3 T o N 88
5.1 VAlja SPOIPIOGIam oottt ettt ettt ettt sttt st e bt e sbe e 88
5.2 StaW@ iN SPOLIA (SA) .ovenienieiieiiieiee ettt 88
Rengoring 0ch SKOTSEl........ccuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiccrc e 88
6.1 Aktivera 5 minuters spolningsstopp (S1) ...cccoveeieriieriet et 88
6.2 Aktivera intervallspolning (S2) .....c..cocvcierierinenieereeece et 89
6.3 Rengira SMULSTIEIEt ...co.eeiiiiee e 89
HjAP Vid Problem .......coooeerreeeeieieerccrnnnnnreeeeeesessessssssnnnnneseesessssessssssnnnnnesessssassns 89
UNAEINAIL......cueeeeieretreeceeeretetetete e e setete st e e e sesseseesteeesessessesesseestenessessesesseenes 89
8.1 Overvaka batteriStatUSeN..........o.ocuiuiieeeeeee ettt nenanaeaa 89
8.2 GOra en systemdiagnos (S3) .....ccuiiiieiiieriiecieeiteiee ettt 89
REOIVINNING ...ttt r ettt re st e ene 90



1. Sdkerhet

Bruksanvisningen utgdr en del av den elektroniska urinoaren och
vander sig till de personer som tar den elektroniska urinoaren i drift,
mandvrerar, rengor och gor underhall pa den. Bruksanvisningen
maste ldsas igenom noggrant och alltid finnas till hands.

1.1 Avsedd anvédndning
Den elektroniska urinoaren ar avsedd for anvandning i offentliga,
halvoffentliga och privata lokaler.

1.2 Malgrupper
Endast utbildade VVS-installatorer far ta den elektroniska urinoaren
i drift, gora underhall och reparationer pa den.

1.3 Sakerhetsanvisningar

Livsfara p.g.a. el

Kontakt med el och vatten kan leda till elchock.
> Elektroniken far inte komma i kontakt med vatten.

Skador pa grund av inkorrekta reparationer
Inkorrekt utforda reparationer kan orsaka halsoskador och pro-
duktskador.
> Utfor inga forandringar, manipulationer, tilldggsinstallationer eller
reparationsforsok.
> Reparationer ska utforas av kvalificerade VVS-installatorer.
> Kontakta Duravit kundservice pa help@duravit.com.
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2. Tecken och symboler

| bruksanvisningen anvédnds tecken och symboler som gor det lattare att forstd och anvanda
bruksanvisningen.

Symbol Betydelse

i Symbolen anger nyttig och viktig information om produkten.
> En handling krévs

E Far inte slangas i hushallsavfallet

—

‘,))) Lang signalton

‘,) Kort signalton

S Sekund

S1 Serviceprogram 1: 5 minuters spolningsstopp
S2 Serviceprogram 2: Intervallspolning

S3 Serviceprogram 3: Systemdiagnos

S4 Serviceprogram 4: Spoltid

S5 Serviceprogram 5: Aterstillning

P1 Spolprogram 1: Standard

P2 Spolprogram 2: Vario

3. Produktbeskrivning

3.1 Uppbyggnad
En grafisk bild av urinoaren finns pa sida 3.

@ Magnetnyckel

@ Magnetventil

@ Sensor for magnetnyckel

@ Styrning

@ Avstangningsventil med smutsfilter
@ 6 V litiumbatteri eller natdel

3.2 Styrning

Den elektroniska urinoarens styrenhet mojliggdr en beroringsfri spolning. Elektroniken har en
automatisk infrardd sensor for bendetektering. Efter minst 9 sekunders anvandning utlgses spol-
ningen nar anvdndaren flyttar sig fran den elektroniska urinoaren. Passerande personer eller
foremal som permanent befinner sig inom omradet for sensorerna utlgser ingen spolning. Var
12:e timme sker en automatisk hygienspolning for att vattenlaset ska fungera sakert.
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3.3 Magnetnyckel
Med magnetnyckeln gar det att valja alla funktioner pa den elektroniska urinoaren genom att
halla magnetnyckeln framfor styrenhetens hdgra sensor.

3.4 Fabriksinstallningar
Den elektroniska urinoaren har féljande installningar fran fabriken:

Instéllning Tid

Detekteringstid/fordréjningstid: 9 sekunder

Spoltid (huvudspolning): 7 sekunder

Spoltid (reducerad spolning): 50 % av huvudspolningen, minst 5 sekunder

3.5 Spolprogram
Huvudspolning med ca 2,1 liter vid ett flodestryck pa 3,5 bar
Reducerad spolning med ca 1,5 liter vid ett flodestryck pa 3,5 bar

i Spolvolymen beror pa trycket i ledningarna och ledningarnas areor.

Standard (P1)
Spolprogrammet Standard ar fabriksinstallt och lampligt pd sadana stillen dar det kréavs en hu-
vudspolning efter varje anvandning.

Vario (P2)

Med spolprogrammet Vario anpassas spolvolymen efter hur ofta urinoaren anvands. Det finns
2 driftlagen att vélja mellan. Spolprogrammet Vario ar [@ampligt for hotell, restauranger, mass-
hallar, flygplatser och andra offentliga lokaler.

Driftldge 1
Om urinoaren anvands mindre dn 3 ganger under 30 minuter utldses en huvudspolning efter
varje anvandning.

Driftldge 2

Om urinoaren anvands 3 ganger inom 30 minuter utloses en reducerad spolning fran tredje
anvandaren. Anvands urinoaren inte inom 120 minuter utldses en huvudspolning efter ndsta
anvandare och driftldge 1 ar aktivt igen.

3.6 Serviceprogram

5 minuters spolningsstopp (S1)
For manuell rengdring av den elektroniska urinoaren avbryts spolprogrammet i 5 minuter. Sedan
gors en huvudspolning och valt spolprogram ar aktivt igen.

Intervallspolning (S2)

For att t.ex. avkalkningsmedel ska kunna verka avbryts spolprogrammet i 2 minuter. Sedan foljer
5 spolningar inom 10 minuter, en reducerad spolning varannan minut. Den sista spolningen dr en
huvudspolning och valt spolprogram &r aktivt igen.

[ sv |

4. Uppstart

i For att sensorstyrningen inte ska aktiveras okontrollerat ska dekalerna pa sensorerna sitta
kvar tills den elektroniska urinoaren tas i drift.

4.1 Aktivera sensorstyrningen
> Ta bort dekalerna fran sensorerna.
Laget for uppstart ar aktivt i 5 minuter.
> Hall din hand pa lite avstand framfdr bada sensorerna.
1 kort signal hdrs och sensorstyrningen ar aktiverad.
> Ga langre bort och ta bort alla féremal fran sensorernas mottagningsomrade.
Installningen av sensorstyrningen tar ca 12 sekunder och under den tiden hérs signaler. Till sist
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gors en huvudspolning och den elektroniska urinoaren ar klar att anvandas.

4.2 Gora en aterstillning (S5)
Nar en aterstallning gors aterstalls valda program och installningar. Sedan gar det att vélja pro-
gram och instéallningar pa nytt.
En grafisk bild av signalfdljden finns pa sida 2.
> Hall magnetnyckeln framfor hdger sensor.
Inom ca 3 sekunder hirs flera korta signaler. Sedan hors 7 langa signaler med en langre paus
pa ca 6 sekunder mellan 5:e och 6:e samt 6:e och 7:e signalen.
> Ta bort magnetnyckeln.
2 korta signaler hors och serviceprogrammet S5 ar valt.
> Hall magnetnyckeln framfdr hgger sensor inom 4 sekunder igen.
2 korta signaler hors och bekréftar att en aterstéllning gjorts.
> Ta bort magnetnyckeln.
Fabriksinstadllningarna ar aktiva.

5. Mandvrering
5.1 Vilja spolprogram
En grafisk bild av signalfdljden finns pa sida 2.
Vilja Standard (P1)
> Hall magnetnyckeln framfor hoger sensor.
Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hérs 3 langa signaler.
> Ta bort magnetnyckeln.
2 korta signaler hors och spolprogrammet P1 dr valt.

Vilja Vario (P2)
> Hall magnetnyckeln framfor hger sensor.

Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hors 4 langa signaler.
> Ta bort magnetnyckeln.

2 korta signaler hors och spolprogrammet P2 &r valt.

5.2 Stilla in spoltid (S4)

> Hall magnetnyckeln framfor hger sensor.
Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hors 6 langa signaler med en langre paus
pa ca 6 sekunder mellan 5:e och 6:e signalen.

> Ta bort magnetnyckeln.
2 korta signaler hors och serviceprogrammet S4 ar valt.

> Hall magnetnyckeln framfor hger sensor inom 4 sekunder igen.
Spolningen startar och samtidigt hdrs en signal en gang i sekunden.

> Hall magnetnyckeln framfdr hdger sensor tills 5nskad spoltid ar installd, minst 5 sekunder
och max 20 sekunder.

> Ta bort magnetnyckeln.
2 korta signaler hors och bekraftar instdlld spoltid. Sedan &r valt spolprogram aktivt igen.

6. Rengdring och skotsel

For rengdring av den elektroniska urinoaren avbryts spolprogrammet. Det finns 2 servicepro-
gram att vélja mellan (se kapitel 3.6). En grafisk bild av signalféljden finns pa sida 2.

Hur man gar tillvdga for att rengdra och varda ytan pa den elektroniska urinoaren star i skotsel-
anvisningen (se www.duravit.com).

6.1 Aktivera 5 minuters spolningsstopp (S1)
> Hall magnetnyckeln framfor hdger sensor.

Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hors en lang signal.
> Ta bort magnetnyckeln.

2 korta signaler hors och serviceprogrammet S1 &r valt.

88



6.2 Aktivera intervallspolning (S2)
> Hall magnetnyckeln framfor hdger sensor.
Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hors 2 langa signaler.

> Ta bort magnetnyckeln.

2 korta signaler hors och serviceprogrammet S2 &r valt.

6.3 Rengora smutsfiltret

Det gar att ta bort och rengéra smutsfiltret utan att demontera hdljet i rostfritt stal.
En grafisk bild finns i slutet av dokumentet - bilder .

7. Hjalp vid problem

Problem

Orsak

Atgird

3 (anga signaltoner utan
spolning

Batteriet ar svagt eller tomt.

>

Byt ut batteriet.

Ingen eller inte tillracklig
spolning

Starta systemdiagnosen
(se kapitel 8.2).

Smutsfiltret ar smutsigt.

Rengdr smutsfiltret
(se kapitel 6.3).

Hornventilen dr stangd.

Oppna hérnventilen.

Batteriet ar tomt.

Byt ut batteriet.

Slangen ar klamd eller bgjd.

Kontrollera slangarna.

Forbindelse mellan sensor-
styrning och magnetventil
saknas.

Kontrollera forbindelse-
kabeln.

Magnetventilen ar defekt.

Byt ut magnetventilen.

Uppstart inte mojligt

Uppstart har redan gjorts.

Gor en aterstallning (se
kapitel 4.2).

Batteriet ar tomt.

Byt ut batteriet.

Natdelskabeln ar felansluten.

Anslut natdelen korrekt.

N&atanslutning saknas.

Anslut sensorstyrningen
till elnatet.

Natdelen ar defekt.

Byt ut natdelen.

Sensorstyrningen ar defekt.

Byt ut sensorstyrningen.

Kontakta Duravit kundservice pa help@duravit.com om du har fler fragor.

8. Underhall

[ sv |

8.1 Overvaka batteristatusen

Hors 3 langa signaler fore spolningen ar batteriet svagt. Sedan gar det bara att spola maximalt
50-100 ganger till.

> Byt ut batteriet vid tillfalle.

Om det hors 3 langa signaler under anviandningen och ingen spolning sker s ar batteriet tomt.
> Byt genast ut batteriet.

En grafisk bild finns i slutet av dokumentet - bilder n

8.2 Gora en systemdiagnos (S3)
Sker ingen eller en otillracklig spolning kan felsdkning géras med hjalp av en systemdiagnos.
En grafisk bild av signalfdljden finns pa sida 2
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> Hall magnetnyckeln framfor hdger sensor.

Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hérs 5 (anga signaler.
> Ta bort magnetnyckeln.

2 korta signaler hors och systemdiagnosen startar.
Féljande diagnosresultat &r majliga:

Signal Betydelse Atgird

Spolning och Den elektroniska urinoaren

1 signalton fungerar.

2 \anga signaltoner | Fel pd magnetventilen. > Kontrollera forbindelsen mellan
utan spolning sensorstyrning och magnetventil.
3 (anga signaltoner | Batteriet ar svagt eller tomt. > Byt genast ut batteriet.

utan spolning

Nar systemdiagnosen ar avslutad hors 2 korta signaler och valt spolprogram ar aktivt igen. Be-
roende pa vad systemdiagnosen ger for resultat ar den elektroniska urinoaren klar att anvandas.

9. Atervinning

| motsvarighet till WEEE-direktivet 2012/19/EU angaende forbrukade elektriska och

elektroniska apparater upplyser symbolen om att produkten inte far slangas i hus-

hallssoporna. Férbrukade elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga
_ substanser och maste avfallshanteras pa ett fackmassigt satt.

> Ldmna in produkten till en speciell dtervinningscentral for férbrukade elektriska och elektro-
niska apparater. Kontakta din aterforsaljare eller ansvariga myndigheter fér mer information.

> Batterier som (@mnas in till atervinning maste vara urladdade eller vara sakrade mot kort-
slutning (t.ex. genom att klistra for polerna).

> Spara forpackningen tills garantitiden har gatt ut.

> Ldmna in forpackningsmaterialet till atervinning.
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1. Ohutus

See kasutusjuhend kuulub elektroonilise pissuaari juurde ja on moel-
dud isikutele, kes tegelevad elektroonilise pissuaari kasutusele vot-
mise, kditamise, hooldamise ja puhastamisega. Kasutusjuhend tuleb
tahelepanelikult &bi lugeda ja see peab olema alati kdeparast.

1.1 Sihtotstarbekohane kasutamine
Elektrooniline pissuaar on moéeldud kasutamiseks avalikes, poolava-
likes kohtades ja eraruumides.

1.2 Sihtgrupid
Elektroonilist pissuaari tohivad kasutusele votta, hooldada ja remon-
tida ainult valjadppinud sanitaartehnikud.

1.3 Ohutusjuhend

Elektrivool on eluohtlik

Elektri ja vee kontakti korral voib saada elektrilodgi.
> Arge laske elektroonikal veega kokku puutuda.

Oskamatu remondi tagajarjel tekkinud kahjustused
Oskamatult teostatud remonditddd voivad kahjustada tervist ja toodet.
> Seadme omavoliline muutmine, manipuleerimine, lisaseadmete
paigaldamine vai remont on keelatud.
> Remonditodd peab teostama volitatud sanitaartehnik.
> Votke uhendust Duraviti klienditeenindusega aadressil
help@duravit.com.
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2. Tahised ja siimbolid

Kasutusjuhendi arusaadavuse ja kasutamise lihtsustamiseks kasutatakse selles marke ja siim-
boleid.

Siimbol Tahendus

i See slimbol tahistab kasulikku ja tahtsat teavet toote kohta.
> Noutav tegevus

E Mitte visata olmepriigisse

—

‘,))) Pikk helisignaal

‘,) Liihike helisignaal

S Sekund

S1 Hooldusprogramm 1: 5-minutiline loputuse seiskamine
S2 Hooldusprogramm 2: Intervallidega loputus

S3 Hooldusprogramm 3: Siisteemidiagnoos

S4 Hooldusprogramm 4: Loputuse kestus

S5 Hooldusprogramm 5: Lahtestamine

P1 Loputusprogramm 1: Standardne

P2 Loputusprogramm 2: Vario

3. Toote kirjeldus

3.1 Ehitus
Pissuaari graafilist kirjeldust vt 3. lehelt.

@ Magnetvoti

@ Magnetventiil

@ Magnetvotme andur

@ Juhtsiisteem

@ Mustusesdelaga sulgurventiil
@ 6 V liitiumpatarei vai vorgualaldi

3.2 Juhtsiisteem

Elektroonilise pissuaari juhtsiisteem vdimaldab loputada ilma pissuaari puutumata. Elektroonika
kasutab selleks automaatset infrapunaandurit jalgade tuvastamiseks. Vahemalt 9-sekundise ka-
sutusaja jarel kaivitub loputus, kui kasutaja elektroonilisest pissuaarist eemale astub. Loputust ei
kdivita moédduvad inimesed vdi esemed, mis on alaliselt juhtsiisteemi mdjualas. Iga 12 tunni jarel
toimub hiigieeniloputus, et haisulukk totaks kindla peale.
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3.3 Magnetvati
Magnetvétmega saab valida kdiki elektroonilise pissuaari funktsioone. Selleks tuleb hoida mag-
netvotit juhtsiisteemi parempoolse anduri ees.

3.4 Tehaseseadistus
Elektroonilise pissuaari tehaseseadistus on jargmine:

Seadistus Aeg

Tuvastusaeqg/ooteaeq: 9 sekundit

Loputuse kestus (pdhiloputus): 7 sekundit

Loputuse kestus (liihike loputus): 50% pohiloputusest, vahemalt 5 sekundit

3.5 Loputusprogrammid
Pdhiloputus u 2,1 liitri veega 3,5-baarise voolusurvega
Liihike loputus u 1,5 liitri veega 3,5-baarise voolusurvega

i Loputushulgad sdltuvad survest torudes ja torude ristldikest.

Standardne (P1)

Standardne loputusprogramm on tehasesdtetega ja sobib kohtade jaoks, kus iga kasutuskorra
jarel on vaja pdhiloputust.

Vario (P2)

Loputusprogramm Vario kohandab loputushulga vastavalt kasutussagedusele. Selleks on saada-
val 2 todreziimi. Loputusprogramm Vario sobib hotellide, vddrastemajade, messikeskuste, lennu-
jaamade ja muude avalike hoonete jaoks.

Tooreziim 1

Kui 30 minuti jooksul on alla 3 kasutuskorra, kdivitub iga kasutuskorra jarel péhiloputus.
Tooreziim 2

Kui 30 minuti jooksul on 3 kasutuskorda, kaivitub alates kolmandast kasutuskorrast liihike lo-
putus. Kui 120 minuti jooksul pole Uhtegi kasutuskorda, kdivitub pdrast jargmist kasutuskorda
pohiloputus ja tooreziim 1 lilitub uuesti sisse.

3.6 Teenindusprogrammid

5-minutine loputuse peatamine (S1)
Et elektroonilist pissuaari saaks kasitsi puhastada, peatatakse loputusprogramm 5 minutiks. See-
jarel kdivitub pdhiloputus ja valitud loputusprogramm liilitub uuesti sisse.

Intervall-loputus (S2)

Et lasta nditeks katlakivieemaldusvahendil mdjuda, peatatakse loputusprogramm 2 minutiks.
Seejdrel toimub 10 minuti jooksul iga 2 minuti jarel 5 lihikest loputust. Viimane loputus on pohi-
loputus ja valitud loputusprogramm lilitub uuesti sisse.

4. Kasutuselevotmine

i Etjuhtsiisteem ei aktiveeruks tahtmatult, tuleb jatta kleebised kuni elektroonilise pissuaari
kasutuselvotmiseni andurite peale.

4.1 )uhtsiisteemi aktiveerimine
> Tommake kleebised anduritelt maha.
Kasutuselevdtureziim on aktiivne 5 minutit.
> Hoidke katt suhteliselt ldhedal mélema anduri ees.
Kostub 1 liihike helisignaal ja juhtsiisteem aktiveerub.
> Astuge eemale ja eemaldage juhtsiisteemi vastuvétualast kdik esemed.
Juhtsiisteemi seadistamine kestab u 12 sekundit, sel ajal kostuvad helisignaalid. Seejarel toi-
mub pdhiloputus ja elektrooniline pissuaar on kasutamiseks valmis.
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4.2 Lihtestamine (S5)
Kohe pérast ldhtestamise tegemist ldhtestatakse kdik programmid ja seadistused. Seejdrel saate
programmid ja seadistused uuesti valida.
Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.
> Hoidke magnetvétit parempoolse anduri ees.
Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu lihikest helisignaali. Seejarel kdlab 7 pikka signaali, kus-
juures 5. ja 6. ning 6. ja 7. signaalheli vahel on pikem, umbes 6 s paus.
> Eemaldage magnetvéti.
Kostub 2 liihikest helisignaali ja teenindusprogramm S5 on valitud.
> Hoidke magnetvotit uuesti 4 sekundit parempoolse anduri ees.
Kostub 2 liihikest helisignaali, mis kinnitavad, et ldhtestamine on tehtud.
> Eemaldage magnetvati.
Tehaseseadistused on aktiveeritud.

5. Kasutamine

5.1 Loputusprogrammide valimine
Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.

Programmi Standardne (P1) valimine
> Hoidke magnetvétit parempoolse anduri ees.

Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu liihikest helisignaali. Seejarel kostub 3 pikka helisignaali.
> Eemaldage magnetvati.

Kostub 2 liihikest helisignaali ja loputusprogramm P1 on valitud.

Programmi Vario (P2) valimine
> Hoidke magnetvétit parempoolse anduri ees.

Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu lihikest helisignaali. Seejarel kostub 4 pikka helisignaali.
> Eemaldage magnetvati.

Kostub 2 liihikest helisignaali ja loputusprogramm P2 on valitud.

5.2 Loputuse kestus (S4) seadistamine

> Hoidke magnetvotit parempoolse anduri ees.
Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu liihikest helisignaali. Seejérel kdlab 6 pikka signaali,
kusjuures 5. ja 6. signaali vahel on pikem, umbes 6 s paus.

> Eemaldage magnetvoti.
Kostub 2 liihikest helisignaali ja teenindusprogramm S4 on valitud.

> Hoidke magnetvotit uuesti 4 sekundit parempoolse anduri ees.
Loputus kdivitub ja samal ajal kostub sekundi taktis helisignaal.

> Hoidke magnetvotit parempoolse anduri ees, kuni on seadistatud soovitud loputuse kestus,
vahemalt 5 sekundit ja maksimaalselt 20 sekundit.

> Eemaldage magnetvati.
Kostub 2 liihikest helisignaali, mis kinnitavad, et loputuse kestus on seadistatud. Seejarel on
valitud loputusprogramm jalle aktiivne.

6. Puhastamine ja hooldus

Et elektroonilist pissuaari saaks puhastada, peatatakse loputusprogramm. Selleks on saadaval
2 teenindusprogrammi (vt diku 3.6). Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.

Teavet elektroonilise pissuaari pinna puhastamise ja hooldamise kohta lugege hooldusjuhendist
(vt www.duravit.com).

6.1 5-minutise loputuse peatamise (S1) aktiveerimine
> Hoidke magnetvétit parempoolse anduri ees.

Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu liihikest helisignaali. Seejarel kostub 1 pikk signaal.
> Eemaldage magnetvati.

Kostub 2 liihikest helisignaali ja teenindusprogramm S1 on valitud.
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6.2 Intervall-loputuse (S2) aktiveerimine
> Hoidke magnetvétit parempoolse anduri ees.
Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu liihikest helisignaali. Seejarel kostub 2 pikka helisignaali.

> Eemaldage magnetvati.

Kostub 2 liihikest helisignaali ja teenindusprogramm S2 on valitud.

6.3 Mustusesodela puhastamine

Mustusesdela saab puhastamiseks eemaldada ilma roostevabast terasest katet eemaldamata.
Graafilise kujutise leiate dokumendi 6pust - joonised .

7. Abi probleemi korral

Probleem

Pohjus

Lahendus

3 pikka helisignaali ilma
loputuseta

Patarei pinge on madal vai on
patarei tihi.

> Asendage patarei.

Loputust pole vdi on see liiga
nork

> Kaivitage siisteemi diag-
noos (vt ldiku 8.2).

Mustusesoel on maardunud.

> Puhastage mustusesoel
(vt Biku 6.3).

Nurgaventiil on kinni.

> Avage nurgaventiil.

Patarei on tiihi.

> Asendage patarei.

Voolik on muljutud vdi vaan-
dunud.

> Kontrollige voolikuid.

Juhtsilisteemi ja magnetventiili
vahel pole ihendust.

> Kontrollige iihendusjuhet.

Magnetventiil on defektne.

> Asendage magnetventiil.

Kasutuselevdotmine pole
voimalik

Kasutuselevotmine on juba
toimunud.

> Lahtestage seade (vt (Giku
4.2).

Patarei on tiihi.

> Asendage patarei.

Toitejuhe on valesti tihenda-
tud.

> Uhendage toitejuhe
digesti.

Pole iihendust vooluvdrguga.

> Uhendage juhtsiisteem
vooluvorku.

Vorgualaldi on defektne.

> Asendage vorgualaldi.

Juhtslisteem on defektne.

> Asendage juhtsiisteem.

Kui teil on veel
help@duravit.com.

8. Hooldus
8.1 Patarei oleku jadlgimine

kiisimusi,

votke Uhendust Duraviti

klienditeenindusega aadressil

Kui enne loputust kostub 3 pikka helisignaali, on patarei pinge liiga madal. Seejarel saab teha

veel 50-100 loputust.

> Asendage patarei, kui voimalik.
Kui kasutamise ajal kostub 3 pikka helisignaali ja loputust ei toimu, on patarei tiihi.

> Asendage patarei kohe.

Graafilise kujutise leiate dokumendi dpust - joonised E
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8.2 Siisteemi diagnoosi teostamine (S3)

Kui loputust ei toimu voi kui see on liiga ndrk, saate teha vea otsimiseks siisteemidiagnostika.
Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt

> Hoidke magnetvétit parempoolse anduri ees.

Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu lihikest helisignaali. Seejarel kostub 5 pikka helisignaali.

> Eemaldage magnetvoti.
Kostub 2 liihikest helisignaali ja siisteemidiagnostika kaivitub.
Diagnostika tulemused vaivad olla jargmised:

Helisignaal Tahendus Meede

Loputus ja Elektrooniline pissuaar todtab.

1 helisignaal

2 pikka helisignaali | Magnetventiili torge. > Kontrollige juhtslisteemi ja mag-
ilma loputuseta netventiili vahelist Gihendust.

3 pikka helisignaali | Patarei pinge on madal vdi on > Asendage patarei kohe.
ilma loputuseta patarei tihi.

Kohe pdrast siisteemidiagnostika 6ppu kostub 2 liihikest helisignaali ja valitud loputusprogramm
aktiveerub uuesti. Olenevalt siisteemidiagnostika tulemusest on elektrooniline pissuaar kasuta-
miseks valmis.

9. Jaatmekaitlus

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kisitleva direktiivi 2012/19/E0

nduetele viitab see siimbol sellele, et antud toodet ei tohi kdidelda olmepriigina.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed voivad sisalda ohtlikke aineid ja need tuleb
] kaidelda nouetekohaselt.

> Viige toode elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevdtuga tegelevasse kogumis-
kohta. Tdiendavat teavet saate edasimiitijalt voi vastutavast ametiasutusest.

> Andke kogumiskohta dra ainult patareid, mis on tiihjaks saanud, vai parast seda, kui olete
need lihiste vastu kaitsnud (nt pooluste kinnikleepimise teel).

> Hoidke pakendid garantiiaja @puni alles.

> Kaidelge pakendid keskkonnasdbralikul viisil.
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1. Bezpieczenstwo

Instrukcja obstugi jest czescig pisuaru elektronicznego i jest przezna-
czona dla osdb, ktdre uruchamiajg, obstuguja, konserwujg i czyszcza
pisuar elektroniczny. Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi
i zapewnic jej statg dostepnosc.

1.1 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem
Pisuar elektroniczny jest przeznaczony do zastosowania w obiektach
publicznych, pétpublicznych i prywatnych.

1.2 Grupy docelowe
Pisuar elektroniczny mogg uruchamia¢, konserwowac i naprawiac
tylko wykwalifikowani instalatorzy sprzetu sanitarnego.

1.3 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

A\ NiEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia spowodowane pradem

elektrycznym
Kontakt z prgdem i wodg moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego.
> Nie dopuszczac do kontaktu elektroniki z woda.

Szkody powodowane przez nieprawidtowg naprawe
Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg powodowac uszczerbek na
zdrowiu i uszkodzenia produktu.
> Nie nalezy wykonywac przytgczen dodatkowych instalacji ani doko-
nywac zmian lub préb samodzielnej naprawy produktu.

> Zlecac przeprowadzanie napraw wykwalifikowanym instalatorom
sprzetu sanitarnego.

> Nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Duravit pod
adresem help@duravit.com.
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2. Znaki i symbole

W instrukcji obstugi stosuje sie znaki i symbole, ktdre utatwiajg zrozumienie i korzystanie z in-
strukcji obstugi.

Symbol Znaczenie

i Ten symbol oznacza praktyczne i wazne informacje dotyczace produktu.
> Konieczna czynnos$¢ obstugowa

ﬁ Nie usuwac z odpadami domowymi

—

‘,))) Dtugi dZzwiek sygnatu

‘,) Krotki dzwiek sygnatu

S Sekunda

S1 Program serwisowy 1: 5-minutowe zatrzymanie sptukiwania
S2 Program serwisowy 2: Ptukanie cykliczne

S3 Program serwisowy 3: Diagnostyka systemowa

S4 Program serwisowy 4: Czas sptukiwania

S5 Program serwisowy 5: Reset

P1 Program ptukania 1: Standard

P2 Program ptukania 2: Vario

3. Opis produktu

3.1 Budowa
Zestawienie graficzne pisuaru przedstawione jest na stronie 3.

@ Klucz elektroniczny

@ Zawor elektroniczny

@ Czujnik klucza elektronicznego

@ Sterownik

@ Zawor odcinajacy z sitkiem na zanieczyszczenia

@ Bateria litowa 6 V lub zasilacz

3.2 Sterownik

Sterownik pisuaru elektronicznego umozliwia sptukiwanie bezdotykowe. Elektronika wykorzystu-
je automatyczna podczerwong identyfikacje n6g. Po czasie uzycia przynajmniej 9 sekund urucha-
mia sig sptukiwanie, kiedy uzytkownik oddali sie od pisuaru elektronicznego. Osoby przechodzace
obok lub przedmioty stale znajdujace sie w zakresie oddziatywania sterowania nie wywotujg sptu-
kiwania. Co 12 godzin przeprowadzane jest automatyczne sptukiwanie higieniczne dla usuniecia
nieprzyjemnych zapachéw.
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3.3 Klucz elektroniczny
Klucz elektroniczny umozliwia wybieranie wszystkich funkcji pisuaru elektronicznego, przy czym
klucz ten trzyma sie przed prawym czujnikiem sterownika.

3.4 Ustawienia fabryczne
Pisuar elektroniczny jest ustawiony fabrycznie w nastepujgcy sposdb:

Ustawienie Czas
Czas identyfikacji / czas przebywania: 9 sekund
Czas sptukiwania (sptukiwanie gtdwne): 7 sekund

50% sptukiwania gtdwnego,

Czas sptukiwania (sptukiwanie zredukowane): co najmniej 5 sekund

3.5 Programy sptukiwania
Sptukiwanie gtéwne z 2,1 litra przy ci$nieniu hydraulicznym 3,5 bara
Sptukiwanie zredukowane z 1,5 litra przy ci$nieniu hydraulicznym 3,5 bara

1 llos¢ sptukiwania jest zalezna od ci$nienia przewodoweqo i przekroju przewodu.

Standard (P1)
Program sptukiwania Standard jest ustawiony fabrycznie i odpowiedni do miejsc, w ktérych po
kazdym uzyciu konieczne jest sptukiwanie gtéwne.

Vario (P2)

W programie sptukiwania Vario ilos¢ sptukiwania jest dopasowana do czestotliwosci uzycia. Do- E
stepne sg 2 tryby robocze. Program sptukiwania Vario jest odpowiedni dla hoteli, obiektéw gastro- =
nomicznych, hal targowych, lotnisk i pozostatych obiektéw publicznych.

Tryb roboczy 1
Jesli w ciggu 30 minut korzysta sie z urzagdzenia mniej niz 3 razy, po kazdym uzyciu uruchamiane
jest sptukiwanie gtowne.

Tryb roboczy 2

Jesli w ciggu 30 minut korzysta sie z urzadzenia 3 razy, od trzeciego uzytkownika uruchamiane
jest sptukiwanie zredukowane. Jesli w ciggu 120 minut nie korzysta sie z urzadzenia, przy ko-
lejnym uzytkowniku uruchamia sie sptukiwanie gtéwne i ponownie aktywny jest tryb roboczy 1.

3.6 Programy serwisowe

5-minutowe zatrzymanie sptukiwania (S1)
Aby recznie oczyscic pisuar elektroniczny, przerywa sie program sptukiwania na 5 minut. Potem
nastepuje sptukiwanie gtdwne i ponownie aktywny jest wybrany program sptukiwania.

Ptukanie cykliczne (S2)

Aby np. umozliwi¢ dziatanie Srodka odkamieniajgcego, przerywa sie program sptukiwania na
2 minuty. Potem w ciggu 10 minut nastepuje 5 sptukiwan, co 2 minuty sptukiwanie zredukowane.
Ostatnie sptukiwanie to sptukiwanie gtéwne i ponownie aktywny jest wybrany program sptuki-
wania.

4. Uruchomienie

1 Aby sterownik nie zostat aktywowany w sposéb niekontrolowany, naklejki musza pozostac na
czujnikach, dopdki pisuar elektroniczny nie zostanie uruchomiony.

4.1 Aktywacja sterownika

> Zdjg¢ naklejki z czujnikéw.
Tryb uruchomienia jest aktywny przez 5 minut.

> Przytrzymac reke w pewnej odlegtosci przed obydwoma czujnikami.
Rozlega sie 1 krotki sygnat, a sterownik zostaje aktywowany.
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> 0ddali¢ sie i zabra¢ wszystkie przedmioty z zakresu oddziatywania sterownika.
Regulacja sterownika trwa ok. 12 sekund, w tym czasie rozlegaja sie sygnaty. Nastepnie wyko-
nywane jest sptukiwanie gtdwne i pisuar elektroniczny jest przygotowany do pracy.

4.2 Przeprowadzanie resetu (S5)

Po przeprowadzeniu resetu wybrane programy i ustawienia zostang wyzerowane. Potem mozliwe

bedzie ponowne wybranie programéw i ustawien.

Zestawienie graficzne sekwencji sygnatéw przedstawione jest na stronie 2.

> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.
W ciggu ok. 3 sekund rozlega sie kilka krétkich sygnatéw. Potem rozlega sie 7 dtugich sygnatéw,
przy czym miedzy 5. a 6. sygnatem dzwiekowym oraz 6. i 7. sygnatem dzwiekowym powstaje
dtuzsza przerwa wynoszaca 6 sekund.

> Zabrac klucz elektroniczny.
Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i wybrany zostaje program serwisowy S5.

> Ponownie przytrzymac klucz elektroniczny przez 4 sekundy przed prawym czujnikiem.
Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i reset zostaje potwierdzony.

> Zabrac klucz elektroniczny.
Ustawienia fabryczne sg aktywne.

5. Obstuga
5.1 Wybor programdw sptukiwania
Zestawienie graficzne sekwencji sygnatéw przedstawione jest na stronie 2.
Wybér Standard (P1)
> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.
W ciggu ok. 3 sekund rozlega sie kilka krdtkich sygnatéw. Potem rozlegajg sie 3 dtugie sygnaty.
> Zabrac klucz elektroniczny.
Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i wybrany zostaje program ptukania P1.
Wybér Vario (P2)
> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.
W ciggu ok. 3 sekund rozlega sie kilka krdtkich sygnatdw. Potem rozlegaja sig 4 dtugie sygnaty.
> Zabrac klucz elektroniczny.
Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i wybrany zostaje program ptukania P2.
5.2 Ustawianie czasu sptukiwania (S4)
> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.
W cigqu ok. 3 sekund rozlega sig kilka krotkich sygnatéw. Potem rozlega sie 6 dtugich sygna-
téw, przy czym miedzy 5. a 6. sygnatem dZzwiekowym powstaje dtuzsza przerwa wynoszaca 6
sekund.
> Zabrac klucz elektroniczny.
Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i wybrany zostaje program serwisowy S4.
> Ponownie przytrzymac klucz elektroniczny przez 4 sekundy przed prawym czujnikiem.
Nastepuje sptukiwanie, a rownoczesnie rozlega sie sygnat w cyklu sekundowym.
> Trzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem tak dtugo, az ustawiony zostanie zada-
ny czas sptukiwania, co najmniej 5 sekund i maksymalnie 20 sekund.
> Zabrac klucz elektroniczny.
Rozlegaja sie 2 krétkie sygnaty i zostaje potwierdzony ustawiony czas sptukiwania. Nastepnie
ponownie aktywny jest wybrany program sptukiwania.
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6. Czyszczenie i pielegnacja

Aby oczysci¢ pisuar elektroniczny, przerywa sie program sptukiwania. Stuzg do tego 2 programy
serwisowe (patrz rozdziat 3.6). Zestawienie graficzne sekwencji sygnatéw przedstawione jest na
stronie 2.

0 tym, jak czyscic i pielegnowac powierzchnie pisuaru elektronicznego, mozna przeczyta¢ w in-
strukcji pielegnacji (patrz www.duravit.com).

6.1 Aktywacja 5-minutowego zatrzymania sptukiwania (S1)

> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.

W ciggu ok. 3 sekund rozlega sie kilka krotkich sygnatdw. Nastepnie rozbrzmiewa 1 dtugi sy-

gnat.
> Zabrac klucz elektroniczny.

Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i wybrany zostaje program serwisowy S1.

6.2 Aktywacja ptukania cyklicznego (S2)
> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.
W ciggu ok. 3 sekund rozlega sie kilka krdtkich sygnatdw. Potem rozlegaja sie 2 dtugie sygnaty.

> Zabrac klucz elektroniczny.

Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i wybrany zostaje program serwisowy S2.

6.3 Czyszczenie sitka na zanieczyszczenia
Sitko na zanieczyszczenia mozna wyjac i oczysci¢ bez demontazu ostony ze stali szlachetnej.
Zestawienie graficzne znajdziesz na koncu tego dokumentu - ilustracje .

7. Pomoc w usuwaniu problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

3 dtugie dzwieki sygnatu bez
sptukiwania

Bateria prawie roztadowana
lub roztadowana.

> Wymienic¢ baterie.

Brak sptukiwania lub stabe
sptukiwanie

> Uruchomi¢ diagnostyke
systemowa
(patrz rozdziat 8.2).

Sitko na zanieczyszczenia jest
zabrudzone.

> Wyczyscic sitko na zanie-
czyszczenia
(patrz rozdziat 6.3).

Zawor katowy jest zamkniety.

> Otworzyc¢ zawor katowy.

Bateria jest roztadowana.

> Wymienic¢ baterie.

Zgnieciony lub zagiety waz.

> Skontrolowac weze.

Brak potaczenia miedzy
sterownikiem a zaworem
elektronicznym.

> Sprawdzi¢ kabel taczacy.

Uszkodzony zawdr elektro-
niczny.

> Wymieni¢ zawor elektro-
niczny.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie

Brak mozliwosci urucho- Uruchomienie juz nastapito. > Przeprowadzi¢ reset

mienia (patrz rozdziat 4.2).
Bateria jest roztadowana. > Wymienic baterig.
Kabel zasilania jest nieprawi- | > Prawidtowo podtaczy¢
dtowo podtaczony. zasilanie.
Brak przytacza sieciowego. > Podtaczyc sterownik do

sieci elektrycznej.

Zasilanie wadliwe. > Wymienic¢ zasilanie.
Sterownik wadliwy. > Wymieni¢ sterownik.

W razie dodatkowych pytan nalezy kontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Duravit pod adresem
help@duravit.com.

8. Konserwacja

8.1 Nadzor stanu baterii

Jesli przed sptukiwaniem rozlegaja sie 3 dtugie sygnaty, oznacza to, ze bateria jest prawie rozta-
dowana. Mozliwe jest po tym maksymalnie 50 - 100 sptukiwan.

> Przy okazji wymieniac¢ baterie.

Jesli podczas uzycia rozlegajg sie 3 dtugie sygnaty i nie nastapi sptukiwanie, oznacza to, ze bateria
jest roztadowana.

> Niezwtocznie wymienic baterie.

Zestawienie graficzne znajdziesz na koncu tego dokumentu - ilustracje E

8.2 Przeprowadzanie diagnostyki systemowej (S3)
Jesli nie nastgpito sptukiwanie lub nastapito zbyt stabe sptukiwanie, mozna przeprowadzi¢ dia-
gnostyke systemowg w celu wyszukiwania bteddw.
Zestawienie graficzne sekwencji sygnatéw przedstawione jest na stronie 2.
> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.
W ciggu ok. 3 sekund rozlega sie kilka krdtkich sygnatdw. Potem rozlegajg sie 5 dtugie sygnaty.
> Zabrac klucz elektroniczny.
Rozlegaja sie 2 krdtkie sygnaty i zostaje uruchomiona diagnostyka systemowa.
Mozliwe sg nastepujace wyniki diagnostyki:

Sygnat Znaczenie Dziatanie

Ptukanie i Dziata pisuar elektroniczny.

1 dZzwiek sygnatu

2 dtugie dZzwieki Wadliwy zawdr elektroniczny. > Sprawdzic potgczenie sterownika
sygnatu bez sptuki- z zaworem elektronicznym.
wania

3 dtugie dzwieki Bateria prawie roztadowana lub | > Niezwtocznie wymienic baterie.
sygnatu bez sptuki- | roztadowana.

wania

Kiedy diagnostyka systemowa zostanie zakoriczona, rozlegajg sie 2 krotkie sygnaty, a wybrany
program sptukiwania zostaje ponownie aktywowany. W zaleznosci od wyniku diagnostyki syste-
mowej pisuar elektroniczny jest gotowy do pracy.
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9. Utylizacja

Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego symbol ten wskazuje, ze nie wolno usuwac produktu z pozostatymi
odpadami. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ substancje nie-
. bezpieczne i wymaga fachowej utylizacji.
> Nalezy przekazac produkt do specjalnego punktu zbidrki do recyklingu zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Dodatkowe informacje mozna uzyskac od dealera lub wtasciwych
urzedow.
> Baterie nalezy odda¢ w punkcie zbiérki po ich wytadowaniu lub po zabezpieczeniu przed
zwarciami (np. poprzez zaklejenie biequnow).
> Opakowanie nalezy zachowac az do uptywu okresu gwarancji.
> Materiat opakowaniowy nalezy zutylizowac w sposdb przyjazny dla $rodowiska.
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1. be3onacHocTb

PyKOBOACTBO MO 3KCMayaTauMu NpunaraeTcs K 31€eKTPOHHOMY MuC-
cyapy M npegHasHayeHo ANs NuUL, YCTaHABAMBAKLWMX M 0bCyXuUBa-
OLUMX 3NEKTPOHHbIN MUCcyap, BKJ. TexHU4Yeckoe 0bCnyxmuBaHue u
UMCTKY. PYKOBOACTBO MO 3KCMJlyaTauMm HeobxoAMMO BHUMATENbHO
MPoYMTaTb, OHO AO/HKHO HAXOAUTLCS BCErAa B LOCTYNHOM MecTe.

1.1 Ucnonb3oBaHUe NO Ha3HAYEHUIO
INEeKTPOHHbIM NUccyap npeaHa3HayveH AN MCNosib3oBaHMA B obLue-
CTBEHHOM, YaCTMYHO 0OLLECTBEHHOM M YaCTHOM CEKTOpaX.

1.2 Uenesas rpynna

BBoA B 3KCNAIyaTauuto, TeEXHUYECKOe 06CYy)XMBAHNE N PEMOHT 3/1€EK-
TPOHHOr0 NUccyapa A0/MKHbI BbINOJIHATLCA TONBKO NPO¢eccuoHalib-
HbIMW CaHTEXHUKaMMU.

1.3 Yka3aHus no TexHukKe 6es3onacHocTu

XY onachocTs ans kusu BcneacTeme aNeKTpuye-

CKOro ToKa

KOHTaKT 3/1eKTpuyecTea 1 BoAbl MOXET NPUBECTU K yaapy
3JIEKTPUYECKNM TOKOM.

> 3ﬂeKTp0HMKa He O0J/DKHA KOHTaKTUpPOoBaThb C BOOOWN.

MoBpeXxaeHUa U3-3a HEMPaBUJIbHO BbINOJIHEHHOI0O

peMoOHTa

HenpaBuibHO BbIMOMHEHHbIA PEMOHT MOXET CTaTb NPUUYMHOWM Mo-

BPeXAEHWUN n3aenuma v bbiTb ONacHbIM 419 340POBbS.

> 3anpeLyaoTca NpoBeeHMe U3MEHEHWUI, UCNONb30BAHME HE MO
Ha3HAYEHMNID, MOHTAX AOMONHUTENbHbIX YCTPONCTB UAN NOMbITKN
PEMOHTA.

> PeMOHTHbIe paboTbl A4O/MKHbI NPOBOAUTL KBASIMPULMPOBAHHbIE
CaHTEXHUKMW.

> CBAXUTECH C cepBUCHOM cnyxbon Duravit: help@duravit.com.
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2. 3HaKu 1 cMMBOJIbI

B PYKOBOACTBE N0 3KCrJtyataunm UCNob3yrTCA 3HAKN U CUMBOJ1bI, obnervaroLme NoHMMaHue m
Mcnosib3oBaHWE PYKOBOACTBA MO 3KCnayaTaunu.

Cumson 3HaueHue

i CnMBOJT 0603HAYaET NOJSIE3HYIO U BaXKHYIO MHChOpMaLIMIO 06
n3genuu.

> Heobxoanmoe pencreme

E He BbibpacbiBaTh B KOHTEWMHEp C ObITOBbIM MYCOPOM

|

‘,))) Lonruii 3ByKOBOW CUrHan

‘,) KOopoTKuii 3BYKOBOM CMIHaN

o CekyHaa

S1 Mporpamma TexobcnyxmBaHus 1: 5-MUH. 0CTaHOB CAMBa

S2 MporpaMma TexobcnyxumBanusa 2: CNvB c MHTepBanamu

S3 Mporpamma Texobcnyxmeanusa 3: IMarHoCTMKa CUCTEMDI

S4 Mporpamma TexobcnyxmnBanus 4: NpoaomKUTENBHOCTb CIMBA

S5 Mporpamma TexobcnyxmBanusa 5: Copoc

P1 Mporpamma cnusa 1: CtaHaapt

P2 Mporpamma cnuea 2: Vario

3. OnucaHue uspenusa

3.1 KoHcTpyKuua
I'padhnueckoe n3obpaxenune nuccyapa Bbl HaraeTe Ha cTp. 3.

@ MarHWUTHbIR KoY

@ MarHuTHbI KnanaH

@ CeHcop Ans MarHUTHOrO K/oya

@ CvcTtema ynpasJieHus

@ 3anopHbIv KNanaH ¢ rpa3e3allnTHON CeTKOM

@ Nutnesbin AKKYMynaTop 6 B M1 KOMNAEKT AN NOAK/I0YEHUS K CETU

3.2 CucteMa ynpasneHus

BeckoHTaKTHbIN CIMB 0becneymBaeTcs 3a CYeT HI0Ka ynpaBieHmMs 31eKTPOHHOro nuccyapa. Mpu
3TOM CpabaTbiBaeT 3/IeKTPOHMKA C aBTOMaTUYECKUM MH(PAKPaCHbIM CUTHAIOM Pacno3HaBaHUEM
Horu. focsie UCnonb3oBaHUA B TEUEHUE MUH. 9 CeKyH/ CpabaTbiBaeT CMB, Kak TOSIbKO N0/b30Ba-
Tesb OTXOAWUT OT 3/IeKTPOHMKM nuccyapa. CIvMB He NPoMCXOAMT M3-3a NPOXOAALLMX MUMO Jilofen
WM HEOAYLLEB/IEHHbIX MPEAMETOB, HaXOAALLMXCA B HEMOCPEACTBEHHOM 6M30CTH K bnOKy ynpas-
neHusa. ABTOMaTUYECKUIA CIMB NUCCyapa BbINOAHAETCA Kaxable 12 yacos, YTobbl NpefoTBPaTUTDL
pa3BUTUE KaKMX-NTMOO 3anaxos.
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3.3 MarHuTHbIA KNtoY
C NOMOLLBID MarHUTHOTO KJ1oYa NPOMCXOAUT BblbOp BCeX hyHKLMIA 3NEKTPOHHOM0 Nnuccyapa, npu
3TOM MarHWTHbIN KJ1t0Y HaZl0 AepXaTb Nepes NpaBbiM CEHCOPOM 6J10Ka ynpaBneHus.

3.4 3aBoACKMe YCTaHOBKMU
INeKTPOHMKa nMccyapa HaCTPOeHa Ha 3aBoAe CnefyoLuM obpasom:

Hactpoika Bpems

BpeMs pacno3HaBaHWA/NPoAOMKMTENBHOCTL: | 9 CeKyHA

MpoaomXUTeNbHOCTL CIMBa (OCHOBHOM CNMB): | 7 CeKYHA

MpoA0MKUTENBHOCTb CIMBA (3KOHOMHbIN 50 % OCHOBHOrO C/IMBa,
CNnuB): MWH. 5 cekyH

3.5 MporpaMmbl camBa
OCHOBHOW CNiMB B pa3Mepe oK. 2,1 nuTpa npu 3,5 bap AaBneHus Hanopa
JKOHOMHBIW cninB B pa3mepe ok. 1,5 nutpa npu 3,5 bap paBneHus Hanopa

i KosnuuecTBo cnuBa 3aBWUCWT OT Hanopa BoAbl B BOAOMPOBOAE M MOMEPEYHOr0 CeUYeHus
TpybonpoBoza.

CraHpapt (P1)

CTaHpapTHas NporpaMMa CvBa yCTaHOBNEHA Ha 3aBOAE WM MOAXOAUT ANA MecT, rae TpebyeTcs

OCHOBHOM C/IMB NOC/IE KaXA0r0 UCMO/b30BaHNS.

Vario (P2)

C noMolLbio NporpaMmsbl cnuea Vario o6beM civnBa ycTaHaBAMBAETCA B 3aBUCMMOCTU OT YacTo-
Thl UCMONB30BaHKA. [INs 3TOr0 B PacropsXkeHUn NMelnTes 2 pexuMa paboTsl. NporpaMMa canea
Vario noaxoaounT ana roCTUHUU, pecTtopaHoOB, BbICTAaBOYHbIX 3a/10B, a3pONOpPTOB U APYrux OfJLLl,e-
CTBEHHbIX MECT.

Pexxum paboTbl 1
Ecnu B TeueHne 30 MUHYT Nuccyap UCNoNb3yeTcs MeHee 3 pas, TO NOCJe KaXA0ro UCMosb30BaHUs
cpabaTbiBaeT OCHOBHOW C/MB.

PeXxxum paboTbl 2

Ecnu B TeyeHne 30 MUHYT nuccyap mcnonb3yetca 3 pasa, TO Nocne TPeTbero pasa cpabatbiBaeT
3KOHOMHbIN cnuB. Ecnn B TeueHne 120 MUHYT nuccyap He UCNONb3yeTcsl, TO NoCne CieayoLero
noJsib30BaTens cpabaTbiBaeT OCHOBHOWM C/IMB M CHOBA aKTUBMPYETCS pexxuM paboTsl 1.

3.6 MporpaMmbl Tex0b6CNy)KMBaHUSA

5-MUH. ocTaHoB cnuBa (S1)
Ons pquOVI YNUCTKN INEKTPOHUKU NUCCYyapa NporpaMmma cnmBea npepbiBaeTca Ha 5 MUHYT. Mocne
3TOr0 BbINOJIHAETCA OCHOBHOM CINB U BblbpaHHa'iI nporpamMmMa ciimea CHOBa aKTUBUPYETCA.

Cnus c MHTepBanamu (S2)

Onsa ymaryeHus Bodbl mMporpamMma CiavBa NPepbiBaeTCa Ha 2 MWUHYTLI. Mocne 3Toro B TeyeHue
10 MUHYT nuccyap cMbiBaeTca 5 pas, Kaxable 2 MUHYTbI C 3KOHOMMYHbIM CIMBOM. B nmocnenHui
CMbIB BbINOJIHAETCA OCHOBHOM CAMB M BbibpaHHas nporpaMMa CivBa CHOBA aKTUBUpPYeTCA.

4. BBop B 3KCn/lyaTaLuio
1 [ndaToro, uTobbl 610K ynpaBneHus He bbin aKTUBMPOBAH HECKOHTPONbLHO, HAKNEMKM Ha CEH-
copax AO/MKHbI 0CTaBaTbCA, MOKA 3/IEKTPOHHbIN NUccyap He byaeT BBEAEH B IKCMTyaTauuto.

4.1 AKTMBaLUA CMCTEMbI yipaBieHuUs
> CHMMUTE HaKNEenKM ¢ CeHCopoB.
PexxM BBOAA B 3KCrUTyaTaumio pabotaeT 5 MUHYT.
> [lepxuTe Baluy pyKy Ha HEKOTOPOM pacCcTOSAHUU OT ABYX CEHCOPOB.
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3ByumnT 1 KOPOTKMIA CUTHAM U CUCTEMA YNPaBIEHWS aKTUBUPOBaHa.

> OToWAauTe M ybepuTe BCe NpeaMeTbl U3 30Hbl NPUEMA CUCTEMbI YNIPaBNEHMS.
YCTaHOBKa CUCTEMbI YTpaBfeHUsl LIMTCA OK. 12 CeKyHA, B 3TO BPEMs pPa3faloTCs 3BYKOBbIE CUT-
Hanbl. B 3aBepLUEHME BbINOSHAETCSH OCHOBHOW C/IMB M 3/IEKTPOHHbIA NUCcyap roTos K pabote.

4.2 BbInonHuTb cbpoc (S5)
Mpu BbinonHeHUK cbpoca Bce BbibpaHHbIE NporpaMMbl U HAacCTPOVKK cbpacbiBatoTcs. Mocne sToro
MporpamMMbl ¥ HaCTPOMKM MOTYT bbITb BbIbpPaHbI CHOBA.
I'padhmueckoe n3obpaxeHne NocneAoBaTENILHOCTM CUTHANOB Bbl HanpaeTe Ha cTp. 2.
> J[lepXuTe MarHUTHbIN KoY nepes NpaBbiM CEHCOPOM.
B TeueHune oK. 3 CeKyH[ pa3faeTcs HECKOSIbKO KOPOTKMX CUrHanoB. Mocne aToro paspaeTcs 7
JJIVHHBIX CUTHAN0B, NPU 3TOM MeXAy 5-M 1 6-M CUrHanamu, a Takke Mexay 6-M 1 7-m curHa-
namu BO3HUKaeT bonee AnuTesibHas naysa B TeYeHUe 6 CEKYHA.
> Yoanute MarHWUTHbIW K1Y,
3By4aT 2 KOPOTKMX CUIHana 1 nporpamMma Texobcnyxveanua S5 BbibpaHa.
> [lepXuTe MarHUTHbIN KoY B TEYEHWE 4 CEKYH[, CHOBa Nepes, nMpaBbiM CEHCOPOM.
3ByYaT 2 KOPOTKMX CUrHana v cbpoc noaTBepxaaeTcs.
> Yoanute MarHWUTHbIW KITHOY.
3aBO/ACKME HACTPOMKN aKTUBMPOBaHbI.

5. 06cnyxusaHue

5.1 Bbl6op nporpaMMbi cinBa
Ipachmueckoe n3obpaxeHMe NOCNEA0BATENLHOCTM CUIHANOB Bbl HalaeTe Ha cTp. 2.

Bbibop CTaHpapT (P1)

> [lepXuTe MarHWTHbIN KJH0Y Nepes npaBbiM CEHCOPOM.
B TeueHue oK. 3 CEKYHA pa3faeTca HECKOIbKO KOPOTKUX curHanoBs. Mocne 3Toro 3syyaT 3 Aon-
rMX CUrHana.

> YOanuTe MarHUTHbIW KoY.
3ByyaT 2 KOPOTKMX CMrHana v nporpamma cnvea P1 BbibpaHa.

Bbibop Vario (P2)

> J[lepXuTe MarHUTHbIN KoY nepes npaBbiM CEHCOPOM.
B TeueHue oK. 3 cekyHA pa3faeTca HECKOJIbKO KOPOTKWUX CMrHanoB. lMocne 3Toro 3sy4art 4 [0J1-
rvx curHana.

> Yhanute MarHUTHbIW KoY.
3ByyaT 2 KOPOTKMX CUIHana v nporpamMma cnuea P2 BbibpaHa.

5.2 YcTaHOBKA NPOAO/MKMTENbHOCTHU CnmnBa (S4)

> [lepXuTe MarHUTHbIN KoY nepes npasbiM CEHCOPOM.
B TeueHMe oK. 3 CekyHA pa3faeTcs HeCKOJSIbKO KOPOTKUX curHanos. Mocse 3Toro paspaetcs 6
JJIVHHBIX CUTHaNoB, Npu 3TOM Mexay 5-M U 6-M CMrHanamu Bo3HMKaeT bonee anuTenbHas
naysa B TeYeHMe 6 CekyHA.

> Yoanute MarHWTHbIW KITHOY.
3ByyaT 2 KOPOTKMX CUIHana 1 nporpaMMa TexobcnyxumsaHua S4 BblbpaHa.

> JlepXuTe MarHWTHbIN K04 B TeYeHUe 4 CeKyHA CHOBA nepef npasbiM CEHCOPOM.
CpabaTbiBaeT CMB M OLHOBPEMEHHO Pa3faeTcs CUrHaa B CEKYHAHOM TaKTe.

> [lepxuTe MarHUTHbIN KoY nepef nNpasbiM CEHCOPOM, NOKa He byaeT ycTaHoBNeHa Tpebyemas
NPOAOIKUTESNIHOCTb C/IMBA, B TEUEHUE MUH. 5 1 MaKc. 20 ceKyHA.

> Yoanute MarHWTHbIW KITHOY.
3ByyaT 2 KOPOTKMX CMrHana u ycTaHOBAEHHasA NPOAO/MKUTESIbHOCTb CIMBa NOATBEPXKAAETCS.
Mocne aToro BeibpaHHas NporpaMMa C/nBa CHOBA aKTUBMPOBaAHA.
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6. UYucrtka u yxon

Jna YnCTKM 3N1IeKTPOHHOIO N1ccyapa nporpamMma civBea npepbiBaeTca. [na atoro B Bawewm pac-
nopsXXeHnu 2 nporpammbl Texobcnyxusanus (cMm. rnasy 3.6). Ipachuyeckoe nsobpaxeHue nocne-
[l0BaTeNIbHOCTU CUrHanoB Bbl HanzeTe Ha cTp. 2.

[N YMCTKM M yXoaa 3a NOBEPXHOCTBH 3/IEKTPOHHOMO NMCcyapa NpoYnTaiTe PyKOBOLCTBO MO YX0-

oy (cM. canT: www.duravit.com).

6.1 AKTMBaUMA 5-MMH. ocTaHoBa camBa (S1)
> JlepXuTe MarHUTHbIA KAoY nepes npaBbiM CEHCOPOM.

B TeueHMe oK. 3 CEKYHA Pa3faeTcsl HECKO/IbKO KOPOTKMX CUIHaNoB. 3aTeM 3BYYMT 1 KOPOTKUIA

CUrHan.

> YpanuTe MarHUTHbIN KoY.

3By4aT 2 KOPOTKUX CUFHaMa 1 nporpaMma TexobcnyxusaHus S1 BbibpaHa.

6.2 AKTMBaLMSA C/IMBa C MHTepBanamu (S2)
> [lepXnTe MarHUTHbIN KoY nepeq NpaBbiM CEHCOPOM.

B TeueHMe OK. 3 CEKyHJ pa3faeTcsl HECKOIbKO KOPOTKMX CUMrHasoB. ocne 3Toro 3Byyat 2 fon-

X CUrHana.

> YaanuTte MarHUTHBIN KoY.

3By4aT 2 KOPOTKMX CMIHana n nporpamMa TexobcnyxuneaHnms S2 BblibpaHa.
6.3 QuMcTKa rpasesawWwmnTHON CeTKU

Yunctka Fpﬂ3e3aLL|,VITHOVI CETKM BbINOJSIHAETCS 6e3 AeMOHTaxXa KPbILWKAU U3 Hep)KaBe}OLLI,eVI CTanun.

'pacbnueckoe nsobpaxeHne Bbl HaiaeTe B KOHLE HACcTOALLEro AOKYMeHTa - n30bpaxeHus .

7. Momouub B cnyvyae BOSHMKHOBEHUSA NpobaemMbl

Mpobnema

NpuumHa

YcTpaHeHue

3 fonrux 3ByKOBbIX CUrHanNa
6e3 cnuea

AKkyMynaTop cnabbivi unum
paspsxeH.

> 3aMeHuTe aKKyMynaTop.

OTCyTCTBME CNMBA UNIU He-
3HAUUTENbHbIW CNUB

> 3anycTute AUArHOCTUKY
CUCTEMDI
(cM. rnasy 8.2).

Ipsize3alumTHas ceTka 3aco-
peHa.

> 0unCTUTE rpsA3e3aLUMTHYIO
CeTKy
(cM. rnasy 6.3).

YrnoBow BeHTWUNb 3a KPbIT.

> OTKpoWTe YyrnoBoM BeH-
TUnb.

AKKYMYNATOp paspsanncs.

> 3aMeHWTe aKKyMynsTop.

LUnaHr caaBneH unu neper-
HYT.

> [lpoBepbTe LWNAHTK.

HeT coeauHeHus mexay bno-
KOM YNpaBneHUs U MarHuT-
HbIM KJlanaHoM.

> [poBepbTe COEANHUTENb-
HbIV Kabenb.

MarHWTHbIN KnanaH Henc-
npaseH.

> 3aMEeHUTE MarHUTHbIN
KnanaH.
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Mpobnema

MpuumnHa

YcTpaHeHue

HeB0O3MOXeH BBOA B 3KCITY-
aTauunto

BBoz, B 3KCNyaTauuio yxe
npoBeseH.

>

BbinonHuTe cbpoc (cM.
rnaey 4.2).

AKKYMYNSITOp paspsanncs.

3aMeHUTe akKymynaTop.

Kabenb bnoka nuTaHus noa-
KJI0YEH HempaBuJIbHO.

[pucoennHnTe NpasuIbLHO
bnok nuTaHus.

HeT noaknwyeHus K ceTu.

Moakntounte bnok nuTta-
HUA K JIEKTPOCETH.

bnok nutaHua HeuncnpaseH.

3aMeHuTe 6J10K NUTaHUSA.

Bnok ynpaenexus Heucnpa-

3ameHuTe b0k ynpasne-

BEH. HUA.

B cnyyae [ONOAHMTENbHbIX
help@duravit.com.

BOMPOCOB  CBAXWUTECb C CepBUCHOM cnyxboin Duravit:

8. TexHuuveckoe obcnyxusaHue

8.1 MpoBepkKa COCTOAHUA aKKYMYNSITOPOB

Ecnu nepea cnneom 3ByyaT 3 [LONTMX 3BYKOBbIX CUTHaMa, TO akKymynaTop cnabeii. Mocne 3toro
BO3MOXHbI eLle Makc. 50 - 100 cnuBos.

> 3aMeHuTe akKyMynaTop B bnmxanwiem byayLiem.

Ecnv npu ncnonb3oBaHuuM 3ByYaT 3 AONTUX 3BYKOBbIX CUFHANa U C/IMB He BbIMOHAETCS, TO aKKy-
MYNSITOP Pa3psikeH.

> HesameanuTenbHO 3aMeHUTE aKKyMynsTop.

I'padhmueckoe n3obpaxeHne Bbl HangeTe B KOHLE HACTOALLEro JOKYMEHTa — M306paxeHus ﬂ

8.2 MNpoBeaeHne AMArHoCTUKU cucteMbl (S3)
Ecnu cnue He BbINONHAGTCA MW BbINOSTHAETCA B HE3HAYMTESILHOM KOSIMYECTBE, Bbl MOXETe Bbi-
MONHWUTb ANArHOCTUKY CUCTEMBI.
I'pacbuueckoe nsobpaxeHne nocnenoBaTenbHOCTM CUrHaNOB Bbl HanaeTe Ha cTp. 2
> [lepXuTe MarHUTHbIN KoY nepes npasbliM CEHCOPOM.
B TeueHue oK. 3 CeKyHJ, pa3faeTcs HECKOJIbKO KOPOTKMX CUrHanoB. Mocne aToro 3syyaT 5 gos-
rMX CUrHanoBs.
> Yoanute MarHWUTHbIW K1Y,
3By4aT 2 KOPOTKMX CUIHana v cpabaTbiBaeT ANArHOCTUKA CUCTEMBI.
Bo3MOXHbI cieaytoLme pesynbTaTbl ANArHOCTUKK:

CurHan 3HaueHue HdencTteue

Cnue un
1 3ByKOBOWM cUrHan

IneKkTpoHUKa nuccyapa pabo-
TaeT.

2 OONrux 3BYKOBbIX MarHuTHbIR KnanaH Heucnpa- > I'Ipoaepre coeauHeHue bnoka

curHana 6es cnivea | BeH. yNpaBiieHUs C MarHUTHbIM Kfana-
HOM.

3 [LOAMUX 3BYKOBbIX | AKKYMYASITOp Clabbiit uam > HesamennuTenbHO 3aMeHuUTE

curHana 6es ciiMBa | paspsxkeH. aKKyMynaTop.

MNocne 3aBepweHna AMarHoCTukKM CUCTeMbl 3ByYaT 2 KOPOTKUX CUTHaJ1a n BblbpaHHaH nporpaMma
CNvMBa CHOBa aKTMBMpOBaHa. B 3aBMCMMOCTM OT pe3ynbTaToB AMATHOCTUKN CUCTEMbBI 3N1IEKTPOH-
HbIN MNCCyap roToB K aKCniyatauun.
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9. YTunusauusa

B cooTBeTcTBUM ¢ AupekTnBoit EC 2012/19/EC no yTUNM3aumMM 3NeKTPUYECKOro U
aeKTpoHHOro obopynosaHua (WEEE) paHHbI CMMBON yKasblBaeT, UTo v3fenue
Henb3s BblbpacbiBaTb B KOHTEMHEpP C OCTaTOYHbIMKM OTX0Aamu. Wcnonb3oBaHHoe
. 3/1IeKTPUYECKOE M 3N1EeKTPOHHOe 0bopyAoBaHME MOXET CoAepXaTb OnacHble Belle-
CTBa W ero HeobxoAMMO YTUAN3MPOBATb HaAs1eXxallumm 0bpasomM.
> OTHecuTe MCNOb30BaHHOE U3Aenne B CneLnanbHbli NYHKT cbopa MCNosIb30BaHHOMO 3/1eK-
TPUYECKOro 1 3NEKTPOHHOro obopyaoBaHuUa. [JononHMUTENbHYO MHbopMauuio Bel MoxeTe
nonyunTh Y Bawwero ancTpnbbioTopa UAN y COOTBETCTBYIOLLEN CNYXObI.
> CpaBaTb akKyYMYIATOPbI B MYHKT BO3BpaTa TOJIbKO B Pa3psKeHHOM COCTOSHUM UK NOCAE Bbl-
NOSIHEHMSA NPeAOXPAaHEHNUSA OT KOPOTKOr0 3aMblkaHus (Hanp., NyTeM 0TCOEANHEHUA Nostoca).
> CoxpaHsiTe yNakoBKy A0 UCTEYEHUS rapaHTUMHOMO CPOKa.
> YNaKoBOYHbIN MaTepuan cnefyet yTUIM3UPOBATb 3KOSIOrMUYECKN He30nacHbIM CrocoboM.
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1. Bezpecnost

Navod k obsluze je soucasti elektronického urinalu a je urcen 0so-
bam, které ho uvadeéji do provozu, obsluhuji, udrzuji a Cisti. Navod
k obsluze je tfeba peclivé precist a uschovat tak, aby byl kdykoliv k
dispozici.

1.1 Pouziti v souladu se stanovenim vyrobce
Elektronicky urinal je urcen k pouziti ve verejnych, castecné verej-
nych a soukromych prostorach.

1.2 Cilové skupiny
Uvedeni elektronického urinalu do provozu, jeho udrzbu a opravy smi
provadét pouze vySkoleny instalatér sanitarnich zafizeni.

1.3 Bezpecnostni upozornéni

OhroZeni Zivota elektrickym proudem

Kontakt elektrického proudu s vodou muze zpUsobit zasah elektric-
kym proudem.
> Elektronika se nesmi dostat do kontaktu s vodou.

Poskozeni v dlisledku neodborné opravy
Neodborné provedené opravy mohou zpisobit zdravotni problémy a
poSkozeni vyrobku.
> Neprovadéjte na vyrobku Zadné upravy, manipulace, pfidavné
instalace nebo pokusy o opravy.
> Opravy nechte provést vySkolenym instalatérem sanitarnich zafizeni.
> Kontaktujte zakaznicky servis Duravit na adrese
info@cz.duravit.com.

115



2. Znacky a symboly

V navodu k obsluze jsou pouZity znacky a symboly, které usnadiuji pochopeni a pouZivani navodu
k obsluze.

Symbol Vyznam

i Symbol oznaduje uzite¢né a dileZité informace k vyrobku.
> Potiebna ginnost

E Nelikvidujte v komunalnim odpadu

—

‘,))) Dlouhy zvukovy signal

‘,) Kratky zvukovy signal

S Sekunda

S1 Servisni program 1: Zastaveni splachovani na 5 minut
S2 Servisni program 2: Intervalové splachovani

S3 Servisni program 3: Diagnostika systému

S4 Servisni program 4: Doba splachovani

S5 Servisni program 5: Resetovani

P1 Program splachovani 1: Standard

P2 Program splachovani 2: Vario

3. Popis vyrobku

3.1 Konstrukce
Grafické znazornéni urinalu naleznete na strané 3.

@ Magneticky kli¢
@ Magnetovy ventil
@ Senzor pro magneticky kli¢

(4) ovladani
@ Uzaviraci ventil se sitkem na necistoty

@ 6V lithiova baterie nebo sitovy kus

3.2 ovladani

Ovladani elektronického urinalu umoZfiuje bezdotykové splachovani. Elektronika pFritom pracuje s
automatickou infracervenou detekci nohou. Po dobé pouZiti alespor 9 sekund se spusti splacho-
vani poté, co se uzivatel vzdali od elektronického urinalu. Splachovani nespusti kolemjdouci lidé
nebo predméty, které se trvale nachazi v akénim radiu ovladani. Automatické hygienické splach-
nuti po kazdych 12 hodinach zajistuje bezpecny zapachovy uzavér.
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3.3 Magneticky klic

Magnetickym klicem se voli v8echny funkce elektronického urinalu tak, Ze se magneticky kli¢
pridrzi pfed pravym senzorem ovladani.

3.4 Vyrobni nastaveni

Elektronicky urinal je z vyroby nastaven takto:

Nastaveni Cas
Doba rozpoznavani/doba prodlevy: 9 sekund
Doba splachovani (hlavni splachovani): 7 sekund

50 % hlavniho splachovani,

Doba splachovani (omezené splachovani): minimatng 5 sekund

3.5 Programy splachovani
Hlavni splachovani cca 2,1 litrem vody pfi dynamickém tlaku 3,5 bar
Omezené splachovani cca 1,5 litrem vody pfi dynamickém tlaku 3,5 bar

i Splachovaci mnoZstvi zavisi na tlaku v potrubi a na prifezu potrubi.

Standard (P1)

Program splachovani Standard je nastaven z vyroby a je vhodny pro mista, ve kterych je po kaz-
dém pouZiti nutné hlavni splachovani.

Vario (P2)

U programu splachovani Vario se splachovaci mnoZzstvi prizplsobi ¢etnosti pouzivani. K tomu tce-
lu jsou k dispozici 2 provozni rezimy. Program splachovani Vario je vhodny pro hotely, restaurace,
veletrzni haly, letiSté a jina vefejna zafizeni.

Provozni rezim 1

Pokud béhem 30 minut probéhnou méné nez 3 pouziti, vyvold se po kazdém pouZiti hlavni spla-
chovani.

Provozni rezim 2

Pokud béhem 30 minut probéhnou 3 pouziti, spusti se po tfetim pouZiti omezené splachovani.
Pokud béhem 120 minut nedojde k Zddnému pouZiti, tak se po dalSim uZivateli vyvola hlavni spla-
chovani a aktivuje se znovu provozni rezim 1.

3.6 Servisni programy

Zastaveni splachovani na 5 minut (S1)
Program splachovani se na 5 minut prerusi, aby se mohl elektronicky urinal manualné vycistit.
Potom nasleduje hlavni splachnuti a znovu se aktivuje zvoleny program splachovani.

Intervalové splachovani (S2)

Program splachovani se na 2 minuty prerusi, aby se nechal plsobit napf. odvapiiovac. Béhem
dalSich 10 minut nasleduje 5 splachnuti, kazdé 2 minuty omezené splachnuti. Posledni splachnuti
je hlavni splachovani a znovu se aktivuje zvoleny program splachovani.

4. Uvedeni do provozu

1 Dokud se elektronicky urinal neuvede do provozu, musi na senzorech zlstat nalepky, aby se
nekontrolované neaktivovalo ovladani.

4.1 Aktivovani ovladani
> Stahnéte nalepky ze senzord.
ReZim uvedeni do provozu je aktivovan na 5 minut.
> Podrzte ruku kousek pred obéma senzory.
Zazni 1 kratky signal a ovladani je aktivovano.
> Vzdalte se a odstrafite vSechny pfedméty z oblasti snimané ovladanim.

117



Ustaveni ovladani trva cca 12 sekund, b&hem této doby zni signaly. Na zavér se provede hlavni
splachnuti a elektronicky urinal je pFipraven k provozu.

4.2 Resetovani (S5)
Resetovanim se vynuluji zvolené programy a nastaveni. Potom mUZete programy a nastaveni
znovu zvolit.
Grafické znazornéni sledu signalli naleznete na strané 2.
> PFidrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.
Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signall. Potom zazni 7 dlouhych signall, pricemz
mezi 5. a 6. zvukovym signalem a mezi 6. a 7. zvukovym signalem vznikne delSi pFestavka cca
6 sekund.
> Odstrante magneticky Klic.
Zazni 2 kratkeé signaly a je zvolen servisni program S5.
> Bé&hem 4 sekund znovu prFidrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.
Zazni 2 kratkeé signaly, které potvrzuji resetovani.
> Odstrante magneticky klic.
Aktivovana jsou nastaveni z vyroby.

5. Obsluha

5.1 Volba programi splachovani
Grafické znazornéni sledu signalli naleznete na strané 2.

Volba Standard (P1)
> Pridrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.

Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signald. Potom zazni 3 dlouhych signald.
> Odstrante magneticky Klic.

Zazni 2 kratké signaly a je zvolen program splachovani P1.

Volba Vario (P2)
> Pridrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.

Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signald. Potom zazni 4 dlouhych signald.
> Odstrante magneticky klic.

Zazni 2 kratké signaly a je zvolen program splachovani P2.

5.2 Nastaveni doby splachovani (S4)

> PridrZte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.
Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signald. Potom zazni 6 dlouhych signall, pricemz
mezi 5. a 6. zvukovym signalem vznikne delSi pFestavka cca 6 sekund.

> Odstrarite magneticky klic.
Zazni 2 kratkeé signaly a je zvolen servisni program S4.

> Béhem 4 sekund znovu pFidrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.
Spusti se splachovani a sou¢asné zazni signal v sekundovém taktu.

> Pridrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem tak dlouho, dokud se nenastavi pozadovana
doba splachovani, minimalné 5 sekund a maximalné 20 sekund.

> Odstrarite magneticky Klic.
Zazni 2 kratkeé signaly, které potvrzuji nastavenou dobu splachovani. Potom se znovu aktivuje
zvoleny program splachovani.
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6. Cisténi a péce
Pro vycisténi elektronického urinalu se prerusi program splachovani. K tomu tcelu jsou k dispozi-
ci 2 servisni programy (viz kapitola 3.6). Grafické znazornéni sledu signalli naleznete na strané 2.

Cisténi a oetfovani povrchu elektronického urinalu je uvedeno v navodu k oSetfovani (viz
www.duravit.cz).

6.1 Aktivovani zastaveni splachovani na 5 minut (S1)
> Pridrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.

Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signald. Potom zazni 1 dlouhy signal.
> Odstrante magneticky Klic.

Zazni 2 kratkeé signaly a je zvolen servisni program S1.

6.2 Aktivovani intervalového splachovani (S2)
> Pridrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.
Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signald. Potom zazni 2 dlouhych signald.
> Odstrante magneticky Klic.
Zazni 2 kratkeé signaly a je zvolen servisni program S2.
6.3 Cisténi sitka na netistoty
Sitko na necistoty lze bez demontaze nerezového krytu vyjmout a vycistit.
Grafické zndzornéni naleznete na konci tohoto dokumentu - obrazky [E§.

7. Pomoc v pripadé problému

Problém Pric¢ina Odstranéni
3 dlouhé zvukové signaly bez | Baterie je slaba nebo vybita. > Vymeénte baterii.
splachnuti
74dné resp. malé splacho- > Spustte diagnostiku
vani systému
(viz kapitola 8.2).
Sitko na necistoty je znecis- > Vycistéte sitko na necistoty
téné. (viz kapitola 6.3).
Rohovy ventil je zavreny. > Otevrete rohovy ventil.
Baterie je vybita. > Vyménte baterii.
Hadice je skfipnuta nebo > Zkontrolujte hadice.
zlomena.
Chybi spojeni mezi ovladanim | > Zkontrolujte spojovaci
a magnetovym ventilem. kabel.
Magnetovy ventil je vadny. > Vyménte magnetovy ventil.
Neni mozné uvedeni do Uvedeni do provozu je jiz > Provedte resetovani
provozu provedeno. (viz kapitola 4.2).
Baterie je vybita. > Vyméite baterii.
Kabel sitového zdroje je ne- > Pripojte spravné sitovy
spravné pripojeny. zdroj.
Chybi pFipojeni sité. > Pripojte ovladani k elek-
trické siti.
Sitovy zdroj je vadny. > Vyménte sitovy zdroj.
Ovladani je vadné. > Vyménte ovladani.
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V pripadé dalSich dotaz( kontaktujte zakaznicky servis Duravit na adrese info@cz.duravit.com.

8. Udrzba

8.1 Kontrola stavu baterie

Pokud pred splachovanim zazni 3 dlouhé signaly, je baterie slaba. Potom je moZnych maximalné
50 - 100 splachovani.

> Prilezitostné vyménte baterii.

Pokud béhem pouZivani zazni 3 dlouhé signaly a neprovede se splachnuti, je baterie vybita.

> lhned baterii vyménte.

Grafické znazornéni naleznete na konci tohoto dokumentu - obrazky E

8.2 Provedeni diagnostiky systému (S3)
Pokud se neprovede Zadné nebo jen malé spladchnuti, miZete vyhledat zdvadu pomoci diagnostiky
systému.
Grafické znazornéni sledu signalli naleznete na strané 2
> PFidrzte magneticky kli¢ pfed pravym senzorem.
Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signall. Potom zazni 5 dlouhych signald.
> Odstrante magneticky Klic.
Zazni 2 kratké signaly a zahaji se diagnostika systému.
MozZné jsou tyto vysledky diagnostiky:

Signal Vyznam Opatieni

Splachnuti Elektronicky urinal funquje.
a 1 zvukovy signal

2 dlouhé zvukové Magnetovy ventil je vadny. > Zkontrolujte pfipojeni magnetoveé-
signaly bez splach- ho ventilu k ovladani.
nuti

3 dlouhé zvukové Baterie je slaba nebo vybita. > lhned baterii vyménte.
signaly bez splach-
nuti

Po ukonceni diagnostiky systému zazni 2 kratkeé signaly a znovu se aktivuje zvoleny program spla-
chovani. V zavislosti na vysledku diagnostiky systému je elektronicky urinal pFipraven k provozu.

9. Likvidace

V souladu se smérnici WEEE 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych

zafizenich upozoriiuje symbol na to, Ze se vyrobek nesmi likvidovat v komunalnim

odpadu. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné
] latky a musi se likvidovat odborné.

> Odevzdejte vyrobek na specialni sbérné misto pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizeni. Dal$i informace obdrZite od svého prodejce nebo od pFislusnych uradd.

> Baterie odevzdavejte na odbérné misto jen ve vybitém stavu nebo po provedeném opatfeni
proti zkratu (napf. odlepenim pold).

> Obal uschovejte az do uplynuti zarucni doby.

> Obalovy materidl zlikvidujte ekologicky.
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1. Bezpecnost

Navod na obsluhu je stcastou elektronického pisoara a je urceny
osobam, ktoré elektronicky pisoar uvadzaju do prevadzky, obsluhuju,
udrZiavaju a umyvaju. Navod na obsluhu je potrebné dokladne preci-
tat a musi byt vZdy dostupny.

1.1 Pouzivanie podla urcenia
Elektronicky pisoar je urceny na pouzivanie v otvorenych, polootvore-
nych a sukromnych priestoroch.

1.2 Cielové skupiny
Elektronicky pisoar moze byt uvadzany do prevadzky, udrZiavany a
opravovany iba vyu¢enymi sanitarnymi instalatérmi.

1.3 Bezpecnostné pokyny

A\ NEBEZPECENSTVO Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota elektrickou

energiou
Spojenie prudu a vody moze viest k elektrickému Soku.
> Zabrante kontaktu elektroniky s vodou.

PoSkodenia neodbornou opravou
Neodborne vykonané opravy mozu sposobit Skody na zdravi a pro-
dukte.
> Nepokusajte sa 0 zmeny, manipulacie, dodatocné instalacie ani
opravy produktu.
> Opravy by mali vykonavat kvalifikovani sanitarni inStalatéri.
> Kontaktujte zakaznicku sluzbu spolocnosti Duravit na adrese
help@duravit.com.
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2. Znacky a symboly

V navode na obsluhu najdete znacky a symboly, ktoré ulahcuju pochopenie a pouzivanie navodu.

Symbol Vyznam

i Symbol oznacuje uzito€né a ddleZité informacie o produkte.
> Potrebna manipulacia

E Neodstrarnovat v domacom odpade

—

‘,))) Dlhy signalovy tén

‘,) Kratky signalovy ton

s Sekunda

S1 Servisny program 1: 5-minutové prerusenie vyplachu
S2 Servisny program 2: Intervalovy vyplach

S3 Servisny program 3: Diagnéza systému

S4 Servisny program 4: DiZka vyplachu

S5 Servisny program 5: Reset

P1 Vyplachovy program 1: Standard

P2 Vyplachovy program 2: Vario

3. Popis produktu

3.1 KonStrukcia
Grafické zobrazenie pisoaru najdete na strane 3.

@ Magneticky ktuc¢
@ Magneticky ventil
@ Senzor na magneticky ventil

@ Ovladanie

@ Uzatvaraci ventil so sietkou na Spinu

@ Litiova batéria 6 V alebo sietovy kus

3.2 Ovladanie

Ovladanie elektronického pisoara umoziuje bezdotykovy vyplach. Elektronika pri tom pracuje
s infracervenym rozpoznavanim néh. Po minimalne 9 sekundach pouZzivania sa spusti vyplach,
hned' ako sa pouZivatel vzdiali od elektronického pisoara. Okoloiduce osoby alebo predmety, ktoré
sa dlhodobo nachadzaju v oblasti pésobenia ovladania, vyplach nespustia. Kazdych 12 hodin sa
automaticky hygienicky vyplach postara o bezpecné odstranenie pachu.
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3.3 Magneticky ktu¢
Podrzanim magnetického kluca pred pravym senzorom ovladania sa vyberaju v3etky funkcie elek-
tronického pisoara.

3.4 Nastavenia zo zavodu

Elektronicky pisoar je vyrobcon nastaveny nasledovne:

Nastavenie Cas
Doba rozpoznania/doba zdrZania: 9 sekund
Doba vyplachu (hlavny vyplach): 7 sekund

50 % hlavného vyplachu,

Doba vyplachu (zniZeny vyplach): minimalne 5 sekind

3.5 Vyplachové programy
Hlavny vyplach s cca 2,1 litrami pri 3,5 baroch hydraulického tlaku
Znizeny vyplach s cca 1,5 litrom pri 3,5 baroch hydraulického tlaku

1 MnozZstvo vody vo vyplachu zavisi od tlaku a prierezu potrubia.

Standard (P1)

Vyplachovy program Standard je nastaveny zo zavodu a vhodny pre miesta, na ktorych je potrebny
hlavny vyplach po kazdom pouZiti.

Vario (P2)

Pri programe Vario je mnoZstvo vody prispdsobené frekvencii pouZivania. Na to su k dispozicii 2
prevadzkové rezimy. Vyplachovy program Vario je vhodny pre hotely, reStaurdcie, jedalne, letiska
a iné verejné zariadenia.

Prevadzkovy rezim 1
Hlavny vyplach sa spusti po kazdom pouziti, pokial po¢as 30 minut déjde k menej ako 3 pouZzitiam.

Prevadzkovy rezim 2

Ak pocas 30 minut dbjde k 3 pouZitiam, spusti sa od tretieho po kazdom pouziti redukovany vy-
plach. Ak poc¢as 120 minut neddjde k Ziadnemu pouzitiu, spusti sa po nasledujicom pouziti hlavny
vyplach a znova sa aktivuje prevadzkovy rezim 1.

3.6 Servisné programy

5-minutové prerusenie vyplachu (S1)
Vyplach sa na 5 minut vypne, aby sa mohol elektronicky pisoar manuéatne vycistit. Potom nasledu-
je hlavny vyplach a zvoleny vyplachovy program sa znovu aktivuje.

Intervalovy vyplach (S2)

Vyplach sa na 2 mindty vypne, aby sa napr. mohlo nechat pdsobit odvapnenie. Potom nasleduje 5
vyplachov pocas 10 minut, po kazdych 2 minatach jeden redukovany vyplach. Posledny vyplach je
hlavny vyplach a zvoleny vyplachovy program sa znovu aktivuje.

4. Uvedenie do prevadzky

i Abysaovladanie nekontrolovatelne nezapinalo, musia nalepky na senzoroch ostat aZ dovtedy,
kym sa elektronicky pisoar uvedie do prevadzky.

4.1 Zapnutie ovladania
> Odstrante nalepky zo senzorov.
Rezim uvedenia do prevadzky ostane 5 minut aktivny.
> Podrzte ruku s istym odstupom pred obidvomi senzormi.
Zaznie 1 kratky signal a ovladanie sa aktivuje.
> Vzdialte sa a odstrante vSetky predmety z prijimacieho rozsahu ovladania.
Priprava ovladania trva cca 12 sekund, pocas ktorych zneju signaly. Na zaver nasleduje hlavny
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vyplach a elektronicky pisodr je pripraveny na prevadzku.
4.2 Resetovanie (S5)
Pri resetovani budt anulované vietky zvolené programy a nastavenia. Potom mdZete znova volit
programy a nastavenia.
Grafické zobrazenie postupnosti signalov najdete na strane 2.
> Magneticky kli¢ podrzte pred pravym senzorom.
PoCas 3 sekund zaznie niekolko kratkych signalov. Potom zaznie 7 dlhych signalov, pricom
medzi 5. a 6. signalom ako aj medzi 6. a 7. signalom vznikne dlhSia prestavka cca 6 sekund.
> Odstrante magneticky klug.
Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa servisny program S5.
> Pocas 4 sekund podrzte magneticky klu¢ znova pred pravym senzorom.
Zazneju 2 kratke signaly potvrdzujuce reset.
> Odstrante magneticky kluc.
Aktivuju sa nastavenia zo zavodu.

5. Obsluha

5.1 Volba vyplachovych programov
Grafické zobrazenie postupnosti signalov najdete na strane 2.

Zvolte Standard (P1)
> Magneticky klU¢ podrzte pred pravym senzorom.
Pocas 3 sekund zaznie niekolko kratkych signalov. Potom zaznie 3 dlhych signalov.
> Odstrante magneticky klug.
Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa vyplachovy program P1.
Zvolte Vario (P2)
> Magneticky klU¢ podrzte pred pravym senzorom.
Pocas 3 sekund zaznie niekolko kratkych signalov. Potom zaznie 4 dlhych signalov.
> Odstrante magneticky klug.
Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa vyplachovy program P2.
5.2 Nastavte dobu vyplachu (S4)
> Magneticky klU¢ podrzte pred pravym senzorom.
Pocas 3 sekund zaznie niekolko kratkych signalov. Potom zaznie 6 dlhych signalov, pricom
medzi 5. a 6. signdlom vznikne dlhSia prestavka cca 6 sekund.
> Odstrante magneticky kluc.
Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa servisny program S4.
> Pocas 4 seklnd podrzte magneticky kli¢ znova pred pravym senzorom.
Vyplach sa nastavi, a zaroven zaznie signal v sekundovom tempe.
> Magneticky klu¢ podrzte pred pravym senzorom tak dlho, kym sa nastavi Zelana doba vypla-
chu, minimalne 5 sekind a maximalne 20 sekind.
> Odstrante magneticky kluc.
Zazneju 2 kratke signaly potvrdzujuce nastavenu dobu vyplachu. Potom sa znova aktivuje
zvoleny vyplachovy program.

6. Cistenie a o3etrovanie
Aby sa mohol elektronicky pisoar manualne vycistit, treba vyplach vypnut. Na tomu su k dispozicii
2 servisné programy (pozri kapitolu 3.6). Grafické zobrazenie postupnosti signalov najdete na
strane 2.
Sposoby Cistenia a udrzby povrchu elektronického pisoara najdete v navode na udrzbu (pozri
stranku www.duravit.com).
6.1 Aktivovat 5-mindtové prerusenie vyplachu (S1)
> Magneticky kli¢ podrzte pred pravym senzorom.

Pocas 3 sekund zaznie niekolko kratkych signalov. Potom zaznie 1 dlhy signal.
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> Odstrante magneticky klug.

Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa servisny program S1.
6.2 Aktivovat intervalovy vyplach (S2)
> Magneticky klU¢ podrzte pred pravym senzorom.

Pocas 3 sekund zaznie niekolko kratkych signalov. Potom zaznie 2 dlhych signalov.

> Odstrafnte magneticky ktuc.

Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa servisny program S2.

6.3 Vycistenie sitka na Spinu

Sitko na Spinu mdZe byt vybraté a oCistené bez demontaZe krytu z uslachtilej ocele.
Grafické znazornenie najdete na konci tohto dokumentu v ¢asti s obrazkami h

7. Pomoc v pripade problému

Problém

Pricina

Riesenie

3 dlhé signalne tény bez
vyplachu

Slaba alebo prazdna batéria.

> Vymente batériu.

Ziadny, prip. nedostatoény
vyplach

> Spustite diagndzu systému
(pozri kapitolu 8.2).

Sitko na Spinu je znecistené.

> Vycistite sitko na Spinu
(pozri kapitolu 6.3).

Rohovy ventil je uzavrety.

> Otvorte rohovy ventil.

Batéria je prazdna.

> Vymente batériu.

Hadica je stlacend alebo
zalomena.

> Skontrolujte hadicu.

Chyba prepojenie medzi
ovladanim a magnetickym
ventilom.

> Skontrolujte spojovaci
kabel.

Magneticky ventil je pokazeny.

> Vymefite magneticky
ventil.

Zariadenie nie je mozné
uviest do prevadzky

Zariadenie uz bolo uvedené do
prevadzky.

> Resetujte (pozri kapitolu

Batéria je prazdna.

> Vymente batériu.

Kabel sietového kusu je zle
zapojeny.

> Sietovy kus zapojte sprav-
ne.

Chyba pripojenie k sieti.

> Ovladanie pripojte k elek-
trickej sieti.

Chybny sietovy kus.

> Vymente sietovy kus.

Chybné ovladanie.

> Vymefte ovladanie.

V pripade dalSich otazok kontaktujte zakaznicku sluzbu spolo¢nosti Duravit na adrese

help@duravit.com.

8. Udrzba
8.1 Sledovanie stavu batérie

Batéria je slaba, ak pred vyplachom zazneju 3 dlhé signaly. Potom je moznych uz len maximalne

50 - 100 vyplachov.

> PrileZitostne batériu vymeiite.
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Batéria je prazdna, ak pocas pouZzivania zazneju 3 dlhé signaly.
> Batériu okamzite vymerite.
Grafické znazornenie najdete na konci tohto dokumentu v €asti s obrazkami n

8.2 Vykonanie diagnézy systému (S3)
Ak nenastane Ziadny alebo nedostato¢ny vyplach, mdZete na vyhladanie chyby pouZit systémovu
diagndzu.
Grafické zobrazenie postupnosti signalov najdete na strane 2.
> Magneticky klu¢ podrzte pred pravym senzorom.
Pocas 3 sekind zaznie niekolko kratkych signdlov. Potom zaznie 5 dlhych signalov.
> Odstrante magneticky kluc.
Zazneju 2 kratke signaly a spusti sa systémova diagndza.
Diagndza mdze mat nasledujlce vysledky:

Signal Vyznam Opatrenie

Vyplach a Elektronicky pisoar funguje.

1 signalny tén

2 dlhé signalne Magneticky ventil je chybny. > Skontrolujte prepojenie medzi

tony bez vyplachu ovladanim a magnetickym venti-
lom.

3 dlhé signalne Slaba alebo prazdna batéria. > Batériu okamzite vymeiite.

tény bez vyplachu

Po skoncCeni diagnozy zazneju 2 kratke signaly a znovu sa aktivuje zvoleny vyplachovy program.
Elektronicky pisoar je pripraveny na prevadzku v zavislosti od vysledku diagnézy.

9. Likvidacia
Podla smernice WEEE 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
symbol naznacuje, Ze produkt nemdze byt odstraneny v netriedenom odpade. Elek-

tronické zariadenia mdZu obsahovat Skodlivé latky a musia byt odborne odstranené.
|

> Produkt odneste na $pecidlne zhromazZdisko na recyklaciu elektronickych zariadeni. DalSie
informdacie ziskate od vasho predajcu alebo na prisluSnych dradoch.

> Batérie odovzdavajte na zbernom mieste len vo vybitom stave, alebo po ich oSetreni proti
skratu (napriklad prelepenim pélov).

> Obal si odloZte aZ do uplynutia zaru¢nej doby.

> Obal odstrante ekologickym spdsobom.
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1. Biztonsag

A kezelési utmutatd az elektromos piszoar része, és azoknak késziilt,
akik Uzembe helyezik, kezelik, karbantartjak és tisztitjak az elekt-
romos piszoart. Eqgyrészt figyelmesen végig kell olvasni a kezelési
utmutatdt, masrészt mindig elérhetd helyen kell tartani.

1.1 Rendeltetésszerii hasznalat
Az elektromos piszoart nyilvanos, részben nyilvanos és magan terii-
leten torténd hasznalatra tervezték.

1.2 Célcsoportok
Az elektromos piszoart csak szaniterek beszerelésében képzett szak-
emberek helyezhetik izembe, tarthatjak karban és javithatjak.

1.3 Biztonsagi utasitasok

A vesziry Eletveszély dramiités miatt

Ha a viz érintkezik az elektromos arammal, akkor ez aramiitéshez
vezet.
> Az elektromos részek ne érintkezzenek a vizzel.

A szakszeriitlen javitas miatt keletkez6 karok

A szakszerdtlen javitasok karosak lehetnek az egészségre és a ter-

mékben is kart okoznak.

> Ne valtoztassa meg, ne manipulalja a berendezést, ne prébalkoz-
zon kiegészitd installacidval vagy javitasi kisérlettel.

> A javitasokat kizarolag szaniterek beszerelésében jartas szakem-
berrel végeztesse el.

> Lépjen kapcsolatba a Duravit ligyfélszolgalataval a kdvetkezd cimen:
help@duravit.com.
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2. Rajzok és szimbélumok

A kezelési utmutatoban olyan rajzokat és szimbolumokat hasznalunk, amelyek megkdnnyitik a
kezelési Utmutatd hasznalatat és megértését.

Szimbélum Jelentés

i A szimbdlum a termékre vonatkozé hasznos és fontos informacidkat tartal-
maz.

> Valamilyen miveletet kell végrehajtani

\E Nem helyezhet6 a haztartasi hulladékok kozé

|

‘,))) Hosszu jelz6hang

‘,) Rovid jelzéhang

s Masodperc

S1 1. szervizprogram: 5-perces-oblitésstop

S2 2. szervizprogram: ld6kdzonkénti blités

S3 3. szervizprogram: Rendszer-diagnosztika

S4 4. szervizprogram: Oblitési idétartam

S5 5. szervizprogram: Alaphelyzetbe allitas

P1 1. oblit6program: Szabvany

P2 2. oblit6program: Vario

3. Termékleiras

3.1 Felépités

A piszoar grafikus dbrazolasa a 3. oldalon talalgato.
@ Magneskulcs

@ Mégnesszelep

@ Magneskulcs érzékeldje

@ Vezérlés

@ Elzarészelep szennysz(irg szitaval

@ 6 V litium elem vagy halézati csatlakozé

3.2 Vezérlés

Az elektromos piszoar vezérlése érintés nélkiili oblitést biztosit. Ilyenkor az elektronika
egy automatikus infravords |abfelismerdvel mikddik. A legaldbb 9 masodperces hasz-
nalati id6 utdn kiold az &blités, amint eltdvolodik a hasznalé az elektromos piszo-
artol. A vezérlés érzékelési teriilete el6tt folyamatosan elhaladé emberek, targyak
nem inditjdk el az oblitést. 12 6éranként automatikus higiéniai ©blités gondoskodik a
szagok megbizhato elfojtasarol.
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3.3 Magneskulcs

A magneskulccsal az elektromos piszoar minden funkcidja kivalaszthatd, ehhez a vezérlés jobbol-
dali érzékeldje elé kell tartani a magneskulcsot.

3.4 Gyari beallitasok

Az elektromos piszoart a kdvetkezdképpen allitottak be a gyarban:

Beallitas 1d6

Felismerési id6/késleltetési idétartam: 9 masodperc

Oblitési id6tartam (féoblités): 7 masodperc

Oblitési id6tartam (csbkkentett &blités): A f6dblités 50%-a, legalabb 5 masodperc

3.5 Oblitéprogramok
F6oblités kb. 2,1 literrel, 3,5 bar dramlasi nyomason
Csokkentett oblités kb. 1,5 literrel, 3,5 bar folydsi nyomason

1 Az oblitési mennyiségek a vezetéknyomastdl és a vezeték keresztmetszettdl fiiggenek.

Szabvany (P1)
A szabvany dblitéprogram gyarilag beallitott, és olyan helyeken felel meg, ahol minden hasznalat
utan egy f6oblités szlikséges.

Vario (P2)

A Vario dblitprogram esetén az dblitési mennyiség a hasznalat gyakorisagahoz illeszkedik. Ehhez
2 lizemmad all rendelkezésre. A Vario dblitéprogram a szallodakban, vendéglékben, vasarcsarno-
kokban, repiiltereken és mas nyilvanos helyeken haszndalhatd.

1. lizemméd
Ha 30 percre kevesebb mint 3 hasznalat esik, akkor minden hasznalat utan f6oblités kdvetkezik.

2. lizemmod

Ha 30 percre 3 hasznalat esik, akkor a harmadik hasznalattdl csokkentett dblités kovetkezik. Ha
120 percen beliil nincs hasznalat, akkor a kdvetkez6 hasznald utan f6oblités kovetkezik, és ismét
aktiv lesz az 1. izemmad.

3.6 Szervizprogramok

5-perces-oblitésstop (S1)
Azért, hogy kézzel meg lehessen tisztitani az elektromos piszoart, 5 percre megszakad az 6blit6-
program. Ezutan kdvetkezik a f6oblités és ismét aktiv lesz a kivalasztott dblitéprogram.

Id6kozonkénti dblités (S2)

Azért, hogy hasson a vizk6oldo, 2 percre megszakad az oblitéprogram. Ezutan 10 percen belil
5 oblités kovetkezik, 2 percenként egy csdkkentett dblités. Az utolsd egy fodblités és ismét aktiv
lesz a kivalasztott dblitéprogram.

4. Uzembe helyezés

1 Ahhoz, hogy a vezérlés ne tudjon ellenérizetleniil aktivalddni, az elektromos piszoar lizembe
helyezéséig fel kell ragasztani az érzékel6kre a cimkét.

4.1 Avezérlés aktivalasa
> Huzza le a cimkét az érzékeldkrol.
Az iizembe helyezési izemmadd 5 percig aktiv.
> Tartsa a kezét kozel a két érzékel6hoz.
Ekkor megszélal 1 rovid jelz6hang, és ezzel aktivalddott a vezérlés.
> Tavolodjon el és vegyen el minden targyat a vezérlés érzékelési teriiletérdl.
A vezérlés kb. 12 masodperc alatt beszabalyozza magat, ezalatt jelz6hangok hallhatok. Ezutan
egy féoblités kovetkezik és ezzel lizemkész az elektromos piszoar.
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4.2 Reset végrehajtasa (S5)
Amikor elvégez egy Reset miveletet, akkor vissza is allitja a kivalasztott programokat és beallita-
sokat. Ezutan ismét kivalaszthatok a programok és beallitasok.
A jelz8hangok sorrendjének a grafikus abrazolasa a 2. oldalon talalgato.
> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.
Kb. 3 masodperc mulva tobb rovid jelz6hang lesz hallhatd. Ezutan 7 hosszi hang hallatszik, az
5. és a 6. hang, valamint a 6. és 7. hang kozott egy hosszabb, 6 masodperce sziinettel.
> Vegye el a magneskulcsot.
Ekkor megszélal 2 rovid jelz6hang, és ezzel ki is valasztotta az S5 szervizprogramot.
> Most 4 masodpercen beliil ismét tegye a magneskulcsot a jobboldali érzékeld elé.
Megint megszdlal 2 rovid jelz6hang és ez megerdsiti a Reset miveletet.
> Vegye el a magneskulcsot.
A gyari beéllitasok aktivak.

5. Kezelés

5.1 Oblitéprogramok kivalasztasa
A jelz6hangok sorrendjének a grafikus abrazolasa a 2. oldalon talalgato.

Szabvany kivalasztasa (P1)
> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.

Kb. 3 masodperc mulva tdbb rdvid jelz6hang lesz hallhaté. Ezutan 3 hosszu hang hallatszik.
> Vegye el a magneskulcsot.

Ekkor megszélal 2 rovid jelz6hang, és ezzel ki is valasztotta az P1 dblitéprogramot.

Vario kivalasztasa (P2)
> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.

Kb. 3 masodperc mulva tobb rovid jelz6hang lesz hallhaté. Ezutan 4 hosszu hang hallatszik.
> Vegye el a magneskulcsot.

Ekkor megszélal 2 rovid jelz6hang, és ezzel ki is valasztotta az P2 dblitéprogramot.

5.2 Oblitési iddtartam beallitasa (S4)

> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.
Kb. 3 masodperc mulva tobb rovid jelz6hang lesz hallhaté. Ezutan 6 hosszu hang hallatszik, az
5. és a 6. hang kozdtt egy hosszabb, 6 masodperce sziinettel.

> Vegye el a magneskulcsot.
Ekkor megszélal 2 rovid jelz6hang, és ezzel ki is valasztotta az S4 szervizprogramot.

> Most 4 masodpercen beliil ismét tegye a magneskulcsot a jobboldali érzékeld elé.
Ezzel beiktatja az oblitést és egyidejiileg masodpercenkénti ritmusban megszdlal egy jelz6-
hang.

> Addig tartsa a magneskulcsot a jobboldali érzékeld elé, amig be nem allitotta a kivant dblitési
idétartamot, legalabb 5 masodperc és maximum 20 masodperc.

> Vegye el a magneskulcsot.
Most megint 2 rdvid jelz6hang szdlal meg, és ez megerdsiti a beallitott oblitési idétartamot.
Ezutan ismét aktiv a kivalasztott éblitési program.

6. Tisztitas és apolas
Azért, hogy meg lehessen tisztitani az elektromos piszoart, megszakad az &blitéprogram. Ehhez

2 szervizprogram all rendelkezésre (lasd a 3.6 fejezetet). A jelz6hangok sorrendjének a grafikus
abrazolasa a 2. oldalon talalgato.

Az elektromos piszoar feliiletének a tisztitdsahoz, dpolasdhoz olvassa el az apolasi Gtmutatdban
szerepldket (lasd www.duravit.com).

6.1 5 perces oblitésstop aktivalasa (S1)
> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.
Kb. 3 masodperc mulva tébb rovid jelz6hang lesz hallhaté. Ezt kdvetden megszélal 1 hosszu
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jelzéhang.
> Vegye el a magneskulcsot.
Ekkor megszélal 2 rovid jelz6hang, és ezzel ki is valasztotta az S1 szervizprogramot.

6.2 Iddkozonkénti oblités aktivalasa (S2)
> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.

Kb. 3 masodperc mulva tobb rovid jelz6hang lesz hallhatd. Ezutan 2 hosszu hang hallatszik.
> Vegye el a magneskulcsot.

Ekkor megszélal 2 rovid jelz6hang, és ezzel ki is valasztotta az S2 szervizprogramot.

6.3 Szennysziird tisztitasa
A szennysziir6 a nemesacél fedél leszerelése nélkill is kivehetd és megtisztithato.
A grafikus abrazolas a dokumentum végén az - Abrak Jg}§j alatt talathato.

7. Segitség probléma esetén

Probléma Ok Megsziintetés
3 hosszu jelzéhang dblités Gyenge, vagy lemeriilt az > Cserélje ki az elemet.
nélkil elem.
Nincs illetve csekély az > Inditsa el a rendszerdi-
oblités agnosztikat (lasd a 8.2.
fejezet).
Eltomddott a szennysz(ird. > Tisztitsa meg a szennyszii-
rét (lasd a 6.3. fejezet).
Zarva a sarokszelep. > Nyissa ki a sarokszelepet.
Lemeriilt az elem. > Cserélje ki az elemet.
Becsip6dott vagy megtort a > Ellendrizze le a tomloket.
toml6.
Nincs kapcsolat a vezérlés és | > Ellendrizze az 6sszekotd-
a magnesszelep kozott. kabelt.
Meghibasodott a magnesz- > Cserélje ki a magnessze-
szelep. lepet.
Nem lehet lizembe helyezni. | Mar megtortént az tizembe > Végezzen el egy Reset m(i-
helyezés. veletet (lasd 4.2. fejezet).
Lemeriilt az elem. > Cserélje ki az elemet.

Hibasan csatlakozott a haléza- | > Csatlakoztassa helyesen a
ti egység kabele. haldzati csatlakozot.

Hidnyzik a halézati csatlakozd. | > Csatlakoztassa a vezérlést
az elektromos halézatra.

Meghibasodott a haldzati > Cserélje ki a halozati csat-
csatlakozo. lakozét.
Meghibasodott a vezérlés. > Cserélje ki a vezérlést.

Ha kérdése van, |épjen kapcsolatba a Duravit lgyfélszolgalataval a kovetkezd e-mail-cimen,
help@duravit.com.
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8. Karbantartas

8.1 Az elem allapotanak a figyelése

Ha 3 hosszU jelz6hang hallhaté az oblités el6tt, akkor gyenge az elem. Ezutdn még maximum
50 - 100 oblités lehetséges.

> Alkalmanként cserélje ki az elemet.

Ha a hasznalat soran hallhaté 3 hosszu jelz6hang, akkor nem tdrtént oblités, mert lemeriilt az
elem.

> A lemeriilt elemet haladéktalanul cserélje ki.

A grafikus &brazolas a dokumentum végén az - Abrak ﬂ alatt talalhato.

8.2 Rendszer-diagnosztika végrehajtasa (S3)
Ha nincs, vagy tul kevés az oblités, akkor a hiba okanak a megkeresésére végezzen el egy rend-
szer-diagnosztikat.
A jelz6hangok sorrendjének a grafikus abrazolasa a 2. oldalon talalhato.
> Tartsa a jobboldali érzékel elé a magneskulcsot.
Kb. 3 masodperc mulva tébb rdvid jelz6hang lesz hallhatd. Ezutan 5 hosszd hang hallatszik.
> Vegye el a magneskulcsot.
Most megint 2 rovid jelz6hang szdlal meg, és ezzel elindul a rendszer-diagnosztika.
A kdvetkezd diagnosztikai eredmények lehetségesek:

Jelzohang Jelentés Intézkedés

Oblités és 1 jelzs- M(ikodik az elektromos piszoar.

hang

2 hosszu jelz6hang | A magnesszelep hibas. > Ellendrizze a vezérlés és a mag-
oblités nélkiil nesszelep kozotti kapcsolatot.

3 hosszu jelz6hang | Gyenge, vagy lemeriilt az elem. | > A lemeriilt elemet haladéktalanul
oblités nélkil cserélje ki.

Amint lezarult a rendszer-diagnosztika, felhangzik 2 rovid jelz6hang és aktivalodik a kivalasz-
tott dblitbprogram. A rendszer-diagnosztika eredményétdl fiigg6en lesz lizemkész az elektromos
piszoar.

9. Hulladékkezelés

A 2012/19/EU Az elektromos és elektronikus eloregedett késziilékekrél sz6l6 WE-
EE-iranyelv szerint a szimbélum arra hivja fel a figyelmet, hogy a terméket nem
szabad a haztartasi hulladékba kidobni. Az elektromos és elektronikus eldregedett
] késziilékek veszélyes OsszetevOket tartalmazhatnak, ezért szakszerlien kell ket
megsemmisiteni.
> Vigye a terméket a specialis, elektromos és elektronikus eldregedett késziilékek ujrahasznosi-
tasara hivatott gydjtdhelyre. A tovabbi informacidkat kérdezze meg a kereskeddjétél, vagy az
illetékes hatésagoktol.
> Az elemeket csak lemeritett allapotban vagy révidzarlat ellen védetten (pl. pélusok leragasz-
tasaval) szabad leadni a gy(jtéhelyen.
> A garanciaidd leteltéig drizze meg a csomagolast.
> Kornyezetbarat médon semmisitse meg a csomagoldanyagot.
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1. Sigurnost

Upute za uporabu sastavni su dio elektroni¢kog pisoara i namijenjene
su osobama koje ga stavljaju u pogon, njime rukuju, odrzavaju ga i
Ciste. Upute za uporabu trebate pazljivo procitati i trebaju vam biti
dostupne u svakom trenutku.

1.1 Namjenska uporaba
Elektronicki je pisoar namijenjen za uporabu u javhom, polujavnom i
privatnom prostoru.

1.2 Ciljne skupine
Elektronicki pisoar smiju stavljati u pogon, odrzavati i popravljati is-
kljuCivo obuceni instalateri za sanitarije.

1.3 Sigurnosne napomene

Smrtna opasnost zbog strujnog udara

Kontakt struje i vode moze rezultirati elektri¢nim udarom.
> Nemojte dopustiti da elektronicki sustav dode u dodir s vodom.

Stete nastale nepropisnim popravljanjem
Popravci koji nisu propisno izvedeni mogu nastetiti zdravlju ili uzro-
kovati oStecenje proizvoda.
> Nemoijte vrsiti izmjene, preinake, dodatne instalacije ili pokusaje
popravljanja.
> Neka popravke obavljaju kvalificirani instalateri za sanitarije.
> Obratite se sluZbi za korisnike tvrtke Duravit putem web stranice
help@duravit.com.
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2. Znakovi i simboli

U Uputama za uporabu upotrebljavaju se znakovi i simboli koji sluze lakSem razumijevanju i ko-
ristenju tim uputama.

Simbol Znacenje

i Simbol oznacava korisne i vazne informacije o proizvodu.
> Potrebna radnja

E Ne zbrinuti u kuéni otpad

—

‘,))) Dugacki signalni ton

‘,) Kratki signalni ton

s Sekunda

S1 Servisni program 1: Zaustavljanje ispiranja na 5 minuta
S2 Servisni program 2: Intervalno ispiranje

S3 Servisni program 3: Dijagnostika sustava

S4 Servisni program 4: Trajanje ispiranja

S5 Servisni program 5: Reset

P1 Program ispiranja 1: Standard

P2 Program ispiranja 2: Vario

3. Opis proizvoda

3.1 Sastavni dijelovi
Na 3. stranici mozZete pronaci graficki prikaz pisoara.

(1) Magnetski kiju¢

@ Magnetski ventil

@ Senzor za magnetski kljuc

@ Upravljac¢

@ Zaporni ventil sa sitom za onecis¢enja

@ Litijska baterija od 6 V ili jedinica za napajanje

3.2 Upravijac

Upravljac elektronickog pisoara omogucuje beskontaktno ispiranje. Pritom elektronicki sustav
radi na temelju automatskog infracrvenog noznog senzora. Ispiranje se aktivira nakon uporabe
koja traje najmanje 9 sekundi i ¢im se korisnik odmakne od elektronickog pisoara. Prolazece
osobe ili predmeti u blizini koji se trajno nalaze u podrucju djelovanja upravljaca nece aktivirati
ispiranje. Svakih 12 sati automatsko higijensko ispiranje osigurava sigurno blokiranje mirisa.

137

 hr |



3.3 Magnetski klju¢
S pomocu magnetskog kljuca odabiru se sve funkcije elektronickog pisoara tako da se klju¢ pridrzi
ispred desnog senzora upravljaca.

3.4 Tvornicke postavke
Elektronicki je pisoar tvornicki podeSen na sljedeci nacin:

Postavka Vrijeme

Vrijeme prepoznavanja / trajanje zadrzava- 9 sekundi

nja:

Trajanje ispiranja (glavno ispiranje): 7 sekundi

Trajanje ispiranja (smanjeno ispiranje): 50 % glavnog ispiranja, najmanje 5 sekundi

3.5 Programi ispiranja
Glavno ispiranje s cca 2,1 litrom pri tlaku protoka od 3,5 bara
Smanjeno ispiranje s cca 1,5 litara pri tlaku protoka od 3,5 bara

1 Rasponi ispiranja ovise o tlaku u cjevovodu i njegovom presjeku.

Standard (P1)
Program ispiranja Standard tvornicki je postavljen i primjeren je za prostore u kojima je nakon
svake uporabe potrebno glavno ispiranje.

Vario (P2)

U programu ispiranja Vario raspon ispiranja prilagodava se ucestalosti uporabe. U tu su svrhu na
raspolaganju 2 nacina rada. Program ispiranja Vario primjeren je za hotele, gostionice, izloZzbene
dvorane, zracne luke i druge javne prostore.

Nacin rada 1

Sve dok u razdoblju od 30 minuta ne dode do viSe od 3 uporabe, nakon svake se aktivira glavno
ispiranje.

Nacin rada 2

Cim u razdoblju od 30 minuta dode do vide od 3 uporabe, od treceq korisnika na dalje aktivira se
smanjeno ispiranje. Ako se u razdoblju od 120 minuta nitko ne koristi pisoarom, nakon sljedeceg
se korisnika aktivira glavno ispiranje i ponovno se pokrece nacin rada 1.

3.6 Servisni programi

Zaustavljanje ispiranja na 5 minuta (S1)
Program ispiranja prekida se na 5 minuta radi ru¢nog ciS¢enja elektronickog pisoara. Nakon toga
se provodi glavno ispiranje i ponovno se pokrece odabrani program ispiranja.
Intervalno ispiranje (S2)
Program ispiranja prekida se na 2 minute da bi se, primjerice, omogucilo djelovanje sredstva za
uklanjanje kamenca. Nakon toga se u razdoblju od 10 minuta provodi 5 ispiranja, a svake 2 mi-
nute smanjeno ispiranje. Posljednje je ispiranje glavno ispiranje i ponovno se pokrece odabrani
program ispiranja.
4. Stavljanje u pogon
1 Da bi se sprijecilo nekontrolirano aktiviranje upravljaca, naljepnice na senzorima ne smiju se
skinuti sve dok se elektronicki pisoar ne stavi u pogon.
4.1 Aktivacija upravljaca
> Skinite naljepnice sa senzora.
Nacin rada za stavljanje u pogon aktivan je 5 minuta.

> S malim razmakom ispred oba senzora stavite ruku.
Oglasit ¢e se 1 kratki signal i upravljac je aktiviran.
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> Odmaknite se i iz dosega upravljaca uklonite sve predmete.
Upravljac se usmjerava otprilike 12 sekundi, a u tom se razdoblju ogla3avaju signali. Nakon
toga slijedi glavno ispiranje i elektronicki je pisoar spreman za rad.

4.2 Resetiranje (S5)
Cim izvrdite resetiranje, odabrani se programi i postavke vracaju u svoje izvorno stanje. Nakon
toga ponovno moZete odabrati programe i postavke.
Na 2. stranici moZete pronaci graficki prikaz slijeda signala.
> Pridrzite magnetski kljuc ispred desnog senzora.
U razdoblju od 3 sekunde oglasit ¢e se viSe kratkih signala. Nakon toga oglasit ¢e se 7 dugih
signala, a izmedu 5. i 6. signalnog tona, kao i izmedu 6. i 7. signalnog tona nastat ¢e duZa pauza
od oko 6 sekundi.
> Uklonite magnetski kljuc.
Oglasit ce se 2 kratka signala i odabire se servisni program S5.
> Unutar 4 sekunde ponovno pridrzite magnetski klju¢ ispred desnog senzora.
Oglasit ce se 2 kratka signala kojima se potvrduje resetiranje.
> Uklonite magnetski kijuc.
Aktivirane su tvornicke postavke.

5. Rukovanje

5.1 Odabir programa ispiranja
Na 2. stranici moZete pronadi graficki prikaz slijeda signala.

Odabir ispiranja Standard (P1)

> Pridrzite magnetski kljuc ispred desnog senzora.
U razdoblju od 3 sekunde oglasit ¢e se viSe kratkih signala. Nakon toga ce uslijediti 3 dugackih
signala.

> Uklonite magnetski kijuc.
Oglasit ce se 2 kratka signala i odabire se program ispiranja P1.

Odabir ispiranja Vario (P2)

> Pridrzite magnetski kljuc ispred desnog senzora.
U razdoblju od 3 sekunde oglasit ¢e se viSe kratkih signala. Nakon toga ce uslijediti 4 dugackih
signala.

> Uklonite magnetski kljuc.
0Oglasit ce se 2 kratka signala i odabire se program ispiranja P2.

5.2 Podesavanje trajanja ispiranja (S4)

> PridrZite magnetski klju¢ ispred desnog senzora.
U razdoblju od 3 sekunde oglasit ¢e se viSe kratkih signala. Nakon toga oglasit ¢e se 6 dugih
signala, a izmedu 5. i 6. signalnog tona nastat ce duza pauza od oko 6 sekundi.

> Uklonite magnetski kljuc.
Oglasit ce se 2 kratka signala i odabire se servisni program S4.

> Unutar 4 sekunde ponovno pridrzite magnetski klju¢ ispred desnog senzora.
Pokrece se ispiranje i istovremeno se svake sekunde oglaSava signal.

> Magnetski kljuc drzite ispred desnog senzora dok se ne podesi Zeljeno trajanje ispiranja i to
izmedu 5 do 20 sekundi.

> Uklonite magnetski kljuc.
Oglasit ¢e se 2 kratka signala kojima se potvrduje podeSeno trajanje ispiranja. Nakon toga se
ponovno aktivira odabrani program ispiranja.
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6. Ciscenje i odrzavanje
Program ispiranja treba prekinuti radi ¢iScenja elektronickog pisoara. U tu svrhu postoje 2 ser-
visna programa (vidi poglavlje 3.6). Na 2. stranici moZete pronaci graficki prikaz slijeda signala.

ViSe o CiSc¢enju i odrzavanju povrsine elektronickog pisoara mozete procitati u Uputama za odrza-
vanje (vidi www.duravit.com).

6.1 Aktiviranje zaustavljanja ispiranja na 5 minuta (S1)

> Pridrzite magnetski kljuc ispred desnog senzora.
U razdoblju od 3 sekunde oglasit ¢e se viSe kratkih signala. Nakon toga ¢e se oglasiti 1 dugi
signal.

> Uklonite magnetski kljuc.
Oglasit ce se 2 kratka signala i odabire se servisni program S1.

6.2 Aktiviranje intervalnog ispiranja (S2)
> Pridrzite magnetski klju¢ ispred desnog senzora.
U razdoblju od 3 sekunde oglasit ce se viSe kratkih signala. Nakon toga ce uslijediti 2 dugackih
signala.
> Uklonite magnetski kljuc.
0Oglasit ce se 2 kratka signala i odabire se servisni program S2.
6.3 Ciscenje sita za oneciscenja
Sito za oneciS¢enja moze se ukloniti i o€istiti, a da pritom nije potrebno demontirati poklopac od
plemenitog celika.
Graficki prikaz nalazi se na kraju ovog dokumenta - slike .

7. Pomoc¢ u slucaju problema

Problem Uzrok Uklanjanje

3 dugacka signalna tona bez | Baterija je preslaba ili prazna. | > Zamijenite bateriju.
ispiranja

Slabo ili nikakvo ispiranje > Pokrenite dijagnostiku

sustava
(vidi poglavije 8.2).

Oneciséeno je sito za oneci-
Scenja.

> Ocistite sito za oneciScenja
(vidi poglavije 6.3).

Zatvoren je kutni ventil.

> Otvorite kutni ventil.

Baterija je prazna.

> Zamijenite bateriju.

Crijevo je zgnjeceno ili presa-
vijeno.

> Provjerite crijeva.

Nedostaje veza izmedu uprav-
ljaca i magnetskog ventila.

> Provjerite spojni kabel.

Magnetski je ventil u kvaru.

> Zamijenite magnetski
ventil.
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Problem Uzrok Uklanjanje

Nije moguce stavljanje u Stavljanje u pogon vec je > lzvrSite resetiranje (vidi
pogon provedeno. poglavije 4.2).
Baterija je prazna. > Zamijenite bateriju.

Pogre3no je prikljucen kabel > Ispravno prikljucite jedini-
jedinice za napajanje. Cu za napajanje.

Nedostaje mrezni prikljuéak. | > Prikljucite upravija¢ na
strujnu mrezu.

U kvaru je jedinica za napa- > Zamijenite jedinicu za
janje. napajanje.
Upravljac je u kvaru. > Zamijenite upravljac.

U slucaju dodatnih pitanja obratite se sluzbi za korisnike tvrtke Duravit putem web stranice
help@duravit.com.

8. Odrzavanje

8.1 Nadzor stanja baterije

Ako se prije ispiranja oglase 3 dugacka signala, to znaci da je baterija preslaba. Nakon toga je
moguce jo§ maksimalno 50 - 100 ispiranja.

> Po mogucnosti promijenite bateriju.

Ako se za vrijeme uporabe oglase 3 dugacka signala i ne uslijedi ispiranje, to znaci da je baterija
prazna.

> 0dmah zamijenite bateriju.

Graficki prikaz nalazi se na kraju ovog dokumenta - slike E

8.2 Provodenje dijagnostike sustava (S3)
Ako dode do slabog ispiranja ili ako ono izostane, radi otkrivanja pogreSaka moZzete provesti di-
jagnostiku sustava.
Na 2. stranici moZete pronadi graficki prikaz slijeda signala.
> Pridrzite magnetski kljuc ispred desnog senzora.
U razdoblju od 3 sekunde oglasit ¢e se viSe kratkih signala. Nakon toga c¢e uslijediti 5 dugackih
signala.
> Uklonite magnetski kljuc.
Oglasit ce se 2 kratka signala i pokrece se dijagnostika sustava.
Mogudi su sljedeci rezultati dijagnostike:

Signal Znacenje Mjera

Ispiranje i 1 signal- | Elektronicki pisoar funkcionira.
ni ton

2 dugacka signalna | Magnetski je ventil neispravan. | > Provjerite vezu upravljaca i ma-
tona bez ispiranja gnetskog ventila.

3 dugacka signalna | Baterija je preslaba ili prazna. | > 0Odmah zamijenite bateriju.

tona bez ispiranja

Cim dijagnostika sustava zavrsi, oglasit ¢e se 2 kratka signala i ponovno se pokrece odabrani
program ispiranja. Ovisno o rezultatu dijagnostike sustava, elektronicki je pisoar spreman za rad.
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9. 0dlaganje u otpad

Ovaj simbol u skladu s Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj

opremi (WEEE) upucuje na to da se proizvod ne smije zbrinjavati s preostalim otpa-

dom. Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema moZe sadrzavati opasne tvari i treba
. je propisno zbrinuti.

> Stoga proizvod dostavite u specijalizirano odlagaliste za recikliranje otpadne elektricne i elek-
tronicke opreme. Za viSe informacija obratite se svojem trgovcu ili nadleznim sluzbama.

> Predajte baterije na mjestu za odlaganje samo kada su ispraznjene ili nakon §to ste se pobri-
nuli da ne nastane kratki spoj (npr. prekrivanjem polova).

> Sacuvajte ambalaZzu do isteka jamstvenog roka.

> Ambalazni materijal na ekolo3ki prihvatljiv nacin zbrinite u otpad.
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1. Siguranta

Instructiunile de utilizare sunt parte componenta a pisoarului cu
sistem electronic si se adreseaza persoanelor care pun in functiu-
ne, utilizeaza, asigura intretinerea si curatarea pisoarului cu sistem
electronic. Instructiunile de utilizare trebuie sa fie citite cu atentie si
sa fie disponibile in orice moment.

1.1 Utilizarea conform destinatiei
Pisoarul cu sistem electronic este destinat utilizarii Tn domeniul pu-
blic, semipublic si privat.

1.2 Grupuri vizate

Este permisa punerea in functiune, intretinerea si repararea pisoa-
rului cu sistem electronic doar de catre instalatorii calificati in dome-
niul instalatiilor sanitare.

1.3 Indicatii privind siguranta

NG pericol de moarte prin electrocutare

Contactul dintre apa si curent poate duce la electrocutare.
> Evitati contactul sistemului electronic cu apa.

Daune provocate de reparatia necorespunzatoare
Reparatiile efectuate in mod necorespunzator pot provoca daune in
ceea ce priveste sanatatea si deteriorarea produsului.
> Nu efectuati modificari, manipulari, instalatii suplimentare sau
incercari de reparatii.
> Reparatiile trebuie efectuate de catre instalatori calificati in dome-
niul instalatiilor sanitare.
> Contactati serviciul pentru clienti Duravit la adresa
help@duravit.com.
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2. Semne si simboluri

in instructiunile de utilizare se folosesc semne si simboluri, care faciliteazi intelegerea si utiliza-
rea acestor instructiuni de utilizare.

Simbol Semnificatie

i Simbolul indica informatii utile si importante despre produs.
> Actiune necesara

ﬁ A nu se elimina la gunoiul menajer
—

‘,))) Semnal sonor lung

‘,) Semnal sonor scurt

S Secunda

S1 Program service 1: stop clatire 5 minute
S2 Program service 2: interval clatire

S3 Program service 3: diagnoza sistemului
S4 Program service 4: durata clatire

S5 Program service 5: resetare

P1 Program de clatire 1: standard

P2 Program de clatire 2: Vario

3. Descrierea produsului

3.1 Montaj
La pagina 3 gasiti o reprezentare grafica a pisoarului.

@ Cheie magnetica

@ Electrovalva

@ Senzor pentru cheia magnetica

@ Unitate de comanda

@ Ventil de inchidere cu sita pentru impuritati

@ Baterie cu litiu de 6 V sau adaptor de retea

3.2 Unitate de comanda

Unitatea de comanda a pisoarului cu sistem electronic faciliteaza o clatire fara atingere. Pentru
aceasta sistemul electronic lucreaza cu un sistem de recunoastere automata cu infrarosu a pi-
ciorului. Dupa o perioadd de utilizare de cel putin 9 secunde, clatirea se declanseaza imediat ce
utilizatorul se indeparteaza de pisoarul cu sistem electronic. Trecatorii sau obiectele care se afla
permanent in sfera de influenta a unitatii de comandad, nu declanseaza clatirea. La fiecare 12 ore,
o clatire igienica automata asigura combaterea mirosului neplacut.
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3.3 Cheie magnetica

Prin intermediul cheii magnetice se selecteaza toate functiile pisoarului cu sistem electronic, prin
mentinerea cheii magnetice in fata senzorului drept al unitatii de comanda.

3.4 Setari din fabrica

Pisoarul cu sistem electronic este setat astfel din fabrica:

Setare Timp
Timp de detectare/durata de intarziere: 9 secunde
Durata de clatire (clatire principala): 7 secunde

50% din clatirea principala,

Durata de clatire (clatire redusa): cel putin 5 secunde

3.5 Programe de clatire
Clatire principald cu aprox. 2,1 litri la o presiune de curgere de 3,5 bari
Clatire redusa cu aprox. 1,5 litri la o presiune de curgere de 3,5 bari

i Cantitatile de clatire depind de presiunile si de sectiunile conductelor.

Standard (P1)
Programul de clatire Standard este setat din fabrica si este adecvat pentru locatiile in care dupa
fiecare utilizare este necesara o clatire principala.

Vario (P2)

in programul de spalare Vario, cantitatea de clitire este ajustatd frecventei de utilizare. Pentru
aceasta se afla la dispozitie 2 moduri de functionare. Programul de clatire Vario este adecvat
pentru hoteluri, restaurante, pavilioane expozitionale, aeroporturi si alte amplasamente publice.

Mod de functionare 1

Daca pe parcursul a 30 de minute au loc mai putin de 3 utilizari, dupa fiecare utilizare se declan-
seaza o clatire principala.

Mod de functionare 2

Daca pe parcursul a 30 de minute au loc 3 utilizari, incepand de la al treilea utilizator se declan-
seaza o clatire redusa. Daca pe parcursul a 120 de minute nu are loc nicio utilizare, dupa primul
utilizator se declanseaza o clatire principala si se reactiveaza modul de functionare 1.

3.6 Programe service

Stop clatire 5 minute (S1)
Pentru a curdta manual pisoarul cu sistem electronic, se intrerupe timp de 5 minute programul
de clatire. Dupa aceea are loc o clatire principala si se reactiveaza programul de clatire ales.

Interval clatire (S2)

Pentru a |asa de ex. solutia anticalcar sa actioneze, se intrerupe timp de 2 minute programul de
clatire. Dupa aceea au loc 5 clatiri in decurs de 10 minute, la fiecare 2 minute o clatire redusa.
Ultima clatire este o clatire principala si se reactiveaza programul de clatire ales.

4. Punerea in functiune

i Pentru ca unitatea de comanda sa nu se activeze in mod necontrolat, autocolantele trebuie
sd ramana pe senzori pana cand pisoarul cu sistem electronic este pus n functiune.

4.1 Activarea unitatii de comanda
> Desprindeti autocolantele de pe senzori.
Regimul de punere in functiune este activ timp de 5 minute.
> Tineti mana la ceva distantd de ambii senzori.
Dupa un scurt semnal sonor se activeaza unitatea de comanda.
> Indep3rtati-va si luati toate obiectele din zona de receptie a unitatii de comanda.
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Reglajul unitatii de comanda dureaza aprox. 12 secunde, timp in care se emit semnale sonore.
In cele din urma are loc o clatire principala si pisoarul cu sistem electronic este gata de func-
tionare.

4.2 Efectuarea resetarii (S5)
De indata de efectuati o resetare, programele si setdrile alese sunt repuse la zero. Dupa aceea
puteti alege din nou programele si setdrile.
La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica a succesiunii semnalelor.
> Tineti cheia magneticd in fata senzorului drept.
In decurs de aprox. 3 secunde se vor emite mai multe semnale sonore scurte. Ulterior se vor
emite 7 semnale sonore lungi, dintre care intre al 5-lea si al 6-lea semnal sonor si al 6-lea si
al 7-lea semnal sonor are loc o pauza mai lunga de cca 6 secunde.
> Indep3rtati cheia magnetica.
Se aud 2 semnale scurte si programul pentru service S5 este selectat.
> Tineti din nou cheia magneticd in decurs de 4 secunde in fata senzorului drept.
Cele 2 semnale sonore scurte confirma resetarea.
> Indepartati cheia magnetica.
Setarile din fabrica sunt active.

5. Operare

5.1 Alegerea programelor de clatire
La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica a succesiunii semnalelor.

Alegere Standard (P1)

> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.
In decurs de aprox. 3 secunde se vor emite mai multe semnale sonore scurte. Apoi se aud 3
semnale lungi.

> Indepartati cheia magnetica.
Se aud 2 semnale scurte si programul de clatire P1 este selectat.

Alegere Vario (P2)

> Tineti cheia magneticd in fata senzorului drept.
In decurs de aprox. 3 secunde se vor emite mai multe semnale sonore scurte. Apoi se aud 4
semnale lungi.

> Indepartati cheia magnetica.
Se aud 2 semnale scurte si programul de clatire P2 este selectat.

5.2 Setarea duratei de clatire (S4)

> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.
In decurs de aprox. 3 secunde se vor emite mai multe semnale sonore scurte. Ulterior se emit
6 semnale sonore lungi, dintre care intre al 5-lea si al 6-lea semnal sonor are loc 0 pauza mai
lunga de cca 6 secunde.

> Indepéartati cheia magnetica.
Se aud 2 semnale scurte si programul pentru service S4 este selectat.

> Tineti din nou cheia magnetica in decurs de 4 secunde in fata senzorului drept.
Incepe clatirea si in acelasi timp se emite un semnal sonor la fiecare secunda.

> Tineti cheia magnetica atat timp in fata senzorului drept pand cand este setata durata de
clatire dorita, cel putin 5 secunde si cel mult 20 de secunde.

> Indepartati cheia magnetica.
Se aud 2 semnale scurte si confirma durata de clatire setatd. Dupa aceea programul de clatire
selectat este din nou activ.
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6. Curatarea si ingrijirea

Pentru a curata pisoarul cu sistem electronic, se intrerupe programul de clatire. Pentru aceasta
se afla la dispozitie 2 programe pentru service (vezi capitolul 3.6). La pagina 2 gasiti o reprezen-
tare grafica a succesiunii semnalelor.

Cum puteti curata si ingriji suprafata pisoarului cu sistem electronic, aflati in instructiunile de
intretinere (vezi www.duravit.com).

6.1 Activare stop clatire 5 minute (S1)
> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.
In decurs de aprox. 3 secunde se vor emite mai multe semnale sonore scurte. Dupa aceea se
emite 1 semnal sonor lung.
> Indepartati cheia magnetica.
Se aud 2 semnale scurte si programul pentru service S1 este selectat.
6.2 Activare interval clatire (S2)
> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.
In decurs de aprox. 3 secunde se vor emite mai multe semnale sonore scurte. Apoi se aud 2
semnale lungi.
> Indepartati cheia magnetica.
Se aud 2 semnale scurte si programul pentru service S2 este selectat.
6.3 Curatare sita pentru impuritati
Sita pentru impuritati poate fi indepdrtata si curdtata fara demontarea capacului din otel inoxi-
dabil.
Reprezentarea grafica o gasiti la sfarsitul acestui document - imagini ﬂ

7. Asistenta in caz de probleme
Problema

Cauza Remediere

3 semnale lungi fara clatire | Bateria este slabd sau goala. > TInlocuiti bateria.

Lipsa clatire, respectiv clati- >

Porniti diagnoza sistemu-
re redusa

li (consultati capitolul
8.2).

Sita pentru impuritati este
murdara.

Curatati sita pentru impu-
ritati (consultati capitolul
6.3).

Robinetul cu ventil de colt este
nchis.

Deschideti robinetul cu
ventil de colt.

Bateria este goala.

Tnlocuiti bateria.

Furtunul este prins sau indoit.

Verificati furtunurile.

Lipseste conexiunea intre
unitatea de comanda si elec-
trovalva.

Verificati cablul de lega-
tura.

Electrovalva este defecta.

Tnlocuiti electrovalva.
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Problema Cauza Remediere

Punere in functiune impo- Punerea in functiune a avut > Efectuati o resetare (con-
sibila loc deja. sultati capitolul 4.2).

Bateria este goala. > Tnlocuiti bateria.

Cablul adaptorului de retea > Conectati corect adaptorul

este conectat gresit. de retea.

Conectarea la retea lipseste. > Conectati unitatea de
comanda la reteaua elec-
trica.

Adaptorul de retea este defect. | > Tnlocuiti adaptorul de
retea.

Unitatea de comanda este > Tnlocuiti unitatea de co-

defecta. manda.

Pentru informatii suplimentare contactati serviciul pentru clienti Duravit la adresa
help@duravit.com.

8. intretinere

8.1 Monitorizare stare baterie

Daca inainte de clatire se aud 3 semnale lungi, bateria este slaba. Apoi sunt posibile alte maxi-
mum 50 - 100 de clatiri.

> Inlocuiti bateria cand este cazul.

Daca pe parcursul utilizarii se emit 3 semnale sonore lungi si nu are loc clatirea, bateria este
goala.

> Inlocuiti imediat bateria.

Reprezentarea grafica o gasiti la sfarsitul acestui document - imagini ﬂ

8.2 Efectuarea diagnozei sistemului (S3)
Daca nu are loc clatirea sau aceasta este prea redusa, puteti efectua numai o diagnoza a sistemu-
lui pentru depistarea erorilor.
La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica a succesiunii semnalelor sonore
> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.
In decurs de aprox. 3 secunde se vor emite mai multe semnale sonore scurte. Apoi se aud 5
semnale lungi.
> Indepartati cheia magnetica.
Dupa 2 semnale sonore scurte porneste diagnoza sistemului.
Urmatoarele rezultate ale diagnozei sunt posibile:

Semnal Semnificatie Masura

Clatire si Pisoarul cu sistem electronic

1 semnal sonor functioneaza.

2 semnale lungi Electrovalva este defecta. > Verificati conexiunea de la unitatea
fara clatire de comanda catre electrovalva.

3 semnale lungi Bateria este slaba sau goala. > Tnlocuiti imediat bateria.

fara clatire

De indata ce diagnoza sistemului se incheie, se aud 2 semnale scurte si programul de clatire ales
este din nou activ. Pisoarul cu sistem electronic este gata de functionare in functie de rezultatul
diagnozei sistemului.
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9. Eliminarea

Tn conformitate cu Directiva DEEE 2012/19/UE privind deseurile electrice si electro-

nice, simbolul indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat la gunoiul menajer.

Deseurile electrice si electronice pot contine substante periculoase si trebuie sa fie
[ eliminate in mod corespunzator.

> Predati produsul la un punct de colectare special pentru reciclarea deseurilor electrice si elec-
tronice. Informatii suplimentare puteti primi de la magazin sau de la autoritatile competente.

> Predati bateriile la punctele de colectare doar dupa ce s-au descarcat sau dupa ce le-ati asi-
gurat impotriva scurt-circuitelor (de exemplu prin acoperirea polilor).

> Pastrati ambalajul pana la expirarea perioadei de garantie.

> Eliminati materialul de ambalare intr-un mod ecologic.
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1. Varnost

Navodila za uporabo so sestavni del elektronskega pisoarja in so na-
menjena osebam, ki skrbijo za zagon, upravljanje, vzdrzevanje in Ci-
SCenje elektronskega pisoarja. Navodila za uporabo pozorno preberi-
te in jih shranite tako, da bodo vedno pri roki.

1.1 Predvidena uporaba
Elektronski pisoar je predviden za javno, deloma javno in zasebno
uporabo.

1.2 Ciljne skupine
Zagon, vzdrzevanje in popravila elektronskega pisoarja smejo izvajati
samo strokovno usposobljeni monterji sanitarne opreme.

1.3 Varnostna opozorila

PNTAZETE smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega toka

Stik elektricnega toka in vode lahko povzroci elektri¢ni udar.
> Elektronska enota ne sme priti v stik z vodo.

Skoda zaradi nestrokovnega popravila

Nestrokovno izvedena popravila lahko povzrocijo okvare zdravja in

Skodo na izdelku.

> Ne izvajajte sprememb, manipulacij, dodatnih inStalacij ali posku-
sov popravil.

> Morebitna popravila prepustite strokovno usposobljenemu mon-
terju sanitarne opreme.

> Stopite v stik s servisno sluzbo Duravit prek spletnega mesta
help@duravit.com.
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2. Znaki in simboli

Navodila za uporabo vsebujejo znake in simbole za lazje branje in razumevanje navodil za upo-
rabo.

Simbol Pomen

i Simbol oznacuje koristne in pomembne informacije o izdelku.
> Potreben je poseg uporabnika

E Ne odvrzite med gospodinjske odpadke

—

‘,))) Dolg zvocni signal

‘,) Kratek zvocni signal

s Sekunda

S1 Servisni program 1: 5-minutna zapora splakovanja
S2 Servisni program 2: Intervalno splakovanje

S3 Servisni program 3: Diagnoza sistema

S4 Servisni program 4: Trajanje splakovanja

S5 Servisni program 5: Ponastavitev

P1 Program splakovanja 1: Standard

P2 Program splakovanja 2: Vario

3. Opis izdelka

3.1 Sestava
Grafi¢ni prikaz pisoarja najdete na strani 3.

@ Magnetni klju¢
@ Magnetni ventil
@ Senzor za magnetni kljuc

@ Krmiljenje
@ Zaporni ventil s sitom za umazanijo
@ Litijeva baterija 6 V ali napajalnik

3.2 Krmiljenje

Krmilna enota elektronskega pisoarja omogoca splakovanje brez dotika. Elektronika deluje s sa-
modejnim infrarde€im zaznavanjem prisotnosti nog. Po uporabi v trajanju najmanj 9 sekund se
sprozi splakovanje, takoj ko se uporabnik oddalji od elektronskega pisoarja. Mimoidoce osebe ali
stalno namesceni predmeti v obmocju zaznavanja krmilne enote ne sproZijo splakovanja. Vsakih
12 ur se sprozi samodejno higiensko splakovanje, ki preprecuje neprijeten vonj.
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3.3 Magnetni kljuc
Vse funkcije elektronskega pisoarja \ahko izbirate z magnetnim klju¢em, ki ga podrzite pred
desnim senzorjem krmilne enote.

3.4 TovarniSke nastavitve
TovarniSke nastavitve elektronskega pisoarja so naslednje:

Nastavitev Cas
Cas prepoznavanja/trajanje zadrzevanja: 9 sekund
Trajanje splakovanja (glavno splakovanje): 7 sekund

50 % glavnega splakovanja,

Trajanje splakovanja (omejeno splakovanje): najman; 5 sekund

3.5 Programi splakovanja
Glavno splakovanje s priblizno 2,1 litra pri tlaku vode 3,5 bara
Omejeno splakovanje s priblizno 1,5 litra pri tlaku vode 3,5 bara

1 Kolicine splakovanja so odvisne od tlaka in precnih presekov cevne napeljave.

Standard (P1)
Program splakovanja Standard je tovarniSko nastavljen in je primeren za lokacije, na katerih je po
vsaki uporabi potrebno glavno splakovanje.

Vario (P2)

Pri programu splakovanja Vario se koli¢ina splakovanja prilagaja pogostosti uporabe. Pri tem sta
na voljo 2 nacina delovanja. Program splakovanja Vario je primeren za hotele, gostis¢a, sejmisca,
letaliS€a in druge javne prostore.

Natin delovanja 1
Ce je pisoar v 30 minutah uporabljen manj kot 3-krat, se po vsaki uporabi aktivira glavno spla-
kovanje.

Nacin delovanja 2

Ce je pisoar v 30 minutah uporabljen 3-krat, se po tretji uporabi aktivira omejeno splakovanje. Ce
pisoar ni uporabljen 120 minut, se po prvi naslednji uporabi aktivira glavno splakovanje, nato pa
je spet aktiven nacin delovanja 1.

3.6 Servisni programi

5-minutna zapora splakovanja (S1)
Za namen rocnega ciS€enja elektronskega pisoarja se program splakovanja prekine za 5 minut.
Zatem se aktivira glavno splakovanje, nato pa je spet aktiven izbrani program splakovanja.

Intervalno splakovanje (S2)

Program splakovanja se prekine za 2 minuti, npr. za €as u€inkovanja sredstva za odstranjevanje
apnenca. V naslednjih 10 minutah sledi 5 splakovanj, omejeno splakovanje vsaki 2 minuti. Zadnje
splakovanje je glavno splakovanje, nato je spet aktiven izbrani program splakovanja.

4. Zagon

i Vizogib nenadzorovanemu aktiviranju krmiljenja ne odstranite nalepk na senzorjih, dokler
ne zacnete uporabljati elektronskega pisoarja.

4.1 Aktiviranje krmilne enote
> Snemite nalepki s senzorjev.
Nacin za prvi zagon je aktiven 5 minut.
> Drzite roko z nekaj odmika pred obema senzorjema.
Oglasi se 1 kratek signal. Krmilna enota je aktivirana.
> Oddaljite se in odstranite vse predmete iz obmocja zaznavanja krmilne enote.
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Nastavljanje krmilne enote traja priblizno 12 sekund, medtem se oglasajo zvocni signali. Nato
se aktivira glavno splakovanje in elektronski pisoar je pripravljen za uporabo.

4.2 Ponastavitev (S5)
Z aktiviranjem ponastavitve se ponastavijo izbrani programi in nastavitve. Za tem lahko programe
in nastavitve izberete znova.
Graficni prikaz zaporedja signalov najdete na strani 2.
> Podrzite magnetni kljuc¢ pred desnim senzorjem.
V priblizno 3 sekundah se oglasi vec kratkih signalov. Nato sledi 7 dolgih signalov, pri ¢emer je
med 5. in 6. signalom ter med 6. in 7. signalom daljsi premor, ki traja pribliZzno 6 sekund.
> Odstranite magnetni kljuc.
Oglasita se 2 kratka signala, izbran je servisni program S5.
> Pred potekom 4 sekund ponovno podrZite magnetni klju¢ pred desnim senzorjem.
Oglasita 2 kratka signala, ki potrjujeta ponastavitev.
> Odstranite magnetni kljuc.
Aktivne so tovarniSke nastavitve.

5. Upravljanje
5.1 Izbiranje programov splakovanja
Graficni prikaz zaporedja signalov najdete na strani 2.

Izbira programa Standard (P1)
> Podrzite magnetni kljuc¢ pred desnim senzorjem.

V priblizno 3 sekundah se oglasi ve¢ kratkih signalov. Za tem se oglasi 3 dolgih signalov.
> Odstranite magnetni kljuc.

Oglasita se 2 kratka signala, izbran je program splakovanja P1.

Izbira programa Vario (P2)
> Podrzite magnetni kljuc¢ pred desnim senzorjem.

V priblizno 3 sekundah se oglasi ve¢ kratkih signalov. Za tem se oglasi 4 dolgih signalov.
> Odstranite magnetni kljuc.

Oglasita se 2 kratka signala, izbran je program splakovanja P2.

5.2 Nastavitev trajanja splakovanja (S4)

> Podrzite magnetni klju¢ pred desnim senzorjem.
V priblizno 3 sekundah se oglasi ve€ kratkih signalov. Nato sledi 6 dolgih signalov, pri cemer je
med 5. in 6. signalom daljsi premor, ki traja priblizno 6 sekund.

> Odstranite magnetni kljuc.
Oglasita se 2 kratka signala, izbran je servisni program S4.

> Pred potekom 4 sekund ponovno podrzite magnetni klju¢ pred desnim senzorjem.
Zacne se splakovanje in isto€asno se oglasa signal v sekundnem taktu.

> Podrzite magnetni klju¢ pred desnim senzorjem, dokler ni nastavljeno Zeleno trajanje splako-
vanja, najmanj 5 sekund in najvec¢ 20 sekund.

> Odstranite magnetni kljuc.
Oglasita se 2 kratka signala, ki potrjujeta nastavitev trajanja splakovanja. Za tem je spet aktiven
izbrani program splakovanja.

6. Cis€enje in vzdrzevanje

Za namen ciSCenja elektronskega pisoarja se program splakovanja prekine. Za to sta na voljo

2 servisna programa (glejte poglavje 3.6). Grafi¢ni prikaz zaporedja signalov najdete na strani 2.

Opis ciScenja in nege povrsine elektronskega pisoarja najdete v Navodilih za nego (glejte www.
duravit.com).
6.1 Aktiviranje 5-minutne zapore splakovanja (S1)
> PodrZite magnetni klju¢ pred desnim senzorjem.
V priblizno 3 sekundah se oglasi ve¢ kratkih signalov. Nato se oglasi 1 daljsi signal.
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> Odstranite magnetni kljuc.

Oglasita se 2 kratka signala, izbran je servisni program S1.

6.2 Aktiviranje intervalnega splakovanja (S2)
> Podrzite magnetni kljuc¢ pred desnim senzorjem.
V priblizno 3 sekundah se oglasi vec kratkih signalov. Za tem se oglasi 2 dolgih signalov.

> Odstranite magnetni kljuc.

Oglasita se 2 kratka signala, izbran je servisni program S2.

6.3 Ciscenje sita za umazanijo

Sito za umazanijo je mogoce odstraniti in o€istiti brez demontaZe pokrova iz nerjavnega jekla.
Grafi¢ni prikaz najdete na koncu tega dokumenta - slike .

7. Pomoc v primeru tezave

TeZava

Vzrok

Ukrep

3 dolgi zvocni signali brez
splakovanja

Baterija je Sibka ali prazna.

> Zamenjajte baterijo.

Ni splakovanja ali preSibko
splakovanje

> ZaZenite diagnozo sistema
(glejte poglavje 8.2).

Sito za umazanijo je umazano.

> Ocistite sito za umazanijo
(glejte poglavje 6.3).

Kotni ventil je zaprt.

> Odprite kotni ventil.

Baterija je prazna.

> Zamenjajte baterijo.

Gibljiva cev je stisnjena ali
prepognjena.

> Preverite gibljive cevi.

Ni povezave med krmilno eno-
to in magnetnim ventilom.

> Preverite povezovalni
kabel.

Magnetni ventil je okvarjen.

> Zamenjajte magnetni
ventil.

Zagon ni moZen.

Zagon je Ze bil izveden.

> Opravite ponastavitev
(glejte poglavje 4.2).

Baterija je prazna.

> Zamenjajte baterijo.

Kabel napajalnika je nepravil-
no prikljucen.

> Pravilno prikljucite kabel
napajalnika.

Ni povezave z elektri¢nim
omrezjem.

> Prikljucite krmilno enoto
na elektricno omrezje.

Napajalnik je okvarjen.

> Zamenjajte napajalnik.

Krmilna enota je okvarjena.

> Zamenjajte krmilno enoto.

Za veC informacij stopite v stik s servisno sluzbo Duravit po elektronski poSti na

help@duravit.com.

8. Vzdrzevanje
8.1 Nadzor stanja baterije

Ce se pred splakovanjem oglasijo 3 dolgi signali, je baterija $ibka. Za tem je moZnih le e 50 - 100

splakovanj.

> 0b priloZnosti zamenjajte baterijo.
Ce se med uporabo oglasijo 3 dolgi signali brez splakovanja, je baterija prazna.
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> Takoj zamenjajte baterijo.
Grafi¢ni prikaz najdete na koncu tega dokumenta - slike B

8.2 Izvedba diagnoze sistema (S3)
Ce ni splakovanja ali pa je splakovanje presibko, lahko napako poiscete z diagnozo sistema.
Grafi¢ni prikaz zaporedja signalov najdete na strani 2.
> PodrZite magnetni klju¢ pred desnim senzorjem.

V priblizno 3 sekundah se oglasi vec kratkih signalov. Za tem se oglasi 5 dolgih signalov.
> Odstranite magnetni kljuc.

Oglasita se 2 kratka signala in diagnoza sistema se zacne.
MozZni so naslednji rezultati diagnoze:

Signal Pomen Ukrep

Splakovanje in Elektronski pisoar deluje.

1 zvocni signal

2 dolga zvocna Magnetni ventil ne deluje > Preverite povezavo od krmilne
signala brez spla- | pravilno. enote do magnetnega ventila.
kovanja

3 dolgi zvocni si- Baterija je Sibka ali prazna. > Takoj zamenjajte baterijo.
gnali brez splako-

vanja

Po zakljutku diagnoze sistema se oglasita 2 kratka signala in spet je aktiven izbrani program
splakovanja. Odvisno od rezultata diagnoze sistema je elektronski pisoar pripravljen za delovanje.

9. Odstranjevanje

Simbol v skladu z direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi

(OEEOQ) opozarja, da izdelka ni dovoljeno odvreci med obicajne odpadke. Izrablje-

ne elektricne in elektronske naprave lahko vsebujejo nevarne snovi in jih je treba
_ odstraniti na primeren nacin.

> lzdelek oddajte na zbiraliSCu za recikliranje izrabljenih elektri¢nih in elektronskih naprav. Za
ve€ informacij se obrnite na svojega trgovca ali na pristojen urad.

> lzrabljene baterije oddajte na zbirnem mestu, in sicer v izpraznjenem stanju ali stanju, v kate-
rem ne more priti do kratkega stika (npr. prelepite pole baterij z lepilnim trakom).

> EmbalaZo izdelka hranite do poteka garancijskega roka.

> Embalazni material odstranite na okolju prijazen nacin.
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1. be3onacHocT

MHCTpyKuMATa 3a paboTa e Hepa3aesiHa 4YacT OT efIeKTPOHHMSA NUCo-
ap U ce 0THaCA 3a /iMLaTa, KOMTO LLe o MOHTMpaT, 0bcnyxeaT, noa-
AbPXAT M noumcTeaT. MHCTpyKUMATa 3a paboTa TpabBa Aa ce npoye-
Te BHUMATEJIHO M BUHAru Aa e Ha pa3noJioXeHue.

1.1 N3non3BaHe No npeaHasHayeHue
EneKTpoHHUAT Nucoap e npeaHa3sHayeH 3a M3Mon3BaHe B YaCTHU XU-
NNLLA 1 B 00LLECTBEHM U NONY0bOLLECTBEHN Crpaau.

1.2 Uenesu rpynu
EnekTpoHHUAT nucoap TpsibBa Aa ce MOHTUpPA, NOAABLPXKA U PEMOH-
TMpa caMo OT 06yYeHM MOHTaXHULUM Ha CaHUTapHa TEXHMKA.

1.3 Yka3aHusg 3a 6e3onacHocCT

UL Onacuoct 3a susoTa ot Tokos yaap

CbLuecTByBa NMOBULLEH PUCK OT TOKOB YAAp NPWU KOHTAKT Ha efek-
TPWYECTBO C BOAA.
> He no3BonifiBainTe NPOHNKBAHETO Ha BOAA B eJIEKTPOHMKATA.

Mospean nopaau HenpaBuIEH PeMOHT
HenpaBunHO M3BbPLUEH PEMOHT MOXe Aa yYBpeau 3apaseTo Bu m pa
noBpean NpPoAyKTa.
> He 13BbpLUBaANTE HUKAKBU M3MEHEHUWS, MaHUNYNALUK, AONBIIHU-
TE/IHU UHCTaNaUUM 1 ONUTK 33 PEMOHT.
> PeMOHTWTE Aa ce M3BbPLUBAT CaMO OT 00yYeHM MOHTAXHULM Ha
CaHUTapHa TEXHUKA.
> CBbpXeTe ce C oTAena 3a 0bcnyxBaHe Ha KNMeHTU Ha Duravit,
KaTo u3npatute nMenn Ha help@duravit.com.
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2. 3Hauu U cMMBONU

B MHCTpyKUMATa 3a paboTa ce U3M0OA3BAT 3HALM U CUMBOJIM, KOUTO CAYXaT 3a N0-406poTo pasbum-
paHe W noBeye ACHOTa Npy paboTa c UHCTPYKLMUHUTE.

Cumson 3HaueHue

i CvMBONBLT 0603HaYaBa NonesHa 1 BaxXHa MHOPMaLIMA 3a NPoayKTa.

> Heobxoanmu ca nencrens

E [la He ce U3XBBbPNA B KOHTeMHepa ¢ bUToBM OTNaabUM

—

‘,))) Obibr 3ByKOB cUrHan

‘,) KpaTbK 3BYKOB CUrHan

S CekyHaa

S1 MporpamMa 3a cepen3HO 06CyxBaHe 1: 5-MUHYTHO CrnpaHe Ha NyCKaHEeTo
Ha BojaTa

S2 Mporpama 3a cepBM3HO 0bCNyXBaHe 2: NycKaHe Ha BoAaTa Ha onpeaeneHu
WHTEpBanu

S3 Mporpama 3a cepBM3HO 0bcnyxBaHe 3: CMCTEMHA AMArHOCTMKA

S4 Mporpama 3a cepBM3HO 0b6CNyXBaHe 4: Bpeme 3a NyckaHe Ha BoaaTa

S5 Mporpama 3a cepBM3HO obcnyxeaHe 5: Hynupaxe ,Reset”

P1 Mporpama 3a nyckaHe Ha Bogata 1: CtaHaapT

P2 Mporpama 3a nyckaHe Ha BoaaTa 2: Vario

3. OnucaHue Ha npoaykKTa

3.1 MoHTax
I'pachnyHOTO M306paXkeHMe Ha NMCoapa LUe HaMepuTe Ha CTpaHuua 3.

@ MarHuTeH Kntou
@ MarHuTeH BEHTUN

@ JlaTumK 3a MarHUTEH KoY

@ YnpasneHue
@ CnupaTeneH KpaH ¢ (hUNTbP CpeLly 3aMbpcABaHuNA

@ 6 V nuTneBa baTepus nnm MpexoB agantep

3.2 YnpaBsneHue

YnpaBneHWeTo Ha eNeKTPOHHWA nucoap JaBa Bb3MOXHOCT 3a 0E3KOHTaKTHO nyc-
KaHe Ha BojaTta. EnekTpoHukaTa paboTM C aBTOMaTUUYHU UMHpPayepBeHU AaTYU-
UM 3a pa3no3HaBaHe Ha KpakaTa. Cnea kato 6bae M3Mon3BaH B paMKWTE Ha Hal-Masko
9 ceKyHAM, MycKaHeTO Ha BoAaTa Ce 3a4eicTBa Npu OTAaseuyaBaHe Ha NOTpebuTens OT enek-
TPOHHUA nucoap. lMpemMuHaBalLM Xopa WM NPeaAMETH, HaMMpaly ce MOCTOSHHO B 0bxBa-
Ta Ha ynpaBsJieHMeTo, He NMPeaAU3BMKBAT NYCKaHETO Ha BojaTa. Ha Bcekn 12 vaca ce U3BbPLLU-
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Ba aBTOMaTMYHO MyCKaHe Ha BoAaTa C XUIrMEHM3MpaLlo AencTBME 3a OTCTpaHsABaHe Ha
HenpuaTHUTE MUPU3MK OT CUGPOHA.

3.3 MarHuTeH Kntou

C MarHMTHUSA KoY ce U3bMpaT BCUYKM PYHKLUUKU HA ENEKTPOHHMUA NUCOap, KaTo KYbT ce Mno-
CTaBsA ¥ 3aAbpXa npea AeCHUs AaTYMK Ha ynpaBfieHUeTo.

3.4 3aBOACKM HaCTPOMKMU

ENneKTpoOHHMAT NMCoap e CbC CIeAHUTE 3aBOACKU HAaCTPOMKM:

Hactpoika Bpeme

Bpeme 3a pa3nos3HaBaHe/BpemMe 3a NpecToi: 9 cekyHAun

BpeMe 3a nyckaHe Ha BojaTa (OCHOBHO Mycka-

He Ha BoaaTa): 7 cekyHam
BpeMe 3a nyckaHe Ha BofaTa (CbKpaTeHo 50 % OT OCHOBHOTO KO/IMYECTBO MycHaTa
nyckaHe Ha BojaTa): BOAA, Hal-Manko 5 cekyHau

3.5 Mporpamu 3a nyckaHe Ha BogaTta

OCHOBHO OTMMBaHe € 0K0f0 2,1 N1UTpa NyCcHaTo KOAIMYEeCTBO BOAA NPU HanfraHe Ha BOAHUA NOTOK
3,5 bar

CbKpaTeHo OTMMBaHe € 0Kosio 1,5 nuTpa nycHaTo KOAMYeCcTBO BoAa NpW HansaraHe Ha BOAHMA
notok 3,5 bar

1 [lyckaHuTe KoninuecTBa BOAA 3aBUCAT OT HaNPEeYHOTO CeYeHne N HalaraHeTo B Tp'bfWITe.

CrangapT (P1)
MporpamaTa 3a nyckaHe Ha BoaaTta ,CTaHAapT"” e habpMyHO HAacCTpoeHa v e NoAX0AALLa 33 MeCTa,
Ha KOMTO cnep BCAKO M3Mosi3BaHe e HeobxoAMMO OCHOBHO NycKaHe Ha BoaaTa.

Vario (P2)

Mpu nporpamara 3a nyckaHe Ha BogaTa ,Vario” nyckaHOTO KONMYeCTBO BoAa Ce aganTupa cnopeq
YyecToTaTa Ha M3non3BaHe. 3a uenta uMma 2 paboTHu pexmnma. Mporpamara 3a nyckaHe Ha BogaTa
Lvario” e noaxofsLia 3a X0Tenu, 3aBefileHUs, NaHaUPHWU NanaTu, NeTuwa u Apyru obLecTBEHN
crpaau.

Pa6oTeH pexwum 1

Ako B paMKuTe Ha 30 MUHYTM NNCOAPBT Ce M3MN0M3Ba NO-MaIKO OT 3 MbTK, OCHOBHOTO MyCKaHe Ha
BojaTa Ce aKTMBMPa Cnej BCAKO M3Mosi3BaHe.

Pa6oTeH pexum 2
Ako B pamkuTe Ha 30 MUMHYTU NUCOAPBT e U3N0A3BaH 3 NbTK, Ciea TPeTUs NoTpebuTen ce akTu-
BMpPa CbKpaTeHO NyckaHe Ha BoAaTa. AKO MMCOApbT He Ce MU3Mos3Ba B paMKuUTe Ha 120 MUHYTH,
npu cnepBalums NoTpebuTen ce akTMBMPA OCHOBHOTO MycKaHe Ha BofaTa U paboTHUAT pexum 1
OTHOBO € aKTUBEH.

3.6 Mporpamu 3a cepeU3HO 06CNyXKBaHe

5-MMHYTHO CNUpPaHe Ha NycKaHeTo Ha BoAaaTa (S1)

3a fla mouncTUTE eNeKTPOHHUS MMCOap PbYHO, MporpamaTa 3a NyckaHe Ha BojaTa Ce NMPeKbCBa
3a 5 MUHyTU. Cnes ToBa Ce aKTMBMpa OCHOBHOTO NyckaHe Ha BoAaTa M u3bpaHaTta nporpama 3a
nyckaHe Ha BOJaTa OTHOBO € aKTUBHa.

MyckaHe Ha BoAaTa Ha onpeaeneHu UHTepsanm (S2)

3a pa ce ocTaBu HanpyMMep npenapaTsbT 33 OTCTPaHABaHe Ha BapoBMKa Aa AeWCTBa, NporpamaTta
3a NycKaHe Ha BoAaTa ce npekbecBa 3a 2 MUHYTW. Cnep ToBa B paMkuTe Ha 10 MuHYTKM cnepBat
0610 5 nyckaHWA Ha BOAATa, KaTo Ha BCEKM 2 MUHYTU Ce M3BBbPLUBA CbKpaTeHO nyckaHe. Mocnea-
HOTO MyCKaHe Ha BOAaTa e OCHOBHO, KaTo M3bpaHaTa nporpama 3a nyckaHe Ha BojaTa OTHOBO e
aKTMBHa.
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4. lyckaHe B eKcnsoaTaumsa

3a pa ce usberte HEKOHTPOJIMPYEMOTO aKTUBMPAHE HA YNpaB/ieHUETO, ETUKETUTE He TpﬂbBa
Aa ce OTCTPaHABaT OT AaTYULUNTE, AOKATO €IEKTPOHHUAT Nnucoap He 6boe nycHaT B eKCnjio-
aTauus.

4.1 AKTMBMUpaHe Ha ynpassieHUeTo

> OTCcTpaHeTe eTUKETUTe OT AaTynumTe.
PeXxMbT 3a nyckaHe B eKCnJioaTauna e akTMuBeH 5 MUHYTH.

> [locTaBeTe pbKaTa CM Ha M3BECTHO pa3CTosHKWeE Npef ABaTa AaTyuKka.
KoraTo npo3Byun 1 KpaTbK 3BYKOB CUIHa, yNpaBieHNETO e akTUBUPAHO.

> OTcTpaHeTe BCUYKM NpefMeTH OT AMana3oHa Ha NpMeMaHe Ha yrnpasneHueTo.
TexHnueckaTa NOAro0TOBKa Ha YNpPaBJIeHWETO e C BpeMeTpaeHe 0T 0K0J10 12 cekyHAM, npes ToBa
BpeMe Ce 3a1e/CTBaT Pa3/IMYHM 3BYKOBM CUrHanu. Cneasa OCHOBHO NyCKaHe Ha BOAATa U eflek-
TPOHHUAT NMCoap e roTos 3a ekcryioaTaumns.

4.2 HynupaHe - Reset (S5)
B MoMeHTa, B KOITO 3aaafeTe Reset, BCUUYKM M3bpaHM NporpaMmn U HacTPOMKKM ce HynupaT. Cnep,
TOBa MOXE [1a 33/lafieTe HOBU NPOrpaMm U HACTPOMKMK.
MocnenoBaTeIHOCTTA Ha 3BYKOBUTE CMIHAJIM LLie HAMEpPUTeE B rpaddMuHOTO M30bpaxeHUe Ha CTpa-
Huua 2.
> ocTaBeTe MarHUTHUA K/OY Npes AeCHUS AaTUMK.
B pamMkuTe Ha 0KONO 3 CEKYHAM MpPO3BYYaBaT HAKOJIKO KPaTKM 3BYKOBWM CWrHana. Crnep ToBa
npo3ByYaBaT 7 AbAMU CUFHaNa, KaTo MeXAY 5-Msi U 6-Us 3BYKOB CUTHAJ, KaKTO U MEXAY 6-Us 1
7-1s1 3BYKOB CUTHanN ce obpasysa No-npoAbIXUTENHA Nay3a OT 0KOS0 6 CEKYHAM.
> OTCTpaHeTe MarHUTHUS KoY.
Mpo3By4aBaT 2 3ByKOBW CUIHaNa, KOUTO NOKa3BaT Ye nporpamaTa 3a CepeM3HO obcnyxBaHe S5
e usbpaHa.
> lMocTaBeTe MarHUTHUSA KJTHOY OTHOBO 3a 4 CEKYHAM Npef LeCHWUs AaTUMK.
2 KpaTKM 3BYKOBW CMIHasa NOTBbPX/AABAT HySIMpPaHETo.
> OTCTpaHeTe MarHUTHUS KoY.
3aBOACKUTE HAaCTPOMKM Ca aKTUBHM.

e

5. 06cnyxBaHe

5.1 U3bupaHe Ha nporpaMu 3a nyckaHe Ha BojaTa
MocnenoBaTeIHOCTTa Ha 3BYKOBUTE CUTHAMM LLE HAMepuTe B rpadyMUYHOTO U306 paXeHmMe Ha CTpa-
HUUa 2.

MU36upaHe Ha CtaHaapT (P1)

> lMocTaBeTe MarHUTHUA KNIOY Npef AeCHUA AaTYKK.
B paMKuTe Ha O0K0NO 3 CEKYHAW MpPo3By4YaBaT HAKOJIKO KpaTKW 3BYKOBM curHana. Crnef ToBa
npo3sy4aBaTt 3 AbAMM CMrHana.

> OTCTpaHeTe MarHUTHUSA KIOY.
lMpo3By4yaBaT 2 KpaTKM 3BYKOBM CUIHAJIa, KOMTO MOKa3BaT Ye nporpamara 3a nyckaHe Ha Boaarta
P1 e usbpaHa.

M3bupane Ha Vario (P2)

> MocTaBeTe MarHUTHWA KilOY Nped ACHMA AaTUMK.
B paMKuMTe Ha OKONO 3 CeKyHAM NpO3BydvaBaT HAKOJIKO KPaTKW 3BYKOBM curHana. Cnea Tosa
Npo3ByYaBaT 4 AbJrM CUrHana.

> OTCTpaHeTe MarHUTHUA KoY.
Mpo3syyasaT 2 KpaTKM 3BYKOBM CUrHasna, KOMTO N0Ka3BaT ye nporpamaTa 3a NyckaHe Ha BojaTa
P2 e nsbpana.

5.2 HacTpoiiBaHe Ha BpeMeTo 3a NycKaHe Ha BoaaTa (S4)
> MocTaBeTe MarHUTHUS Kio4 npej AeCHWUS AaTYUK.
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B pamMkuTe Ha 0KOO 3 CEKYHAM MpPO3BYYaBaT HAKOJIKO KPaTKM 3BYKOBWM CWrHana. Cnep ToBa
npo3ByYaBaT 6 AbJArU CUrHaNa, KaTo MeXay 5-us U 6-Us 3BYKOB CUTHan ce obpasyBa no-npo-
OBJDKMTENTHA Nay3a 0T OKOJIO 6 CEKYHIM.
> OTCTpaHeTe MarHUTHUS KoY.
Mpo3By4aBaT 2 KPaTKM 3BYKOBM CUTHasa v NporpaMaTa 3a CEpBM3HO 06CnyxBaHe S4 e n3bpaHa.
> [MocTaBeTe MarHUTHUS KJTHOY OTHOBO 3a 4 CEKYHAM Mpef LeCHWUs AaTUKK.
MyckaHeTo Ha BofaTa ce 3afiefCcTBa, NPUAPYKEHO OT 3BYKOB CUrHaN Ha BCAIKA CEKYHAA.
> 3aflpbXTe MarHUTHUS K04 Npej AecHUs AaTumK, [LOKaTO XEeNaHoTo BpeMe 3a NycKaHe Ha
BoJaTa bbAe HaCTPOEHO, MUHUMYM 5 CEeKYHAM U MaKCUMYM 20 CEeKyHAM.
> OTCTpaHeTe MarHUTHUS KoY.
Mpo3By4aBaT 2 KpaTKM 3BYKOBU CUTHAsa, KOUTO NOTBbPXAABAT HACTPOEHOTO BPEMe 3a NyckaHe
Ha BoaaTa. Cnep ToBa u3bpaHaTta nporpamMa 3a nyckaHe Ha BOAaTa OTHOBO € aKTUBHA.

6. MouucTBaHe U NOAAPBKKA

3a Aa NouMCTUTe eNEKTPOHHMS NKUCoap, NporpamMaTa 3a NyckaHe Ha BOAATa Ce NpeKbeBa. 3a Luenta
Ha pa3nosiokeHue ca 2 NPorpaMu 3a cepBrU3Ho obcnyxBaHe (BX. rnaea 3.6). NocnefoBaTeIHOCTTa
Ha 3BYKOBUTE CUIHaM Lie HaMepuTe B rpachMuHOTO M306paXeHMe Ha CTpaHuLa 2.

Kak Moxe Aia NoYncTuTE U NOAABPXKATE NOBBbPXHOCTUTE HA ENEKTPOHHMUSA NUCOap YMCTHU, MOXE Aa
npoyeTeTe B MHCTPYKUMATA 3@ NoaApbXkKa (BX. www.duravit.com).

6.1 AKTMBMpaHe Ha 5-MUHYTHOTO CNMpaHe Ha MyCKaHeTo Ha BojaTa (S1)

> [locTaBeTe MarHUTHUA KJ1HOY npen AecHUA AaT4yuK.
B pamkuTe Ha 0Kono 3 CeKyHAM Mpo3By4aBaT HAKOJKO KpaTKW 3BYKOBWM curHana. Cnep ToBa
npo3syyaBa 1 AbAbr CUrHa.

> OTCTpaHETe MarHUTHUA KoY.
Mpo3ByyaBaT 2 KpaTKW 3BYKOBU CUTHana 1 nporpamMarta 3a cepBu3Ho obciyxeaHe S1 e usbpana.

6.2 AKTUBMpaHe Ha NycKaHeTo Ha BoAaTa Ha OTAeNHM UHTepBanu (S2)

> MNocTaBeTe MarHUTHWA K04 Npea AeCHUA AaTUMK.
B paMKuTe Ha OKONO 3 CEKYHAW Mpo3ByyaBaT HAKOJSIKO KpaTKW 3BYKOBM cUrHana. Cnep ToBa
npo3By4YaBat 2 AbArM CUrHana.

> OTCTpaHeTe MarHUTHUSA KJTOY.
Mpo3ByyaBaT 2 KpaTKM 3BYKOBM CUTHaNa U Nporpamara 3a cepBu3Ho obcnyxsaHe S2 e nsbpaHa.

6.3 Mounctete cpunTbpa cpelly 3aMbpcABAHUA

GUNTHPBT cpeLLy 3aMbpcsiBaHNA Moxe Aa bbhe CBaneH U nouncTeH 6e3 HeobxoAMMOCT 0T EMOH-
TaX Ha Kanaka 0T HepbXaaeMa CToMaHa.

pachnuHOTO M306paXeHMe Lie HaMepuTe B Kpas Ha TO3U AOKYMEHT - urypu .
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7. Tomoly Npu Bb3HUKBaHE Ha nNpobsiem

Mpobnem

MpuuuHa

OTcTpaHsiBaHe

3 AbAry 3BYKOBU CUrHana
bes nyCkaHe Ha BoAaTa

batepusaTa e npekaneHo cnaba
nnu npasHa.

> CMeHeTe baTepusTa.

Bopata He ce nycka uan
KONIMYeCcTBOTO BOAA 3@ OTMU-
BaHe e cnabo

> CTapTupaiiTe cMcTeMHaTa
LMarHocTuKa (BX. rnaea
8.2).

3aMbpceH e OUNTHPLT.

> T[loumncrete cpuaTbpa
cpeLly 3aMbpcsBaHuA (BX.
rnaea 6.3).

‘brnoBuAT KpaH e 3aTBOpPeH.

> 0TBOpeTe brI0BMA KpaH.

batepuaTa e npa3Ha.

> CMmeHeTe baTepusiTa.

MapKyubT e npeLimnaH unm
nperbHaT.

> [lpoBepeTe MapKyuuTe.

HsimMa Bpb3Ka Mexay ynpase-
HMETO M eNIEKTPOMArHUTHUA
BEHTW/.

> [lpoBepeTe CBbP3BALUUAT
kaben.

ENeKTPOMarHUTHUAT BEHTUN e
nedeKkTeH.

> CMeHeTe efleKTpoOMarHuT-
HWA BEHTUI.

HYCKaHeTO B eKcnjioataumna
€ HEBb3MOXHO

HYCKaHETO B eKcnjioatauma
BeYe e U3BBbPLUEHO.

> HynupanTe (BX. rnasa
4.2).

BaTepusTa e npasHa.

> CMeHeTe baTepusTa.

KabensbT Ha MpexoBua agan-
Tep e CBbP3aH HEMpaBWIIHO.

> CBbpXeTe NpaBWUJIHO
MpexoBus ajanTep.

HaMa enekTpuyecko 3axpaH-
BaHe.

> BkJioveTe ynpasneHve-
TO KbM efieKTpuyeckaTa
Mpexa.

MpexoBuaT aganTtep e aede-
KTEH.

> CMmeHeTe MpexoBus
apanrep.

YnpasneHueTo e gedeKTHo.

> CMeHeTe ynpaBneHueTo.

Ako vMaTe BBMPOCK, CBBPXKETE Ce C 0TAeNa 3a obcnyxBaHe Ha KNMeHTU Ha Duravit, kaTto nsnpa-
TUTE nMenn Ha help@duravit.com.

8. TexHMuecko obcnyxeaHe
8.1 MOHMTOPMHT Ha CbCTOSHMETO Ha baTepuaTa

AKo npeav nNyckaHeTo Ha BoAaTa Npo3ByYaT 3 AbJIrU 3BYKOBW CUrHana, ToBa 03HayaBa, Yye baTe-
pusTa e npekaneHo cnaba. Cnep ToBa ca Bb3MOXHM He noeeye oT 50 - 100 nyckaHus Ha BoaaTa.
> CMeHeTe baTepumsiTa Npu NbpBa Bb3MOXHOCT.

AKO npu “3non3BaHe NPo3ByYaT 3 AbJIMU 3BYKOBU CMIHaNa M He nociefBa MycKaHe Ha BopaaTa,
TOBa 03HauaBa, Ye baTepusiTa e U3TOLLEHA.

> He3abaBHo cMeHeTe baTepusTa.

pachnyHOTO M306paXKeHMe LLie HaMepUTe B Kpast Ha TO3U AOKYMEHT - ourypu E

8.2 MMpoBexpaHe Ha cMCTeMHa AnarHocTuka (S3)
AKo He nocnefBa nNyckaHe Ha BOAaTa WK MYCHATOTO KOJIMYECTBO BOAA € Masnko, MOXeTe Aa Ha-
npaBuTe CUCTEMHA ANArHOCTUKA C LieS1 OTKPMBAHE Ha rpeLuKaTa.
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MNocneaoBaTeNIHOCTTA Ha 3BYKOBUTE CMIHAJM LLie HAMEpUTe B rpadiMyHOTO M30bpaXeHUe Ha CTpa-

HUua 2.

> [locTaBeTe MarHUTHUSA KU Npeq AecHUa JaTumnk.
B pamMKuTe Ha 0KONO 3 CeKYHAM Npo3ByvaBaT HAKONKO KpaTKW 3BYKOBW curHana. Cnep ToBa
npo3ByyaBaT 5 AbArM CUrHana.
> OTcTpaHeTe MarHUTHUA KITHOY.
Mpo3ByyaBaT 2 KpaTKM 3BYKOBM CUrHanNa U CMCTeMHaTa AMarHocTMKa ce cTapTupa.
Bb3MOXHM ca cnefHuUTe pe3ynTaTu OT CUCTEMHATa AMarHoCTUKa:

CurHan

3HayeHue

Mepku

lMyckaHe Ha BoaaTa
"
1 3BYKOB CUTHan

ENeKTPOHHUAT N1coap yHK-
LUMOHMpa.

2 OBbJIrU 3BYKOBU
curHana 6es nycka-
He Ha BoAaTa

ENeKTPOMarHUTHUAT BEeHTUA e
fedpekTeH.

> TpoBsepeTe Bpb3KaTa Ha ynpasse-
HMETO KbM eJIeKTPOMarHUTHMA
BEHTMJI.

3 AbAru 3ByKOBU
curHana 6es nycka-
He Ha BojaTa

BaTepusTa e npekaneHo cnaba
WM NpasHa.

> HesabaBHo cMeHeTe baTepusTa.

Cnepn KaTto cucTteMHaTa AMArHOCTUKA NPUKIIOYM, npo3By4aBaTt 2 KpaTKu dKYCTUYHU CUTHaNa "
MabpaHaTa nporpama 3a nyckaHe Ha BoAaTa OTHOBO € aKTUBHA. ENEeKTPOHHUAT nucoap e roTos 3a
pa60Ta B 3aBMCUMOCT OT pe3yntaTtuTe Ha CUCTEMHATa AMAarHOCTUKa.

9. UsxsBbpngHe

B cboTBeTcTBME € [upekTnea 2012/19/EC Ha EBponeickus napiaMeHT U Ha CbBeTa
OTHOCHO OTNaAbLUM OT eNIEKTPUYECKO M eNleKTPOoHHO obopynBaHe (OEEQ) cumBonbT
0603HauaBa, Ye NPOAYKTHLT He TpsbBa Aa ce M3XBbLPAS 3ae4HO C OCTaTbYHUTE OTMa-
I ObUK. YNoTpebsaBaHOTO eNeKTPUYECKOo U eIeKTPOHHO 0bopyABaHe MoXe Aa CbAbpXa
onacHu BeLecTBa v TpabBa fa ce U3XBbPAA NPaBUITHO.
> lMpepanTe npoayKTa Ha NpefHa3Ha4YeHWTe 3a LeNTa NpeaaBaTesiHU NMYHKTOBe 3a peuuKanpaHe
Ha ynoTpebsBaHO eNeKTPUYECKO M efleKTPOHHO obopyaBaHe. lonbiHUTENHA MHopMaums
MOXe fa noslyunTe oT Bawwms Tbproeew UM 0T KOMNETEHTHUTE MHCTUTYLIUMMN.
> BpblanTe batepunte B cbbMpaTenHUTE NYHKTOBE CaMO B M3Npa3HeHo CbCTOSHUE UK cneq
KaTo CTe B3/ NpeAnasHN MEPKM CpeLly KbCo CbeAuHeHWe (Hanpumep upe3 obneneaHe Ha

nosnocuTe).

> CbXpaHﬂBaVITE OMNakoBKaTa A0 U3TUYAHETO Ha CPOKa Ha rapaHumaTa.
> |/|3XB'pr'IeTe OMakoBbYHMA MaTepuas No eKOJIOrMYHO NPpUeMsIMB HauuH.
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1. Drosiba

S1 lietoSanas instrukcija ir pisuara ar elektronisko vadibas sistému
komplektacijas neatnemama sastavdala un ir paredzeta visam per-
sonam, kas to uzstada, lieto un tira, ka art veic ta apkopi. Rupigi ie-
pazistieties ar So lietoSanas instrukciju un nodroSiniet, ka ta vienmér
atrodas pieejama vieta.

1.1 Paredzétais lietojums
Pisuars ar elektronisko vadibas sistému ir paredzets lietoSanai pub-
liska, dalgji publiska un privata sektora iestadeés.

1.2 Merkauditorija
Pisuaru ar elektronisko vadibas sistému drikst uzstadit, apkopt un
labot tikai kvalificéti santehniki.

1.3 DrosSibas noradijumi

Stravas raditas briesmas dzivibai

Udenim nonakot saskaré ar stravas padevi, var gat stravas triecienu.
> NodroSiniet, ka elektroniskas dalas nenonak saskaré ar adeni.

Nelietpratigu remontdarbu izraisiti bojajumi

Nelietpratigi veikti remontdarbi var izraisit kaitéjumu veselibai un
bojajumus izstradajumam.
> So izstradajumu nekada veida nedrikst modificét, ka arT tam ne-

drikst veikt jebkadas manipulacijas, papildu instalacijas vai re-

monta méginajumus.
> Remontu drikst veikt tikai kvalificéts santehnikis.
> Sazinieties ar uznémuma Duravit klientu apkalpoSanas dienestu,

rakstot uz help@duravit.com.
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2. Apzim@&jumi un simboli

Saja lieto$anas instrukcija tiek izmantoti apzimé&jumi un simboli, kas atvieglo instrukcijas uztver-
Sanu un lietoSanu.

Simbols Nozime

i Sis simbols apzim& noderigu un svarigu informaciju par izstradajumu.
> NepiecieSama riciba

ﬁ Nedrikst utilizét sadzives atkritumos

—

‘,))) Gars signals

‘,) Iss signals

S Sekunde

S1 1. apkopes programma: skaloSanas apturésana uz 5 minatém
S2 2. apkopes programma: skaloSana ar intervaliem

S3 3. apkopes programma: Sistémas diagnostika

S4 4. apkopes programma: Skalo$anas ilgums

S5 5. apkopes programma: Atiestate

P1 1. skaloSanas programma: standarta

P2 2. skaloSanas programma: varigta

3. lzstradajuma apraksts

3.1 Uzbuve

Pisuara grafisko attélojumu skatiet 3. lappuseé.
@ Magnétiska atsleéga

@ Magnétiskais varsts

@ Magnétiskas ats|égas sensors

@ Vadiba

@ Slegvarsts ar netirumu sietu

@ Litija 6 V akumulators vai baroSanas bloks

3.2 Vadiba

Pisuara elektroniska vadibas sistéma nodroSina bezkontakta skaloSanu. Tas ir iespg&jams, patei-
coties elektroniskai sistémai, kas izmanto infrasarkanos starus kaju atpaziSanai. P&c katras lieto-
Sanas reizes, kas ilgst vismaz 9 sekundes, tiks veikta skaloSana, tiklidz lietotajs bas atkapies no
pisuara ar elektronisko vadibas sistemu. Blakus esoSi cilvéki vai priekSmeti, kas ilgstosi atrodas
vadibas sistémas uztverSanas zona, neietekmé skalo3anas procesus. Ik péc 12 stundam automa-
tiski tiek veikta higiéniska skaloSana, lai likvidétu nepatikamo aromatu.
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3.3 Magnétiska atsléga
Visas pisuara ar elektronisko vadibas sistému funkcijas tiek izvélétas ar magnétisko atslégu, turot
to prieksa vadibas sistémas labas puses sensoram.

3.4 Razotaja iestatijumi

lestatijums Laiks

NoteikSanas laiks / aiztures laiks: 9 sekundes

SkaloSanas ilgums (galvena skalo3ana): 7 sekundes

SkaloSanas ilgums (skaloSana ar mazaku 50 % no galvenas skaloSanas laika,
straklu): tacu vismaz 5 sekundes

3.5 SkaloSanas programma

Galvena skalo3ana ar aptuveni 2,1 litru Gdens, plismas spiedienam esot vismaz 3,5 bari
SkaloSana ar samazinatu striklu ar aptuveni 1,5 litriem Gdens, plismas spiedienam esot vismaz
3,5 bari

i Udens daudzums, ar kadu tiek veikta skalo$ana, ir atkarigs no Gdensvada spiediena un
Skérsgriezuma.

Standarta (P1)

Standarta skaloSanas programma ir iestatita ripnica un ir paredzéta tadam vietam, kur péc kat-

ras lietoSanas reizes nepiecieSams veikt galveno skaloSanu.

Vario (P2)

Varigéta skaloSanas programma tdens daudzumu, ar kadu tiek veikta skaloSana, pielago lietosa-
nas biezumam. Tadél tiek piedavati 2 lietoSanas reZimi. Variéta skaloSanas programma ir pie-
mérota viesnicam, viesu majam, izstazu centriem, lidostam un tamlidzigam publiskam vietam.
1. lietoSanas rezims

Ja 30 mindsu laika pisuars tiek lietots mazak neka 3 reizes, péc katras lietoSanas reizes tiek veikta
galvena skaloSana.

2. lietosanas rezims

Ja 30 minasu laika pisuars tiek lietots 3 reizes, péc katra tresa lietotaja tiks veikta skalo$ana ar
samazinatu striklu. Ja 120 mindSu laika pisuars netiek izmantots, pec nakama lietotaja tiks veikta
galvena skaloSana un aktivizéts 1. lietoSanas rezims.

3.6 Apkopes programma
SkaloSanas apturésana uz 5 minaGtém (S1)

partraukta uz 5 minatém. P&c 3T laikposma tiek veikta galvena skaloSana un atkal aktivizéta iz-
vEleta skaloSanas programma.

SkaloSanas ar intervaliem (S2)

Lai, pieméram, lautu iedarboties atkalkoSanas lidzeklim, skaloSanas programma tiek partraukta
uz 2 minatém. Péc tam nakamo 10 minasSu laika skaloSana tiek veikta 5 reizes, katra no STm rei-
zém ilgst 2 mindtes un tiek izmantota skaloSana ar samazinatu striklu. Pa3as beigas tiek veikta
galvena skaloSana un atkal aktivizéta izvéléta skaloSanas programma.

4. Uzstadisana

i Lai novérstu vadibas sistémas nejausu aktivizéSanu, atstajiet uzlimes uz sensoriem lidz bri-
dim, kad sakat lietot pisuaru ar elektronisko vadibas sistéemu.

4.1 Vadibas sistémas aktivizéSana
> Nonemiet no sensoriem uzlimes.
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Uz 5 minatém iesl&dzas aktivizéSanas reZims.

> Turiet savas rokas priek$a abiem sensoriem.
Atskan 1Tss signals, un tiek aktivizéta vadibas sistéma.

> Atkapieties no pisuara un iznemiet visus priekSmetus no vadibas sistémas uztverSanas zonas.
Vadibas sistémas noregulésana ilgst aptuveni 12 sekundes, kuru laikd skan skanas signals.
Beigas tiek veikta galvena skaloSana, un péc tam pisuars ar elektronisko vadibas sistému ir
darba kartiba.

4.2 AtiestatiSanas veikSana (S5)
Veicot sistémas atiestatiS8anu, visas izvélétas programmas un iestatijumi tiks atiestattti uz noklu-
séjuma iestatljumiem. PEc tam no jauna varat izvéléties programmu un iestatljumus.
Grafisku signalu sectbas attélojumu skatiet 2. lappuseé.
> Turiet magnétisko ats\@gu prieksa labas puses sensoram.
Aptuveni 3 sekunZu laika atskan vairaki 1si skanas signali. Péc tam atskanés 7 gari signali,
turklat starp 5. un 6. skanas signalu, ka arT starp 6. un 7. skanas signalu bis garaka pauze —
aptuveni 6 sekundes.
> Nonemiet magnétisko atslégu.
Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks izvéleta apkopes programma S5.
> P&c tam atkal 4 sekundes turiet magnétisko ats\@gu prieksa labas puses sensoram.
Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks uzsakta atiestatisana.
> Nonemiet magnétisko atslégu.
Tiek aktivizéti razotaja noklusgéjuma iestatijumi.

5. LietoSana

5.1 SkaloSanas programmas izvéle
Grafisku signalu sectbas attélojumu skatiet 2. lappuseé.

Standarta programmas (P1) izvéle
> Turiet magnétisko ats\égu prieksa labas puses sensoram.

Aptuveni 3 sekunZzu laika atskan vairaki Tsi skanas signali. PEc tam atskan 3 gari skanas signali.
> Nonemiet magnétisko atslégu.

Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks izvéleta skaloSanas programma P1.

Variétas programmas (P2) izvéle
> Turiet magnétisko ats\égu prieksa labas puses sensoram.

Aptuveni 3 sekunZzu laika atskan vairaki Tsi skanas signali. PEc tam atskan 4 gari skanas signali.
> Nonemiet magnétisko atslégu.

Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks izvéleta skaloSanas programma P2.

5.2 Skalo$anas ilguma iestatiZana (S4)

> Turiet magnétisko atslégu prieksa labas puses sensoram.
Aptuveni 3 sekunzu laika atskan vairaki Tsi skanas signali. Péc tam atskanés 6 gari signali, tur-
klat starp 5. un 6. skanas signalu bas garaka pauze — aptuveni 6 sekundes.

> Nonemiet magnétisko atslégu.
Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks izvéleta apkopes programma S4.

> P&c tam atkal 4 sekundes turiet magnétisko ats\égu prieksa labas puses sensoram.
Tiek sakta skaloSana, un vienlaicigi katru sekundi atskan signals.

> Turiet magnétisko ats\@gu priek3a labas puses sensoram (idz bridim, kad tiek iestatits véla-
mais skalo3anas ilgums, kuram jabat diapazona no 5 (idz 20 sekundém.

> Nonemiet magnétisko atslégu.
Atskan@s 2 Tsi signali, un tiks apstiprinats izvél&tais skaloSanas ilgums. P&c tam atkal tiek akti-
vizéta izveleta skaloSanas programma.
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6. TiriSana un kopSana

Lai pisuaru ar elektronisko vadibas sistému varétu iztirit, skaloSanas programma tiek partraukta.
Sim mérkim ir pieejamas 2 apkopes programmas (skatiet 3.6. sadalu). Grafisku signalu secibas
attélojumu skatiet 2. lappusé.

Lai tiritu un koptu pisuara ar elektronisko vadibas sistému virsmu, iepazistieties ar kop3Sanas
noradijumiem (skatiet timekla vietni www.duravit.com).

6.1 Aktivizét skaloSanas apturésanu uz 5 minGtém (S1)
> Turiet magnétisko ats\@gu priek3a labas puses sensoram.

Aptuveni 3 sekunZu laika atskan vairaki Tsi skanas signali. Péc tam atskan 1 gars signals.
> Nonemiet magnétisko atslégu.

Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks izvéleta apkopes programma S1.

6.2 Aktivizét skaloSanu ar intervaliem (S2)
> Turiet magnétisko ats\@gu priek3a labas puses sensoram.

Aptuveni 3 sekunZu laika atskan vairaki Tsi skanas signali. Péc tam atskan 2 gari skanas signali.
> Nonemiet magnétisko atslégu.

Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks izvéléta apkopes programma S2.

6.3 Netirumu sieta tiriSana
Netirumu sietu iesp&jams iznemt un iztirit, neveicot neriisgjo3a térauda parsega demontazu.
Grafisko attélojumu atradisiet T dokumenta beigas — attélos n

7. Problémas un risinajumi

Probléma lemesls Riciba

Atskan 3 gari skanas signali, | Akumulatoram parak maz > Nomainiet akumulatoru.

tacu netiek veikta skaloSana. gnerdijas, vai arT tas izlade-

jies.

Nav, vai zema skaloSana. > Palaidiet sistémas diag-
nostiku (skatiet 8.2. sa-
dalu).

Aizsérgjis netirumu siets. > lztiriet netirumu sietu
(skatiet 6.3. sadalu).

Nosprostojies lenka varsts. > Atveriet lenka varstu.

Iz\adgjies akumulators. > Nomainiet akumulatoru.

Caurule ir saspiesta vai > Parbaudiet cauruli.

saloctta.

Nav savienojuma starp vadi- > Parbaudiet savienojuma

bas sisttmu un magnétisko vadu.

varstu.

Magnétiskais varsts ir bojats. | > Nomainiet magnétisko
varstu.
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Probléma lemesls Riciba

Nav iesp&jams veikt uzsta- Uzstadiana jau ir veikta. > Ja nepiecieSams, veiciet
disanu. atiestatiSanu (skatiet 4.2.
sadalu).
1z\ad&jies akumulators. > Nomainiet akumulatoru.
Stravas padeves kabelis nepa- | > Pareizi pievienojiet baro-
reizi pievienots. Sanas bloku.
Nav stravas padeves. > Savienojiet vadibas sisté-
mu ar elektrotiklu.
BaroSanas bloks ir bojats. > Nomainiet baroSanas
bloku.
Vadibas sistéma ir bojata. > Nomainiet vadibas sistému.

Ja jums ir raduSies jautajumi, sazinieties ar uznémuma Duravit klientu apkalpo3anas dienestu,
rakstot uz help@duravit.com.

8. Apkope

8.1 Akumulatora stavokla uzraudziba

Ja pirms skaloSanas atskan 3 gari skanas signali, akumulatoram ir parak maz energijas. P&c tam
iespéjams veikt vél maksimali 50-100 skaloSanas.

> Laiku pa laikam nomainiet akumulatoru.

Ja lieto3anas laika atskan 3 gari skanas signali un netiek veikta skaloSana, akumulators ir izladgjies.
> Nekavéjoties nomainiet akumulatoru.

Grafisko attélojumu atradisiet 8T dokumenta beigas — attélos E

8.2 Sistémas diagnostikas veiksana (S3)
Gadijuma, ja skaloSana netiek veikta vai arT tas spiediens ir parak mazs, klidu noteik3anai iespé-
jams veikt sistémas diagnostiku.
Grafisku signalu secibas attélojumu skatiet 2. lappuseé.
> Turiet magnétisko ats\égu prieksa labas puses sensoram.
Aptuveni 3 sekunZu laika atskan vairaki 1si skanas signali. Péc tam atskan 5 gari skanas signali.
> Nonemiet magnétisko atslégu.
Atskanés 2 Tsi skanas signali, un tiks palaista sistémas diagnostika.
Veicot sistemas diagnostiku, iespgjams iegat Sadus rezultatus:

Signals Nozime Pasakums

Skalo$ana un Pisuars ar elektronisko vadibas

1 skanas signals sistemu ir darba kartiba.

Atskan 2 gari Magnétiska varsta klime. > Parbaudiet savienojumu starp
skanas signali, vadibas sistéemu un magnétisko
tacu netiek veikta varstu.

skalo3ana.

Atskan 3 gari Akumulatoram parak maz > Nekavéjoties nomainiet akumula-
skanas signali, energijas, vai arT tas izladgjies. toru.

tacu netiek veikta

skaloSana.

tiklidz diagnostika tiek pabeigta, atskan 2 Tsi skanas signali un atkal tiek aktivizéta izvéleta skalo-
Sanas programma. Atkariba no sistémas diagnostikas rezultatiem pisuars ar elektronisko vadibas
sistému ir darba kartiba.
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9. Utilizacija
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/ES par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) Sis simbols norada, ka 3o izstradajumu

nedrikst utilizét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Elektriskas un elektroniskas
. iekartas var saturét bistamas vielas, tadél tas jautilizé atbilstosa veida.

> Izstradajums janogada uz specialam elektronisko un elektrisko iekartu parstrades stacijam.
Lai iegUtu vairak informacijas, sazinieties ar savu izplatitaju vai atbildigajam iestadeém.

> Baterijas to pienemSanas punkta nododiet tikai izladéta stavokli vai arT péc tam, kad tas ir
nodrosinatas pret Tssavienojumiem (piem., nopl&Sot polus).

> Saglabajiet iepakojumus (idz garantijas laika beigam.

> Utilizéjiet iepakojumu videi draudziga veida.
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1. Apsauga

Naudojimo instrukcija yra elektroninio pisuaro sudedamoji dalis ir ji
yra skirta asmenims, kurie paleis, valdys, priZiarés ir valys $j elektro-
ninj pisuarg. Naudojimo instrukcijg reikia atidZiai perskaityti ir laikyti
bet kuriuo metu prieinamoje vietoje.

1.1 Naudojimas pagal paskirt)
Elektroninis pisuaras yra skirtas naudoti vieSose, pusiau vieSose ir
privaciose srityse.

1.2 Tikslinés grupés
S) elektronin; pisuara paleisti, technidkai prizitréti ir remontuoti lei-
dziama tik kvalifikuotiems sanitarinés jrangos montuotojams.

1.3 Saugos nurodymai

Srovés keliamas pavojus gyvybei

Dél elektros srovés ir vandens kontakto galimas
elektros smugis.
> Saugokite elektronikg nuo vandens.

Zala dél netinkamo remonto

Netinkamai atlikus remontg galima Zala sveikatai ir gaminiui.

> Neatlikite jokiy pakeitimy, manipuliacijy, papildomy instaliacijy ir
nebandykite remontuoti.

> Remonto darbus paveskite atlikti kvalifikuotiems sanitarinés jran-
gos montuotojams.

> Susisiekite su ,Duravit” klienty aptarnavimo skyriumi
help@duravit.com.
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2. Zenklai ir simboliai

Naudojimo instrukcijoje naudojami Zenklai ir simboliai, kurie padés suprasti ir naudoti naudojimo
instrukcija.

Simbolis ReikSmeé

(] Siuo simboliu Zymima naudinga ir svarbi informacija apie
1 gaminj.

> Reikia atlikti veiksma

E NeiSmesti su buitinémis atliekomis

|

‘,))) I\gas garsinis signalas

‘,) Trumpas garsinis signalas

s Sekundé

S1 1 techninés priezitros programa: 5 min. praplovimo sustabdymas
S2 2 techninés prieZitros programa: intervalinis praplovimas
S3 3 techninés prieZitros programa: sistemos diagnostika

S4 4 techninés priezitros programa: praplovimo trukme

S5 5 techninés priezitros programa: atstata

P1 1 praplovimo programa: standartiné

P2 2 praplovimo programa: ,Vario”

3. Gaminio aprasas

3.1 Sandara
Pisuaras grafiSkai pavaizduotas 3 puslapyje.

@ Elektromagnetinis raktas
@ Elektromagnetinis voZtuvas

@ Elektromagnetinio rakto jutiklis
@ Valdymas

@ UZdarymo voztuvas su neSvarumy sieteliu

@ 6 V licio baterija arba maitinimo blokas

3.2 Valdymas

Su elektroninio pisuaro valdymo sistema jmanomas bekontaktis praplovimas. Cia veikia elektroni-
ka su automatiniu infraraudonyjy spinduliy kojy atpaZinimu. Po ne trumpesnio kaip 9 sekundZiy
naudojimo paleidZiamas praplovimas, kai tik naudotojas pasitraukia nuo elektroninio pisuaro.
Praeinantys asmenys arba daiktai, kurie nuolat yra valdymo sistemos veikimo zonoje, praplovi-
mo nepaleidZia. Kas 12 valandy automatiSkai suveikia higieninis praplovimas, todél uztikrinamas
patikimas kvapy uZzdarymas.
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3.3 Elektromagnetinis raktas
Elektromagnetiniu raktu parenkamos visos elektroninio pisuaro funkcijos, j) palaikius prieSais
deSinj valdymo sistemos jutikl).

3.4 Gamykliniai nustatymai
Elektroninis pisuaras gamykloje nustatomas taip:

Nustatymas Laikas

Atpazinimo laikas / delsos trukmé: 9 sekundés

Prapl.ovimo trukmeé (pagrindinis praplovi- 7 sekundés

mas):

Praplovimo trukmé (sutrumpintas praplovi- 50 % pagrindinio praplovimo,
mas): ne trumpiau kaip 5 sekundés

3.5 Praplovimo programos
Pagrindinis praplovimas mazdaug su 2,1 litro 3,5 baro srovés slégiu
Sutrumpintas praplovimas mazdaug su 1,5 litro 3,5 baro srovés slégiu

i Praplovimo kiekiai priklauso nuo vandentiekio slégio ir skerspjaviy.

Standartiné (P1)

Standartiné praplovimo programa nustatoma gamykloje ir yra skirta vietoms, kuriose po kiekvie-
no naudojimo reikalingas pagrindinis praplovimas.

JVario” (P2)

Praplovimo programoje ,Vario” praplovimo kiekis priderinamas prie naudojimo daznumo. Galima
parinkti vieng i$ 2 darbo rezimy. Praplovimo programa ,Vario” skirta vieSbuciams, maitinimo
Jstaigoms, mugiy paviljonams ir kitoms visuomeninéms )staigoms.

1 darbo rezimas

Jei per 30 minuciy gaminys naudojamas maZiau kaip 3 kartus, po kiekvieno naudojimo paleidZia-
mas pagrindinis praplovimas.

2 darbo rezimas

Jei per 30 minuciy gaminys naudojamas 3 kartus, po trecio naudotojo paleidZiamas sutrumpintas
praplovimas. Jei per 120 minuciy gaminys nenaudojamas nei karto, po kito naudotojo paleidzia-
mas pagrindinis praplovimas ir i$ naujo yra aktyvus 1 darbo rezimas.

3.6 Techninés priezidiros programos

5 min. praplovimo sustabdymas (S1)

Kad baty galima rankiniu badu iSvalyti elektroninj pisuarg, 5 minutéms nutraukiama praplovimo
programa. Po to vyksta pagrindinis praplovimas ir i§ naujo yra aktyvi parinkta praplovimo pro-
grama.

Intervalinis praplovimas (S2)

Pavyzdziui, kad suveikty kalkiy Salinimo priemoné, praplovimo programa nutraukiama 2 minu-
téms. Kai per 10 minuciy atliekami 5 praplovimai, kas 2 minutes paleidZiamas sutrumpintas
praplovimas. Paskutinis praplovimas yra pagrindinis praplovimas ir i$ naujo yra aktyvi parinkta
praplovimo programa.

4. Paleidimas

i Kad valdymo sistema nebity suaktyvinta nekontroliuojamai, lipdukai ant jutikliy turi likti,
kol nebus pradeétas elektroninio pisuaro paleidimas.
4.1 Valdymo sistemos suaktyvinimas
> Nuimkite nuo jutikliy lipdukus.
Paleidimo reZzimas yra aktyvus 5 minutes.
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> Laikykite savo rankg nedideliu atstumu priesais abu jutiklius.
Suskamba 1 trumpas signalas ir suaktyvinama valdymo sistema.

> Atsitraukite ir paimkite visus daiktus i$ valdymo sistemos veikimo zonos.
Valdymo sistemos iSlygiavimas trunka apie 12 sekundziy, per kurias skamba signalai. Po to
vyksta pagrindinis praplovimas ir elektroninis pisuaras yra parengtas naudoti.

4.2 Atstatos atlikimas (S5)
Kai tik atliksite atstatg, bus atstatytos parinktos programos ir nustatymai. Po to galite i$ naujo
parinkti programas ir nustatymus.
Signaly seka grafiSkai pavaizduota 2 puslapyje.
> Elektromagnetin) raktg laikykite priesais deSin jutikl).
Mazdaug per 3 sekundes suskamba keli trumpi signalai. Po to skamba 7 ilgi signalai, tarp 5-to
ir 6-to garsinio signalo, taip pat tarp 6-to ir 7-to garsinio signalo bina ilgesné pertrauka, trun-
kanti apie 6 sekundes.
> Patraukite elektromagnetin) rakta.
Suskamba 2 trumpi signalai, yra parinkta S5 techninés priezitros programa.
> Elektromagnetin) raktg 4 sekundes vél laikykite priesais deSinj jutikl).
Suskamba 2 trumpi signalai ir patvirtinkite atstata.
> Patraukite elektromagnetin) rakta.
Yra aktyvis gamykliniai nustatymai.

5. Valdymas

5.1 Praplovimo programy parinkimas
Signaly seka grafiSkai pavaizduota 2 puslapyje.
Standartiné programos parinkimas (P1)
> Elektromagnetin) raktg laikykite priesais deSinj jutikl).
Mazdaug per 3 sekundes suskamba keli trumpi signalai. Po to skamba 3 ilgi signalai.
> Patraukite elektromagnetin) rakta.
Suskamba 2 trumpi signalai, yra parinkta P1 praplovimo programa.

»Vario” programos parinkimas (P2)
> Elektromagnetin) raktg laikykite prieSais deSinj jutikl).

Mazdaug per 3 sekundes suskamba keli trumpi signalai. Po to skamba 4 ilgi signalai.
> Patraukite elektromagnetin) rakta.

Suskamba 2 trumpi signalai, yra parinkta P2 praplovimo programa.

5.2 Praplovimo trukmés nustatymas (S4)

> Elektromagnetin) rakta laikykite prieSais desin) jutikl).
Mazdaug per 3 sekundes suskamba keli trumpi signalai. Po to skamba 6 ilgi signalai, tarp 5-to
ir 6-to garsinio signalo bna ilgesné pertrauka, trunkanti apie 6 sekundes.

> Patraukite elektromagnetin) rakta.
Suskamba 2 trumpi signalai, yra parinkta S4 techninés priezidros programa.

> Elektromagnetin) raktg 4 sekundes vél laikykite prieSais deSin) jutikl).
Praplovimas sustoja ir tuo paciu skamba signalas sekundés taktu.

> Elektromagnetin) raktg laikykite priesais deSinj jutiklj, kol nustatoma norima praplovimo
trukmé, ne trumpesné kaip 5 sekundés ir ne ilgesné kaip 20 sekundziy.

> Patraukite elektromagnetin) rakta.
Suskamba 2 trumpi signalai ir patvirtinkite nustatytg praplovimo trukme. Po to yra i$ naujo
aktyvi praplovimo programa.
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6. Valymas ir priezidra
Kad bty galima iSvalyti elektronin pisuarg, praplovimo programa nutraukiama. Tam galima pa-
rinkti vieng i$ 2 techninés priezitros programy (Zr. skyriy 3.6). Signaly seka grafiSkai pavaizduota
2 puslapyje.
Kaip galima iSvalyti ir prizitréti elektroninio pisuaro pavirsiy, skaitykite priezitros instrukcijoje
(Zr. www.duravit.com).
6.1 5 min. praplovimo aktyvinimas (S1)
> Elektromagnetin) rakta laikykite priesais deSinj jutikl).

Mazdaug per 3 sekundes suskamba keli trumpi signalai. Tada suskamba 1 ilgas signalas.
> Patraukite elektromagnetin) rakta.

Suskamba 2 trumpi signalai, yra parinkta S1 techninés prieZidros programa.

6.2 Intervalinio praplovimo aktyvinimas (S2)
> Elektromagnetin) raktg laikykite priesais deSinj jutikl).

Mazdaug per 3 sekundes suskamba keli trumpi signalai. Po to skamba 2 ilgi signalai.
> Patraukite elektromagnetin) rakta.

Suskamba 2 trumpi signalai, yra parinkta S2 techninés prieZidros programa.

6.3 NeSvarumy sietelio valymas
NeSvarumy sietel) galima iSimti ir iSvalyti neiSmontavus nertdijanciojo plieno dangcio.
Grafin) vaizda rasite Sio dokumento pabaigoje - Paveiks|éliai d

7. Pagalba sprendziant problemas

Problema

Priezastis

Sprendimas

3 ilgi garsiniai signalai be
praplovimo

Baterija per silpna arba
iSeikvota.

> Pakeiskite baterijg.

Praplovimas nevyksta arba
per maZzas praplovimas

> Paleiskite sistemos dia-
gnostika (Zr. 8.2 skyriy).

UZterStas neSvarumy sietelis.

> I8valykite neSvarumy
sietel) (zr. 6.3 skyriy).

UZdarytas kampinis vozZtuvas.

> Atidarykite kampin) voz-
tuva.

ISeikvota baterija.

> Pakeiskite baterijg.

Prispausta arba sulenkta
Zarna.

> Patikrinkite Zarnas.

Néra jungties tarp valdymo
sistemos ir elektromagnetinio
voZtuvo.

> Patikrinkite jungiamaj)
kabel).

Sugedes elektromagnetinis
voztuvas.

> Pakeiskite elektromagne-
tinj voztuva.
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Problema Priezastis Sprendimas

Nejmanomas paleidimas Paleidimas jau buvo atliktas. > Atlikite atstatg (zr. 4.2

skyriy).

ISeikvota baterija. > Pakeiskite baterijg.

Netinkamai prijungtas tinklo > Tinkamai prijunkite tinklo

bloko kabelis. bloka.

Neprijungta prie tinklo. > Prijunkite valdymo
sistemga prie sroves tinklo.

Sugedes tinklo blokas. > Pakeiskite tinklo bloka.

Sugedusi valdymo sistema. > Pakeiskite valdymo
sistema.

Jei kilty daugiau klausimy, susisiekite su ,Duravit” klienty aptarnavimo skyriumi
help@duravit.com.

8. Techniné priezitra

8.1 Baterijos biiklés kontrolé

Jei prie$ praplovima skambeés 3 ilgi signalai, baterija nusilpusi. Po to dar ymanomi ne daugiau kaip
50-100 praplovimy.

> Kai tik galésite, pakeiskite baterijg.

Jei naudojimo metu suskamba 3 ilgi signalai ir nevyksta praplovimas, baterija yra iSeikvota.

> Nedelsdami pakeiskite baterija.

Grafin) vaizdg rasite Sio dokumento pabaigoje - Paveiks|éliai n

8.2 Sistemos diagnostikos atlikimas (S3)
Jei nevyksta praplovimas arba vyksta nepakankamas praplovimas, klaidos paieSkai galite atlikti
sistemos diagnostika.
Signaly seka grafiSkai pavaizduota 2 puslapyje
> Elektromagnetin) rakta laikykite prieSais desin) jutikl).
MaZdaug per 3 sekundes suskamba keli trumpi signalai. Po to skamba 5 ilgi signalai.
> Patraukite elektromagnetin) raktg.
Suskamba 2 trumpi signalai ir prasideda sistemos diagnostika.
Galimi Sie diagnostikos rezultatai:

Signalas ReikSmé Priemoné

Praplovimas ir Elektroninis pisuaras veikia.

1 garsinis signalas

2 ilgi garsiniai signalai Sugedes elektromagnetinis voz- > Patikrinkite valdymo siste-

be praplovimo tuvas. mos ir elektromagnetinio
voZztuvo jungt.

3 ilgi garsiniai signalai Baterija per silpna arba iSeikvota. | > Nedelsdami pakeiskite

be praplovimo baterija.

Pasibaigus sistemos diagnostikai, suskamba 2 trumpi signalai ir i$ naujo yra aktyvi parinkta pra-
plovimo programa. Priklausomai nuo sistemos diagnostikos rezultato elektroninis pisuaras yra
parengtas naudoti.
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9. Salinimas

Pagal WEEE direktyvg 2012/19/ES dél elektriniy ir elektroniniy atlieky Sis simbolis
reiSkia, kad gamin) draudziama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Elektrinése ir
elektroninése atliekose gali bati pavojingy medZiagy, todél jas reikia tinkamai Salinti.
.

> Pristatykite gamin) | specialy surinkimo punktg, skirtg elektrinéms ir elektroninéms atliekoms
perdirbti. Daugiau informacijos galite gauti i$ prekybos ymonés arba kompetentingy instancijy.

> Baterijas ) surinkimo punktg atiduokite tik iSkrautas arba apsaugotas nuo trumpojo jungimo
(pvz., apklijuotais poliais).

> I8saugokite pakuote iki garantinio laikotarpio pabaigos.

> Pakuotés medziagas Salinkite laikydamiesi aplinkosaugos reikalavimy.
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1. Giivenlik

Kullanma kilavuzu elektronik pisuarin bir unsurudur ve elektronik
pisuari isletime alan, kullanan, bakimini ve temizligini yapan Kisilere
yoneliktir. Kullanma kilavuzunun titizlikle okunmasi ve her an erisi-
lebilecek bir yerde muhafaza edilmesi gerekmektedir.

1.1 Amacina uygun kullanim
Elektronik pisuar halka acik, halka yar1 acik ve 6zel alanlarda kulla-
nilmak i¢in tasarlanmigtir.

1.2 Hedef gruplar
Elektronik pisuar sadece egitimli sihhi tesisatcilar ve yetkili servisler
tarafindan isletime alinabilir, bakimi ve tamir igleri yapilabilir.

1.3 Giivenlik uyarilari

Elektrikten dolayi hayati tehlike

Akim ve suyun birbirine temasi elektrik carpmasina neden olabilir.
> Elektronik sistemi su ile temas ettirmeyin.

Usuliine uygun olmayan tamirden dolay: hasarlar
Usuliine uygun yapilmayan tamirler saglik zararlarina ve riinde ha-
sarlara neden olabilir.
> Degisiklikler, manipilasyonlar, ek kurulumlar veya tamir deneme-
leri yapmayin.
> Tamirleri vasifli sthhi tesisatcilara yaptirin.
> Duravit Migteri Hizmetleri ile help@duravit.com adresi tizerinden
irtibata gecin.
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2. lisaretler ve semboller

Kullanma kilavuzu icinde, kullanma kilavuzunun anlagilimasini ve kullanimini kolaylastiran isaret-
ler ve semboller kullaniimaktadir.

Sembol Anlami

i Bu sembol, Uriinle ilgili faydali ve 5nemli bilgilere isaret etmektedir.
> islem yapilmasi gerekli

E Evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyin
—

‘,))) Uzun uyari sesi

‘,) Kisa uyari sesi

S Saniye

S1 Servis programi 1: 5 dakika yikama stop

S2 Servis programi 2: Aralikli yilkama

S3 Servis programi 3: Sistem Tespit Fonksiyonu
S4 Servis programi 4: Yikama siresi

S5 Servis programi 5: Yeniden baslatma

P1 Yikama programi 1: Standart

P2 Yikama programi 2: Vario

3. Uriiniin tarifi
3.1 Yapisi
Pisuarin grafik olarak gdsterimini 3. sayfada bulabilirsiniz.

@ Manyetik anahtar

@ Elektronik valf

@ Manyetik anahtar icin sensér

@ Kontrol Unitesi

@ Pislik slizgegli vana

@ 6 V lityum pil veya besleme unitesi

3.2 Kontrol iinitesi

Elektronik pisuarin kontrol iinitesi temassiz yikama saglar. Bu sirada elektronik sistem bacaklari
otomatik algilayan bir kizildtesi sensor ile calismaktadir. En az 9 saniye kullanildiktan ve kullanici
elektronik pisuardan uzaklagtiktan hemen sonra yikama gergeklesir. Oniinden gecen veya siirekli
olarak kontrol iinitesinin etki alani igcinde bulunan cisimler yikamayi devreye gegirmez. Her 12 sa-
ate bir gerceklesen hijyen amacli otomatik yikama islemi pisuarin kesinlikle koku yaymamasini
saglamaktadir.

184



3.3 Manyetik anahtar
Manyetik anahtarla, manyetik anahtar kontrol linitesinin sag sensori 6niine tutularak elektronik
pisuarin biitiin fonksiyonlari secilmektedir.

3.4 Fabrika ayarlari
Elektronik pisuar fabrikasyon olarak su sekilde ayarlanmistir:

Ayarlar Siire

Algilama siiresi/Gecikme siiresi: 9 saniye

Yikama siiresi (ana yikama): 7 saniye

Yikama siiresi (kisaltilmis yikama): Ana yikamanin %50'si, en az 5 saniye

3.5 Yikama Programlari
3,5 bar akis basincinda yaklasik 2,1 litre ile yikama
3,5 bar akis basincinda yaklasik 1,5 litre ile kisaltilmis yikama

1 Yikama suyu miktarlari boru basinglarina ve boru kesitlerine baglidir.

Standart (P1)
Standart yikama programi, fabrikada ayarlanmistir ve her kullanimdan sonra ana yikama gerekli
olan yerler icin uygundur.

Vario (P2)

Vario yikama programinda yikama miktari kullanim sikligina uyarlanmaktadir. Bunun igin 2 farkl
isletim modu bulunmaktadir. Vario yikama programi, oteller, restoranlar, fuar salonlari, havaa-
lanlari ve diger kamuya acik tesisler i¢cin uygundur.

Calisma modu 1
30 dakika icinde 3 defadan az kullanildiginda, her kullanimdan sonra bir ana yikama devreye
girer.

Calisma modu 2

30 dakika icinde 3 defa kullanildi§inda, ii¢incii kullanicidan sonra kisaltilmig bir yikama devreye
girer. 120 dakika icinde kullanilmadiginda, bir sonraki kullanicidan sonra ana yikama devreye
girer ve calisma modu 1 tekrar etkindir.

3.6 Servis Programlari

5 dakika yikama stop (S1)
Elektronik pisuari manuel olarak temizlemek amaciyla, yikama programi 5 dakika siireligine dev-
re digi birakilir. Ardindan ana yikama gerceklesir ve secilen yitkama programi tekrar etkindir.

Aralikli yikama (S2)

Orn. kireg coziiciilerin etki etmesini saglamak icin yilkama programi 2 dakika siireligine devre disi
birakilir. Ardindan 10 dakika icerisinde her biri 2 dakika siiren 5 kisaltilmig yikama islemi uygula-
nir. Son yikama ana yikamadir ve segilen yitkama programi tekrar etkindir.

4. ik caligtiriimasi

1 Kontrol iinitesinin kontrol disi etkinlestirilmesini 6nlemek icin sensorler iizerindeki etiketler,
elektronik pisuarin isletime alinmasina kadar tizerinde durmalidir.

4.1 Kontrol iinitesinin etkinlestirilmesi

> Sensorler Uzerindeki etiketleri ¢ikartin.
isletime alma modu 5 dakika etkindir.

> Elinizi biraz mesafe birakarak iki sensériin oniine tutun.
1 kisa uyari sesi duyulur ve kontrol iinitesi etkindir.

> Kontrol iinitesinin algilama alani icindeki bitiin cisimleri uzaklastirin ve kendiniz de bu bdlge-
nin disina gikin.
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Kontrol Uinitesinin ayarlanmasi yakl. 12 saniye siirmektedir ve bu siire icinde uyari sesleri du-
yulur. Ardindan ana yikama gerceklesir ve elektronik pisuar isletime hazirdir.

4.2 Sifirlama yapilmasi (S5)
Sifirlama yapmanizdan sonra secilen programlar ve ayarlar sifirlanmaktadir. Ardindan program-
lar ve ayarlar tekrar secilebilir.
Uyari sesleri sirasinin grafik olarak gosterimini 2. sayfada bulabilirsiniz.
> Manyetik anahtari sag sensor éniine tutun.
Yakl. 3 saniye icinde birkag kisa uyari sesi duyulur. Ardindan 7 uzun uyari sesi duyulur ve 5.
ile 6. sinyal sesi ve de 6. ve 7. sinyal sesi arasinda yakl. 6 saniyelik uzun bir ara olusmaktadir.
> Manyetik anahtari uzaklastirin.
2 kisa uyarti sesi duyulur ve S5 servis programi segilmisgtir.
> Manyetik anahtari, 4 saniye icerisinde yeniden sag sensér dniine tutun.
2 kisa uyari sesi duyulur ve sifirlama islemini onaylarlar.
> Manyetik anahtari uzaklagtirin.
Fabrika ayarlari etkindir.

5. Kullanim

5.1 Yikama programlarinin secilmesi
Uyari sesleri sirasinin grafik olarak gdsterimini 2. sayfada bulabilirsiniz.

Standart secilmesi (P1)
> Manyetik anahtari sag sensor oniine tutun.

Yakl. 3 saniye i¢inde birkag kisa uyari sesi duyulur. Ardindan 3 uzun uyari sesi duyulur.
> Manyetik anahtari uzaklastirin.

2 kisa uyari sesi duyulur ve P1 yikama programi segilmistir.
Vario secilmesi (P2)
> Manyetik anahtari sag sensor oniine tutun.

Yakl. 3 saniye icinde birkag kisa uyari sesi duyulur. Ardindan 4 uzun uyari sesi duyulur.
> Manyetik anahtari uzaklastirin.

2 kisa uyari sesi duyulur ve P2 yitkama programi segilmistir.

5.2 Yikama siiresinin ayarlanmasi (S4)
> Manyetik anahtari sag§ sensor dniine tutun.
Yakl. 3 saniye icinde birkag kisa uyari sesi duyulur. Ardindan 6 uzun uyari sesi duyulur ve 5. ile
6. sinyal sesi arasinda yakl. 6 saniyelik uzun bir ara olugmaktadir.
> Manyetik anahtari uzaklagtirin.
2 kisa uyari sesi duyulur ve S4 servis programi secilmistir.
> Manyetik anahtari, 4 saniye icerisinde yeniden sag sensdr dniine tutun.
Yikama baslar ve ayni anda saniyelik araliklarda bir uyari sesi duyulur.
> Manyetik anahtari, istenilen yikama siiresi ayarlanana kadar sag sensor oniine tutun, en az
5 saniye ve en fazla 20 saniye.
> Manyetik anahtari uzaklagtirin.
2 kisa uyari sesi duyulur ve ayarlanan yikama siiresini onaylarlar. Ardindan secilen yikama
programi tekrar etkindir.

6. Temizlik ve bakim

Elektronik pisuari temizlemek amaciyla, yikama programi devre disi birakilir. Bunun icin 2 servis
programi bulunmaktadir (bakiniz Bélim 3.6). Uyari sesleri sirasinin grafik olarak gdsterimini 2.
sayfada bulabilirsiniz.

Elektronik pisuarin yiizeyinin nasil temizlenebilecegini ve bakiminin nasil yapabilecegini 6gren-
mek icin bakim kilavuzunu okuyun (bakiniz www.duravit.com).

6.1 5 dakika yikama stopu etkinlestir (S1)
> Manyetik anahtari sag sensor dniine tutun.
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Yakl. 3 saniye icinde birkag kisa uyari sesi duyulur. Ardindan 1 uzun sinyal duyulur.
> Manyetik anahtari uzaklastirin.
2 kisa uyari sesi duyulur ve S1 servis programi segilmistir.

6.2 Aralikli yilkamayi etkinlestir (S2)
> Manyetik anahtari sag§ sensor dniine tutun.
Yakl. 3 saniye icinde birkag kisa uyari sesi duyulur. Ardindan 2 uzun uyari sesi duyulur.
> Manyetik anahtari uzaklastirin.
2 kisa uyari sesi duyulur ve S2 servis programi secilmistir.

6.3 Kir siizgecinin temizlenmesi
Kir slizgeci paslanmaz celik kapak sokiilmeden ¢ikartilip temizlenebilir.
Grafik bir gésterimi bu belgenin sonunda bulabilirsiniz - Sekiller n

7. Sorunlarda yapilmasi gerekenler

Sorun

Nedeni

Giderilmesi

Yikama islemi olmadan
3 uzun uyari sesi

Pil zayiflamis veya bosalmis.

> Pili degistirin.

Yikama yok veya cok zayif

> Sistem tespit fonksiyonunu
baslatin
(bkz. Bélim 8.2).

Kir siizgeci kirlenmis.

> Kir siizgecini temizleyin
(bkz. Bolim 6.3).

Kdose valfi kapal.

> Kose valfini agin.

Pil bosalmis.

> Pili degistirin.

Hortum ezilmistir veya bikil-
mustir.

> Hortumlari kontrol edin.

Kontrol Unitesi ile elektronik
valf arasinda baglanti yok.

> Baglanti kablosunu kontrol
edin.

Elektronik valf bozuk.

> Elektronik valfi degistirin.

isletime alma miimkiin
degil.

Onceden isletime alinmis.

> Sifirlama islemi uygulayin
(bkz. Bdlim 4.2).

Pil bosalmis.

> Pili degistirin.

Gli¢ adaptori kablosu yanlis
baglanmis.

> Gli¢ adaptoriini dogru
baglayin.

Elektrik baglantisi yok.

> Kontrol Unitesini elektrik
sebekesine baglayin.

Gl adaptori bozuk.

> Gl adaptoriinii degistirin.

Elektrik linitesi bozuk.

> Elektrik Uinitesini degis-
tirin.

Sorulariniz i¢in Duravit Misteri Hizmetleri ile help@duravit.com adresi lizerinden irtibata gegin.

8. Bakim

8.1 Pil Durumunun Kontrol Edilmesi

Yikama isleminden once 3 uzun uyari sesinin verilmesi, pilin zayifladigi anlamina gelmektedir.
Ardindan en fazla 50 - 100 arasinda yikama islemi miimkiinddir.

> Miimkiin olan en kisa zamanda pili degistirin.

Kullanim sirasinda yikama islemi baslatilmadan 3 uzun uyari sesi verilirse, pil bogalmistir.
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> Pili hemen degistirin.
Grafik bir gdsterimi bu belgenin sonunda bulabilirsiniz - Sekiller ﬂ
8.2 Sistem tespitinin yapilmasi (S3)
Yikama gerceklesmediginde veya yetersizse, hatayi aramak icin bir sistem tespiti yaptirabilirsiniz.
Uyari sesleri sirasinin grafik olarak gosterimini 2. sayfada bulabilirsiniz.
> Manyetik anahtari sag sensor 6niine tutun.
Yakl. 3 saniye i¢cinde birkac kisa uyari sesi duyulur. Ardindan 5 uzun uyari sesi duyulur.
> Manyetik anahtari uzaklagtirin.
2 kisa uyari sesi duyulur ve sistem tespiti baslar.
Asagidaki tespit sonuclar mimkiindiir:

Uyari sesi Anlami Onlem

Yikama ve Elektronik pisuar islevini yerine

1 uyari sesi getiriyor.

Yikama islemi Elektronik valf hatali. > Kontrol iinitesi ile elektronik valf
olmadan 2 uzun arasindaki baglantiyi kontrol edin.
uyari sesi

Yikama islemi Pil zayiflamis veya bosalmis. > Pili hemen degistirin.

olmadan 3 uzun

uyari sesi

Sistem tespiti tamamlanir tamamlanmaz 2 kisa uyari sesi duyulur ve secilen yikama programi
tekrar etkindir. Sistem tespitinin sonucuna bagli olarak elektronik pisuar isletime hazirdir.

9. imha

Atik elektrikli ve elektronik esya hakkindaki 2012/19/AB sayili WEEE direktifine gore

bu sembol, bu iiriiniin degerlendirilemeyen atiklar ile bertaraf edilmesinin yasak

olduguna isaret etmektedir. Atik elektrikli ve elektronik esyalar icinde tehlikeli mad-
_ deler bulunabilir ve uzmanca bertaraf edilmeleri gerekmektedir.

> Uriinii atik elektrikli ve elektronik esyalarin yeniden degerlendirildi§i 6zel atik tesislerine
verin. Ayrica bilgileri saticinizdan veya yetkili makamlardan temin edebilirsiniz.

> Pilleri sadece desarj edilmis durumda veya kisa devreye karsi tedbir aldiktan sonra (érn.
kutuplarin lizerine bant yapistirarak) atik imha merkezine verin .

> Ambalaji garanti siiresi sona erene kadar saklayin.

> Ambalaj malzemesini ¢evreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf edin.
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